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ข้อมูลทางการเงินโดยสรุปของบริษัท  / Financial Summary

หมายเหตุ :	 *   จำนวนหุ้นคำนวณตามวิธีถัวเฉลี่ยถ่วงน้ำหนัก	

	 **  เงินปันผลต่อหุ้นปี 2554 ประกอบด้วยเงินปันผลจ่ายระหว่างกาลเมื่อวันที่ 9 กันยายน 2554 อัตราหุ้นละ 0.07 บาทต่อ
พาร์ 0.25 บาท และเงินปันผลเพิ่มเติมอัตราหุ้นละ 0.13 บาท ต่อพาร์ 0.25 บาท ซึ่งที่ประชุมคณะกรรมการครั้งที่ 1/2555 วันที่ 22 
กุมภาพันธ์ 2555มีมติเห็นควรให้นำเสนอต่อที่ประชุมสามัญผู้ถือหุ้นเพื่อพิจารณาอนุมัติ  

Remarks :	 *   Number of share calculated by Weighted Average.

	 **  Dividend per share of 2011 consists of interim dividend paid on September 9, 2011 rate 0.07 Baht per share 
of par 0.25 Baht and additional dividend rate 0.13 Baht per share of par 0.25 Baht, which the  Board of Director Meeting      
No.1/2012 held on 22  February  2012 approved to propose to the annual general meeting of  the shareholders.


รายได้รวม
Total Revenues
ต้นทุนและค่าใช้จ่าย 
Total Cost and Expenses
กำไรสุทธิ
Net Profit
จำนวนหุ้นที่ชำระแล้ว 
Number of Paid-up Shares  
สินทรัพย์รวม
Total Assets
หนี้สินรวม
Total Liabilities
ส่วนของผู้ถือหุ้น ( ล้านบาท )
Shareholder’s Equity
กำไรสะสม(ที่ยังไม่ได้จัดสรร)
Retained Earning

1,238.52

1,016.45

173.08

572.00

1,745.07

285.67

1,459.40

1,015.61

990.16

819.08

143.46

572.00

1,555.10

171.54

1,383.56

939.77

1,370.69

1,121.62

204.71

572.00

1,476.60

156.42

1,320.18

876.40

อัตรากำไรสุทธิต่อรายได้รวม (%)
Net Profit Margin (%)
อัตราผลตอบแทนต่อส่วนของผู้ถือหุ้น (%)
Return on Equity (%)
อัตราส่วนหนี้สินต่อส่วนของผู้ถือหุ้น (เท่า)
Debt Equity Ratio (times)
กำไรสุทธิต่อหุ้น (บาท)
Net Profit per Share (Baht)
มูลค่าหุ้นตามบัญชีต่อหุ้น (บาท)
Book Value per Share (Baht)
เงินปันผลต่อหุ้น (บาท) **
Dividend per Share (Baht)

13.97

12.18

0.20

0.30

2.55

0.20

14.49

10.61

0.12

0.25

2.42

0.14

14.93

15.91

0.12

0.36

2.31

0.17

ข้อมูลจากงบการเงิน ณ. วันที่ 31 ธันวาคม พ.ศ. 2554 /  Data from Financial Statement as of December  31 , 2011

									            (หน่วย Unit : ล้านบาท  /  Million Baht)
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สารประธานกรรมการ

เรียนท่านผู้ถือหุ้น

	

การเปลี่ยนแปลงที่ดีขึ้นของสภาพแวดล้อมทางธุรกิจในช่วงครึ่งปีหลังของปี 2010 ต่อเนื่องถึงปี 2011 เป็นจุดพลิกผันของ บริษัท 

ยูนิมิตฯ จากภาวะถดถอยของเศรษฐกิจที่เริ่มขึ้นในช่วงปลายปี 2008 เราเริ่มเห็นความต้องการของลูกค้าที่ให้นำเสนอราคาโครงการต่างๆ 
เพิ่มขึ้นอย่างต่อเนื่อง และที่สำคัญกว่านั้นคือ ได้มีการเปิดคำสั่งซื้อให้บริษัทฯ มากขึ้น


	

โดยภาพรวม คำสั่งซื้อที่ได้รับในปี 2011 ได้เพิ่มขึ้นร้อยละ 56 เมื่อเปรียบเทียบกับปี 2010 ก่อให้เกิดงานคงเหลือที่ยกไปใน       

ปี 2012 เป็นจำนวนมากกว่าเท่าตัวของงานคงเหลือที่ยกไปในปี 2011 สิ่งนี้เป็นเครื่องหมายที่ดีสำหรับปี 2012 เนื่องจากโรงงานจะมี   
การผลิตใกล้เต็มอัตราการผลิตของทั้งปี




รายได้รวมของบริษัท ในปี 2011 เป็นจำนวนเงิน 1,238 ล้านบาท ซึ่งเพิ่มขึ้นจากปี 2010 คิดเป็นร้อยละ 25 กำไรสุทธิของบริษัท 

ในปี 2011 เป็นจำนวนเงิน 173 ล้านบาท ซึ่งเพิ่มขึ้นจากปี 2010 คิดเป็นร้อยละ 21 กำไรหลังหักภาษีเงินได้ของบริษัท ในปี 2011 คิด
เป็นร้อยละ 14 ของยอดขาย ลดลงเล็กน้อยจากช่วงปี 2010 ที่มีกำไรหลังหักภาษีเงินได้คิดเป็นร้อยละ 15  ทั้งนี้เนื่องจากอัตราภาษีเงิน 
ได้นิติบุคคลสำหรับปี 2011 มีการปรับข้ึนจากอัตราร้อยละ 16 เป็นอัตราร้อยละ 22 เน่ืองจากสิทธิประโยชน์ท่ีได้รับจากการเข้าตลาดหลักทรัพย์ 
MAI ที่ให้กับธุรกิจ ได้สิ้นสุดลงในปี 2010




	 เกือบตลอดปี 2011 ราคาน้ำมันดิบอยู่ที่ระดับ 100 – 120 เหรียญสหรัฐต่อบาร์เรล  ความต้องการพลังงานของตลาดโลกถูกคาด

การณ์ว่าจะเพิ่มขึ้นอย่างต่อเนื่องถึงร้อยละ 40 ในปี 2030 (หรือเพิ่มขึ้นประมาณร้อยละ 1.60 ต่อปี)  ซึ่งมีสาเหตุมาจากการขยายตัวของ
เศรษฐกิจและการเพิ่มขึ้นของประชากรในประเทศกำลังพัฒนา ส่วนหนึ่งของการเพิ่มขึ้นของความต้องการพลังงานมาจากการเพิ่มขึ้นของ
ความต้องการใช้น้ำมันซึ่งคาดว่าความต้องการใช้น้ำมันจะเพิ่มขึ้นจาก 16 ล้านบาร์เรลต่อวัน ในอีก 20 ปี ข้างหน้า ซึ่งจะทำให้มีการใช้
มากกว่า 100 ล้านบาร์เรลต่อวันในปี 2030




เนื่องจากลูกค้าส่วนใหญ่ของบริษัท ยูนิมิตฯ ทำธุรกิจเกี่ยวกับน้ำมันและแก๊ส ปิโตรเคมิคัลส์ และพลังงาน การเพิ่มขึ้นของความ

ต้องการน้ำมันและแก๊ส และพลังงาน จึงหมายถึงบริษัทฯ จะต้องมีการลงทุนในค่าใช้จ่ายที่มีลักษณะเป็นทุน ในด้านเครื่องจักรมากขึ้น



การเกิดอุทกภัยครั้งใหญ่ในช่วงไตรมาสสุดท้ายของปี 2011 ที่มีผลต่อบริษัทฯ และการดำเนินการของธุรกิจต่างๆ แต่โชคดีสำหรับ

บริษัทฯ เพราะโรงงานของบริษัทฯ ตั้งอยู่ในพื้นที่ ที่ค่อนข้างสูงกว่าระดับน้ำทะเล ซึ่งน้ำท่วมไม่ถึง ผลกระทบจากน้ำท่วมครั้งนี้มีเพียง
เล็กน้อย และจำกัดเพียงด้านการขนส่ง ที่เกี่ยวข้องกับวัตถุดิบและอุปกรณ์จากคู่ค้าของบริษัทฯ




อีกด้านหนึ่ง การเพิ่มขึ้นของค่าแรงขั้นต่ำที่จะเริ่มในปี 2012 ที่จะมีผลกระทบอย่างมากต่อบริษัทฯ จากพันธกิจของบริษัทฯ ใน

ด้าน CSR (ความรับผิดชอบต่อสังคม) บริษัท ยูนิมิตฯ ได้จ่ายเพิ่มค่าแรงขั้นต่ำ (ตามอัตราของพื้นที่จังหวัดชลบุรี) โดยเริ่มใช้ค่าแรงใหม่
แล้วตั้งแต่ วันที่ 1 มกราคม  2012  สำหรับพนักงานประจำ ก่อนข้อกำหนดของรัฐบาลที่ให้เริ่มใช้ในวันที่ 1 เมษายน 2012  และสิ่งนี้จะมี
ผลกระทบต่อระดับค่าใช้จ่ายด้านเงินเดือนของพนักงานทั้งหมด แต่เราคาดว่าการเพิ่มประสิทธิภาพในด้านการผลิตของบริษัท จะสามารถ
ชดเชยบางส่วนจากการเพิ่มขึ้นของค่าใช้จ่ายแรงงานนี้




ปัจจัยที่คาดว่าอาจจะมีผลกระทบด้านลบต่อบริษัท คือวิกฤตหนี้ของยุโรป ปัญหาความขัดแย้งทางการเมืองในตะวันออกกลางและ

แอฟริกา รวมถึงการที่สหภาพยุโรปได้คว่ำบาตรการนำเข้าน้ำมันจากประเทศอิหร่าน วิกฤตหนี้สินของประเทศในยุโรปถ้ายังไม่ได้รับการ
แก้ไขอย่างเหมาะสมและทันเวลาอาจนำไปสู่วิกฤตการเงินของโลกซึ่งจะมีผลกระทบต่อการกู้เงินของโครงการต่างๆ วิกฤตทางการเมืองต่อ 
ประเทศตะวันออกกลางและประเทศแอฟริกา ก็จะมีผลกระทบต่อการจัดส่งน้ำมันและโครงการการลงทุนที่เกี่ยวกับน้ำมันและแก๊สในภูมิภาคนี
้



จากการรับรองของกรมโรงงานอุตสาหกรรม บริษัทฯ ยูนิมิตฯ ได้ปฏิบัติตาม CSR – DIW ซึ่งเกี่ยวกับความรับผิดชอบต่อสังคม  

กิจกรรมในด้านสังคมในปี 2011 รวมถึงการช่วยเหลือประสบอุทกภัย การอบรมและให้ความรู้ต่อชุมชนทั้งด้านเทคนิคและอนามัย บริจาค
หนังสือที่ใช้แล้ว งานซ่อม และได้บริจาคสิ่งของให้โรงเรียนในชุมชน การกระตุ้นและสนับสนุนให้พนักงานของบริษัทฯ เข้าร่วมกิจกรรมที่
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เกี่ยวข้องกับวัฒนธรรมไทย และความห่วงใยต่อครอบครัว ผ่านโครงการ “เพื่อนช่วยเพื่อน” และกิจกรรมการปลูกพืชผักสำหรับพนักงาน
บริษัท




ปี 2012 ยังเป็นปีแห่งการเปลี่ยนแปลงของบริษัท ยูนิมิตฯ ทั้งในด้านการเปลี่ยนแปลงของธุรกิจและการปรับวัฒนธรรมองค์กร  

การดำเนินงานของปี 2012 ยังคงเป็นแนวทางเช่นเดิม แต่เพิ่มความกดดัน เนื่องจากมีงานที่เพิ่มมากขึ้น แต่ด้วยการอุทิศตนของพนักงาน 
ผู้จัดการ และด้วยความสนับสนุนจากผู้ถือหุ้นของบริษัท  บริษัท ยูนิมิตฯ จะสามารถดำเนินธุรกิจให้ประสบความสำเร็จไปด้วยดี





(ไพบูลย์   เฉลิมทรัพยากร)
ประธานกรรมการ
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11. 5. 12. 6. 8. 7. 10.

1. 3. 4.9.2.

The Board of Directors
คณะกรรมการบริษัท

คณะกรรมการบริษัท
คณะกรรมการบริษัท

The Board of Directors
The Board of Directors

1.	 Mr.Phaibul  Chalermsaphayakorn	 Chairman

	 นายไพบูลย์  เฉลิมทรัพยากร	 ประธานกรรมการ

2.	 Mr.Paisan  Sirichantaradilok	 Co-President / Director

	 นายไพศาล  สิริจันทรดิลก	 ประธานเจ้าหน้าที่บริหารร่วม / กรรมการ 

3.	 Mr.Young Tai Lu	 Co-President  / Director

	 นายยัง ไท่ หลู	 ประธานเจ้าหน้าที่บริหารร่วม / กรรมการ

4. 	 Ms.Vilai  Siripoonkiatikul	 Director

	 นางสาววิไล  ศิริพูลเกียรติกุล	 กรรมการ

5.	 Mr.Thailuck  Leetavorn	 Director

	 นายไทยลักษณ์  ลี้ถาวร	 กรรมการ

6.	 Mr.Pongsak  Utaisincharoen	 Director

	 นายพงศ์ศักดิ์  อุทัยสินธุเจริญ	 กรรมการ

7.	 Mr.Nit  Poophitayastaporn	 Director

	 นายนิตย์  พู่พิทยาสถาพร	 กรรมการ

8.	 Mr.Pongchalerm  Chalermsaphayakorn	 Director

	 นายพงศเฉลิม  เฉลิมทรัพยากร	 กรรมการ 

9..	 Mr.Pongsak  Angsupun	 Director / Independent  Director

	 นายพงษ์ศักดิ์  อังสุพันธ์	 กรรมการ / กรรมการอิสระ

10.	 Mr.Natthaphon  Lilawatthananun	 Director / Independent Director

	 นายณัฐพล  ลีลาวัฒนานันท์	 กรรมการ / กรรมการอิสระ 

11.	 Mr.Suchart  Thammapitagkul	 Director / Independent Director

	 นายสุชาติ  ธรรมาพิทักษ์กุล	 กรรมการ / กรรมการอิสระ

12.	 Mr.Vinai  Laohaprasit	 Director / Independent Director

	 นายวินัย  เลาหประสิทธิ์	 กรรมการ / กรรมการอิสระ
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คณะกรรมการการตรวจสอบของบริษัท ยูนิมิต เอนจิเนียริ่ง จำกัด (มหาชน) ประกอบด้วย นายพงษ์ศักดิ์ อังสุพันธ์  
นายณัฐพล ลีลาวัฒนานันท์ นายสุชาติ ธรรมาพิทักษ์กุล และนายวินัย เลาหประสิทธิ์ ซึ่งได้รับการแต่งตั้งจากคณะกรรมการ 
เพื่อปฏิบัติหน้าที่รับผิดชอบตามที่ตลาดหลักทรัพย์และคณะกรรมการกำหนด โดยในปี 2554 คณะกรรมการตรวจสอบได้ประชุม 
ทุกไตรมาส จำนวน 4 ครั้งเพื่อพิจารณาเรื่องต่างๆ ตามวาระที่กำหนด 




คณะกรรมการตรวจสอบ ได้ปฏิบัติหน้าที่ด้วยความรอบคอบเพื่อให้ม่ันใจว่า บริษัทฯ มีระบบการควบคุมภายในและการ
ตรวจสอบภายในที่เพียงพอและมีประสิทธิผล มีการปฏิบัติตามกฎระเบียบ ข้อกำหนดต่าง ๆ ที่กำหนดขึ้นโดยบริษัทเอง หรือ
ของหนว่ยงานอืน่ ๆ และขอ้กฎหมายทีเ่กีย่วขอ้ง ไมม่คีวามขดัแยง้ทางผลประโยชนร์ะหวา่งผูถ้อืหุน้และผูบ้รหิาร ตลอดจนกรรมการ 
และผูท้ีเ่กีย่วขอ้งกบับคุคลดงักลา่วรวมทัง้ไดม้กีารสอบทานงบการเงนิทกุไตรมาส เพือ่ใหบ้รษิทัฯ ไดม้กีารรายงานฐานะทางการ
เงนิที่ถูกต้องโปร่งใสเป็นไปตามหลักการบัญชีที่รับรองโดยทั่วไปก่อนนำเสนอคณะกรรมการบริษัทพิจารณาอนุมัติ




คณะกรรมการตรวจสอบได้เป็นผู้พิจารณาให้ความเห็นในการว่าจ้างผู้ตรวจสอบภายในและผู้ตรวจสอบบัญชีรับอนุญาต 
ซึ่งในรอบปี 2554 บริษัท สอบบัญชีธรรมนิติ จำกัด เป็นผู้ปฏิบัติงานตรวจสอบภายในและบริษัท เคพีเอ็มจี ภูมิไชย สอบบัญชี 
จำกัด เป็นผู้สอบบัญชี




ในรอบปี 2554 คณะกรรมการตรวจสอบได้พิจารณาแผนการตรวจสอบและรายงานผลการตรวจสอบภายในประจำเดือนตาม
แผนที่อนุมัติ และบริษัท สอบบัญชีธรรมนิติ จำกัด ได้เข้าร่วมประชุมเพื่อชี้แจงข้อคิดเห็น/เสนอแนะ เพื่อการพิจารณาปรับปรุง
แก้ไขและ/หรือพัฒนาระบบการควบคุมภายในให้มีประสิทธิภาพ 




คณะกรรมการตรวจสอบเห็นว่าการดำเนินงานของบริษัทฯ ในปีที่ผ่านมามีระบบการควบคุมภายในที่เพียงพอและการ
ตรวจสอบภายในทีเ่หมาะสม การจดัทำรายงานทางการเงนิเปน็ไปตามหลกัการบญัชทีีร่บัรองทัว่ไปและมกีารปฏบิตัติามกฎระเบยีบ 
และกฎหมายที่เกี่ยวข้องอย่างสม่ำเสมอ ไม่พบสิ่งผิดปกติที่จะส่งผลกระทบและเกิดความเสียหาย ตลอดจนไม่พบการกระทำที่
เป็นการฝ่าฝืนข้อกฎหมายหรือข้อกำหนดของตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย




สำหรับปี 2555 คณะกรรมการตรวจสอบได้เสนอต่อคณะกรรมการบริษัทให้แต่งตั้งบริษัท เคพีเอ็มจี ภูมิไชย สอบบัญชี 
จำกัด เป็นผู้สอบบัญชีประจำปี 2555 โดยนางศิริเพ็ญ สุขเจริญยิ่งยง ผู้สอบบัญชีรับอนุญาตเลขที่ 3636 หรือ นายเอกสิทธิ์ ชู
ธรรมสถิตย์ ผู้สอบบัญชีรับอนุญาตเลขที่ 4195 หรือ นางวิไล บูรณกิตติโสภณ ผู้สอบบัญชีรับอนุญาตเลขที่ 3920 เป็นผู้สอบ
บัญชีปี 2555 ของบริษัท โดยกำหนดค่าตอบแทน เป็นเงินจำนวน  1,100,000.00 บาท 





The Board of Directors
คณะกรรมการบริษัท

คณะกรรมการบริษัท
คณะกรรมการบริษัท

The Board of Directors
The Board of Directors

รายงานคณะกรรมการตรวจสอบ
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ลักษณะการประกอบธุรกิจของบริษัทฯ

ช่วงต้นทศวรรษ 2523 มีการค้นพบก๊าซธรรมชาติในอ่าวไทย รัฐบาลสนับสนุนและส่งเสริมให้ใช้ก๊าซ แอล พี จี (LPG) ทำให้เกิด
ความต้องการมากมายมหาศาลที่จะใช้ถังเก็บ-จ่ายก๊าซ เพื่อลดการนำเข้าจากต่างประเทศ

	


เพื่อเติมเต็มความต้องการดังกล่าว บริษัท ยูนิมิต เอนจิเนียริ่ง จำกัด (มหาชน) จึงก่อตั้งเมื่อวันที่ 21 เมษายน 2525 จากความ
ร่วมมือของกลุ่มบุคคลในธุรกิจค้าก๊าซและวิศวกรชาวไต้หวันผู้ซึ่งมีความรู้ ความชำนาญและประสบการณ์เชี่ยวชาญในการออกแบบและ
สร้างถังเก็บและจ่ายก๊าซขนาดใหญ่ บริษัทฯ ได้เริ่มดำเนินการออกแบบและสร้าง ด้วยมาตรฐานด้านความปลอดภัยสูงสุด โดยใช้เหล็ก
คุณภาพสูงชนิดพิเศษ ขั้นตอนกรรมวิธีของการเชื่อมที่พิถีพิถันและมีการควบคุมคุณภาพทุกขั้นตอน รวมทั้งมีการตรวจสอบที่เข้มงวด
ด้วยการเอ็กซเรย์ (X-RAY) และทดสอบแรงดันด้วยน้ำ (Hydro-static test)

	


บริษัทฯ ได้เพิ่มทุนจดทะเบียนแล้วหลายรอบเพื่อขยายกิจการและก้าวตามความต้องการของลูกค้า ตลอดเวลาที่ผ่านมาบริษัทฯ 
ได้พัฒนากระบวนการผลิตใหม่ ๆ เพื่อแปรสภาพเป็นธุรกิจต่อเนื่องอื่น ๆ สำหรับอุสาหกรรมต่าง ๆ นอกเหนือจากอุตสาหกรรมน้ำมัน
และปิโตรเคมีถึงแม้ว่าบริษัทฯ จะเริ่มจากการเป็นผู้ผลิตถังเก็บและจ่ายก๊าซ แอล พี จี (LPG) ก๊าซอื่นๆ ปัจจุบันบริษัทฯ ได้ขยายธุรกิจ
เพิ่มและแบ่งธุรกิจหลักออกเป็น 5 ประเภท ดังนี้

	


1.  ภาชนะทนแรงดัน พร้อมอุปกรณ์และชิ้นส่วนอื่นๆ ( ตามมาตรฐาน ASME) ประกอบด้วย

	 • ถังขนาดใหญ่ ทรงกลม (Sphere) , ทรงแนวตั้ง(Vertical) , ทรงแนวนอน(Horizontal)ใช้บรรจุก๊าซปิโตรเลียมเหลว (LPG), 

	   ก๊าซแอมโมเนีย (NH3), ก๊าซคาร์บอนไดออกไซด์ (CO2), ก๊าซไนโตรเจนเหลว (N2) เป็นต้น 

	 • Transportable Vessel ถังเก็บก๊าซขนาดใหญ่ที่ติดตั้งบนรถบรรทุก (Lorry Tank) หรือถังเก็บก๊าซขนาดใหญ่ติดตั้งบนแคร่

	   รถไฟ (Wagon Tank)

	 • Distillation Tower/Columns หอกลั่น/ หอคอย ที่ใช้กลั่นน้ำมันหรือปิโตรเคมีประเภทต่างๆ

	 • Reactor เตาปฏิกรณ์ใช้ในอุตสาหกรรมต่างๆ

	 • Jacketed Vessel ภาชนะความดัน 2 ชั้น ใช้ในอุตสาหกรรมอาหาร

	 • หม้อน้ำ (Boilers) ที่ใช้ตามโรงงานอุตสาหกรรมทั่วไป

	 • Heat Exchanger ใช้ตามโรงกลั่นน้ำมันและโรงงานปิโตรเคมี

	 • Air receiver and steam drums ถังลม ถังเก็บไอน้ำ ใช้ตามโรงงานไฟฟ้า


2.  ชิ้นส่วนเครื่องจักร (Machinery Parts) ประกอบด้วย

	 • เสื้อพัดลม (Fan Casing) และชิ้นส่วนเครื่องปรับอุณหภูมิอากาศ (Part of Air Preheater) ที่ใช้ในโรงงานผลิตไฟฟ้า

	 • ปล่องควันไอเสีย (Stack) และชิ้นส่วนเตาเผา (Part of Incinerator) ที่ใช้ในโรงงานอุตสาหกรรม

	 • ระบบบำบัดน้ำเสีย และระบบทำน้ำทะเลให้เป็นน้ำจืด


3.  ถังที่ไม่ใช้แรงดัน (Non-Pressure Tank) เช่น ถังเก็บสารเคมีและเรซิน รวมถึงถังปิโตรเลียมในโรงงานกลั่นน้ำมัน 

4. โครงสร้างเหล็กต่างๆ (Steel Structure) ได้แก่ ท่อ, ขาตั้ง, กระบะค้ำยัน ส่วนใหญ่ใช้ในอุตสาหกรรมปิโตรเคมีพลังงานและสาร

	  เคมี

5. การติดตั้งเครื่องจักรและอุปกรณ์ (Mechanical Installation) การประกอบและติดตั้งระบบการผลิตในโรงงานอุตสาหกรรม


	  ส่วนใหญ่จะต้องใช้ร่วมกับผลิตภัณฑ์อื่นๆ เช่น ภาชนะความดัน โครงสร้างเหล็ก ท่อ และอุปกรณ์อื่นๆ    

	  เป็นต้น แต่อาจเป็นโครงการเดี่ยวก็ได้
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พัฒนาการสำคัญของบริษัทฯ ในช่วงที่ผ่านมา

พ.ศ. 2525 :	 ก่อตั้งบริษัทฯ สร้างโรงงานเนื้อที่ประมาณ 3 ไร่ ที่อำเภอพระประแดง สมุทรปราการ


พ.ศ. 2532 :	 สร้างโรงงานแห่งที่ 2 บนที่ดินประมาณ 20 ไร่ ที่อำเภอบ้านบึง จังหวัดชลบุรี  


พ.ศ. 2537 :	 ได้รับประกาศนียบัตรรับรองมาตรฐานการผลิตจาก The American Society of Mechanical Engineering 


	 of U.S.A (ASME) และ The National Board of Boiler and Pressure Vessel Inspector (NBIC) จากประเทศ   		
 

	 สหรัฐอเมริกา ประกอบด้วย 


	 •	 ได้รับตรารับรอง “U” ในการผลิตและติดตั้งภาชนะทนแรงดัน (Pressure Vessels).


	 •	 ได้รับตรารับรอง “U2” ในการผลิตและติดตั้งภาชนะทนแรงดันระดับ 2 ตามมาตรฐานคณะกรรมการตรวจสอบถัง


		  บอยเล่อร์และภาชนะทนแรงดันแห่งประเทศสหรัฐอเมริกา


	 •	 ได้รับตรารับรอง “S” ในการผลิตและติดตั้งถังบอยเล่อร์ ( Boiler )


	 •	 ได้รับตรารับรอง “R” เป็นการรับรองการซ่อมแซมและยกระดับถังบอยเล่อร์ และภาชนะทนแรงดัน ที่ออกโดย	


	    คณะกรรมการตรวจสอบ ถังบอยเล่อร์และภาชนะทนแรงดันแห่งประเทศสหรัฐอเมริกา  


พ.ศ.  2541 :	ขยายพื้นที่โรงงานที่อำเภอบ้านบึงเพิ่มเป็น 44 ไร่ เพื่อขยายกำลังการผลิต


	 ย้ายโรงงานที่พระประแดงไปรวมกับโรงงานบ้านบึง โดยพระประแดงยังคงเป็นสำนักงาน


พ.ศ. 2543 :	 ได้รับประกาศนียบัตรรับรองมาตรฐานจาก RWTUR  ประเทศเยอรมัน


	 •	 เครื่องหมายมาตรฐาน  AS-Merklatt HP O/TED 201  แสดงถึงมาตรฐานด้านการประกอบ และเชื่อมอุปกรณ์ 


 	    การทดสอบเครื่องมือ และการควบคุมการทดสอบเครื่องมือ


	 •	 เครื่องหมายมาตรฐาน DIN EN 729-2  แสดงถึงมาตรฐาน ด้านกระบวนการเชื่อมโลหะ


พ.ศ. 2548 :	 แปรสภาพเป็นบริษัท มหาชน และเพิ่มทุนจาก 100 ล้านบาท เป็น 143 ล้านบาท


	 •	 เข้าทำการซื้อขายในฐานะบริษัทมหาชน (ใช้ชื่อย่อว่า “UEC”) ในตลาด หลักทรัพย์ เอ็ม เอ ไอ (MAI) 


       	 เมื่อวันศุกร์ที่ 25 พฤศจิกายน 2548


พ.ศ. 2549 :	 ซื้อที่ดินขยายโรงงานเดิม 3.38 ไร่ (3 ไร่ – 1 งาน - 52 ตารางวา)


	 •	 ซื้อที่ดินด้านหลังโรงงานเดิมที่อำเภอบ้านบึง 100 ไร่ เพื่อขยายกำลังการผลิตเป็นโรงงานที่สอง


พ.ศ. 2550 :	 จดทะเบียนเครื่องหมายการค้า ต่อสำนักงานเครื่องหมายการค้า กรมทรัพย์สินทางปัญญา 


	 •	 เลขทะเบียน ค293773 วันที่ 9 ก.พ. 2550 จำพวกที่ 6 


	 •	 เลขทะเบียน บ38015  วันที่ 9 ก.พ. 2550  จำพวกที่ 37 


	 •	 เลขทะเบียน บ38016 วันที่ 9 ก.พ. 2550  จำพวกที่ 42 


		  ได้รับประกาศนียบัตรรับรองระบบบริหารคุณภาพ ISO 9001:2000 


	 •	 ได้ติดอันดับในการจัดอันดับประจำปี “Top 200 Best Under 1 Billion” ของนิตยสาร Forbes Asia


	 •	 ได้รับการคัดเลือกให้เป็น 1 ใน 62 บริษัทจดทะเบียนในตลาดทรัพย์ที่ได้เข้าร่วมในรายการ 


		  “Thailand Focus 2007-Platfrms of Growth”


	 •	 ได้ติดอันดับในการจัดอันดับประจำปี “Asia’s Best Managed Company, Small Cap Corporate of the Year”  	


		  ของนิตยสาร ASIAMONEY’s


	 •	 แปลงมูลค่าที่ตราไว้ (par) จากหุ้นละ 1 บาท เป็นหุ้นละ 0.25 บาท โดยเริ่มซื้อขายหุ้นราคาใหม่ใน


		  วันที่ 15 พฤศจิกายน 2550


พ.ศ.2551 :	 เริ่มดำเนินการโรงงานแห่งที่สองที่บ้านบึง โดยได้รับการส่งเสริมการลงทุน


	 •	 ซื้อที่ดินขนาด 24 ไร่เศษ เพื่อสร้างโรงงานแห่งที่สาม ที่ตำบลมาบข่า อำเภอบ้านค่าย จังหวัดระยอง


	 •	 ได้ติดอันดับในการจัดอันดับประจำปี “Top 200 Best Under 1 Billion” ของนิตยสาร Forbes Asia เป็นปีที่สอง


พ.ศ. 2552 :	 เริ่มดำเนินการโรงงานแห่งที่สามที่จังหวัดระยอง เพื่อประกอบชิ้นงานขนาดใหญ่สำหรับลูกค้าแถบจังหวัดระยอง


	 •	 เริ่มใช้สิทธิประโยชน์จากการส่งเสริมการลงทุน


พ.ศ. 2553 :	 ได้รับประกาศนียบัตรรับรองระบบบริหาร อาชีวอนามัยและความปลอดภัย ตามมาตรฐาน OHSAS 18001 : 2007 


	 •	 ได้รับประกาศนียบัตรรับรองระบบบริหาร  สิ่งแวดล้อม  ตามมาตราฐาน ISO 14001 : 2004 


	 •	 ได้รับประกาศนียบัตรรับรองระบบบริหารคุณภาพ  ตามมาตรฐานใหม่ ISO 9001 : 2008 


พ.ศ. 2554 :	 ได้รับประกาศนียบัตรระบบการจัดการคุณภาพงานเชื่อม ตามมาตรฐาน ISO 3834-2 : 2005 


	 •	 ได้รับประกาศนียบัตรปฏิบัติตามมาตรฐานความรับผิดชอบของผู้ประกอบการอุตสาหกรรมต่อสังคม พ.ศ 2554 (CSR-DIW)


	    B.E. 2554 จากกรมโรงงานอุตสาหกรรม
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โครงสร้างรายได้

บริษัทฯ มีรายได้จากธุรกิจออกแบบ ประกอบ ติดตั้ง ซ่อมแซม แปรรูป รวมทั้งบริการอื่นเกี่ยวกับผลิตภัณฑ์โลหะทั้งภายใน
ประเทศและส่งออกไปยังต่างประเทศ


ลูกค้าส่วนใหญ่ของบริษัทฯ เป็นกลุ่มอุตสาหกรรมพลังงาน อุตสาหกรรมปิโตรเคมี และกลุ่มอุตสาหกรรมอื่นๆ ลักษณะงานของ
บริษัทอาจแบ่งประเภทหลักเป็นงานสร้างประกอบภาชนะความดัน งานชิ้นส่วนเครื่องจักร โครงสร้างเหล็ก ภาชนะบรรจุสารเคมี และการ
ติดตั้งเครื่องจักรอุปกรณ์ โดยงานภาชนะความดันมีสัดส่วนประมาณ 78% ของงานทั้งหมด


ปี 2554 รายได้ส่วนใหญ่ประมาณ 84% ได้จากงานภายในประเทศ อีก 15% ได้จากงานส่งออก

บริษัทฯ แบ่งแยกรายได้ตามส่วนงานภูมิศาสตร์ ดังนี้




�

ภาวะอุตสาหกรรมและการแข่งขัน

ปี 2554 จัดว่าเป็นปีที่แห่งการฟื้นตัวของบริษัท ยูนิมิตฯ แม้ว่าบริษัทฯจะดำเนินงานในท่ามกลางเหตุการณ์ร้ายแรงต่างๆ ที่ซ้ำ
เติมให้เศรษกิจทั่วโลกสู่ ภาวะถดถอย ทั้งพิบัติทางธรรมชาติ เช่น สึนามิในญี่ปุ่นและน้ำท่วมใหญ่ในประเทศไทย หรือความวุ่นวายทาง 
การเมืองที่ยังไม่สงบในตะวันออกกลางและแอฟริกาเหนือ รวมทั้งวิกฤตหนี้ยูโรป ที่ยังคงขยายวงกว้างออกไป




ผลจากราคาน้ำมันที่สูงกว่า ระดับ U$ 100 ต่อบาเรลเกือบตลอดปี 2554 ทำให้โครงการในภาคปิโตรเคมี น้ำมันและก๊าซ และโรง

กลั่นน้ำมัน จำนวนมากที่ได้ดำเนินโครงการต่อหรือได้อนุมัติโครงการเพิ่ม ทำให้บริษัท ยูนิมิตฯ ได้รับงานใหม่เพิ่มสูงสุดนับตั้งแต่ปี 2550



การเปิดประเทศพม่าเป็นโอกาสที่จะเพิ่มศักยภาพของ ยูนิมิตฯอย่างมาก เนื่องจากพม่าอุดมไปด้วยทรัพยากรน้ำมันและก๊าซ  ซึ่ง

จะผลักดันให้เกิดอุตสาหกรรมเดียวกันกับที่บริษัทฯทำอยู่  ส่วนการเกิดประชาคมเศรษฐกิจอาเซียน (AEC) เป็นได้ทั้งโอกาส ( ตลาดเปิด
มากขึ้นไปยังประเทศเพื่อนบ้านของเรา)  และอุปสรรค  (การ แข่งขันที่เพิ่มขึ้นจากประเทศเหล่านี้โดยไม่ได้สิทธิประโยชน์จากมาตรการรัฐ
ตัวเอง)




แม้ว่าบริษัทฯ จะบริหารความเสี่ยงเรื่องอัตราแลกเปลี่ยนโดยทำสัญญาซื้อขายอัตราแลกเปลี่ยนล่วงหน้าก็ตาม แต่เงินบาทที่แข็ง

ค่าและผันผวนต่อเนื่องจากอัตราต่ำกว่า 30 บาท ต่อหนึ่งดอลลาร์สหรัฐไปเกือบ 32 บาทต่อหนึ่งดอลลาร์สหรัฐ ก็ส่งผลกระทบถึงการ
เสนอราคาที่บริษัทฯเสนอให้แก่ลูกค้า เพราะรายได้ส่วนใหญ่ ของยูนิมิตฯ ประมาณ 70-80% รับจากธุรกิจในประเทศ นั่นแปลได้ว่าเงิน
บาทที่แข็งค่าขึ้นทำให้ต้นทุนนำเข้าวัตถุดิบต่ำลง แต่ในทำนองเดียวกันก็หมายความว่าด้านการส่งออกเป็นสกุลเงินต่างประเทศ เช่น ดอลล่าร์
สหรัฐ บริษัทฯจะมีความสามารถในการแข่งขันกับประเทศอื่นลดน้อยลงด้วย




สุดท้ายนี้ภาวะแรงงานฝีมือที่มีน้อยกว่าความต้องการของตลาด ประกอบกับการเพิ่มค่าจ้างขั้นต่ำภาคบังคับของรัฐ จะส่งผลกระทบ

ถึงโครงสร้างต้นทุนแรงงานของยูนิมิตฯ กล่าวคือจะเกิดความยากลำบากในการรักษาแรงงานที่มีทักษะและการจ่ายผลตอบแทนก็ต้องแข่งขัน
ในตลาดได้ด้วย




ภาวะการแข่งขันทั้งในด้านลูกค้าและด้านแรงงานฝีมือยังคงรุนแรง โดยนอกเหนือจากคู่แข่งในประเทศแล้ว ยังมีคู่แข่งต่างประเทศ 

เช่นเกาหลี, มาเลเซีย และจีน (ที่ปรับปรุงคุณภาพต่อเนื่อง) ที่มักจะแข่งเสนอราคาแข่งขันในโครงการเดียวกัน



ดังนั้น แม้ว่าปี 2554 อุตสาหกรรมจะมีความต้องการงานเพิ่มขึ้นชัดเจนอย่างมีนัยสำคัญและต่อเนื่องไปถึงปี 2555 แต่ยูนิมิตฯ ก็

ยังต้องเผชิญกับความท้าทายท่ามกลางความไม่แน่นอนในตลาดการเงินโลกและความวุ่นวายทางการเมืองในตะวันออกกลาง
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ปัจจัยความเสี่ยง
บริษัทมีความเสี่ยงจากการดำเนินธุรกิจตามปกติจากการเปลี่ยนแปลงอัตราตลาดของดอกเบี้ย อัตราแลกเปลี่ยนเงินตรา และจาก

การไม่ปฏิบัติตามข้อกำหนดตามสัญญาของคู่สัญญา ซึ่งคณะกรรมการบริหารได้จัดการเพื่อบริหารความเสี่ยงดังกล่าวอย่างใกล้ชิด



1. ความเสี่ยงด้านการเงิน 

1.1  ความเสี่ยงจากอัตราดอกเบี้ย

      ในปีที่ผ่านมา บริษัท ฯ ไม่มีเงินกู้ระยะยาว จึงไม่มีปัจจัยเสี่ยง จากการเปลี่ยนแปลงอัตราดอกเบี้ยเงินกู้  

1.2  ความเสี่ยงจากอัตราแลกเปลี่ยน

    บริษัทฯ มีความเสี่ยงจากอัตราแลกเปลี่ยน ซึ่งเกิดจากการซื้อสินค้าและการขายสินค้าที่เป็นเงินตราต่างประเทศ บริษัทลด

ความเสี่ยงโดยการเปิดบัญชีเงินฝากสกุล เงินเหรียญสหรัฐ เพื่อรองรับรายการหมุนเวียนของสินทรัพย์และหนี้สินดังกล่าว รวมทั้งได้ทำ
สัญญาซื้อและขายเงินตราต่างประเทศล่วงหน้าเพื่อป้องกันความเสี่ยงของสินทรัพย์และหนี้สินทางการเงินที่เป็นเงินตราต่างประเทศ


1.3 ความเสี่ยงด้านสินเชื่อ

   ฝ่ายบริหารได้วิเคราะห์ฐานะทางการเงินของลูกค้าแต่ละรายอย่างสม่ำเสมอ และไม่พบความเสี่ยงด้านสินเชื่อที่เป็นสาระสำคัญ

จากการเก็บหนี้ไม่ได้



2. ความเสี่ยงทางด้านวัตถุดิบ

  วัตถุดิบเป็นต้นทุนหลักในการผลิตของบริษัท เพื่อเป็นการควบคุมต้นทุนส่วนนี้ บริษัทฯ จะติดตามความเคลื่อนไหวของราคา

วัตถุดิบโดยเฉพาะเหล็กแผ่นอย่างใกล้ชิด ในการเสนอราคาต่อลูกค้าบริษัทจะสอบราคาตลาดของวัตถุดิบเพื่อใช้เป็นฐานการคิดราคา กรณี
ที่ลูกค้าตอบรับการจ้างบริษัทจะดำเนินการสั่งซื้อวัตถุดิบตามรายการของงานที่ได้จากลูกค้าแต่ละราย ทั้งนี้เพื่อลดความเสี่ยงจากความผันผวน
ของราคาวัตถุดิบโดยเฉพาะราคาของเหล็กแผ่นฯให้น้อยที่สุด 




3.  ความเสี่ยงด้านอุตสาหกรรม

    ธุรกิจหลักของบริษัทฯ ส่วนใหญ่เกี่ยวเนื่องกับอุตสาหกรรมพลังงาน,น้ำมันและก๊าซ, ปิโตรเคมี, เคมี และน้ำหากอุตสาหกรรม

เหล่านี้ชะลอตัวย่อมจะเกิดผลกระทบเชิงลบโดยตรงต่อบริษัทฯ 



4. ความเสี่ยงด้านการเมือง

    ลูกค้าส่วนใหญ่ของบริษัทอยู่ในภาคเอกชน การเปลี่ยนแปลงด้านการเมืองจึงไม่มีผลกระทบโดยตรงต่อธุรกิจ

แต่อย่างไรก็ตามบริษัทได้รับผลกระทบจากนโยบายของรัฐ ที่มีผลต่อการทำงานและการลงทุนในอุตสาหกรรมที่เกี่ยวข้อง



5. ความเสี่ยงด้านกฎหมาย

	  ในปัจจุบันอุตสาหกรรมพลังงานทางเลือกเติบโตขึ้นตามนโยบายพลังงานของภาครัฐ การเปลี่ยนแปลงนโยบายหรือกฎหมายใหม่

ย่อมมีผลกระทบต่อธุรกิจบริษัทฯ ทั้งทางตรงและทางอ้อม

   นอกจากนี้การเปลี่ยนแปลงนโยบายสิ่งแวดล้อม (เช่น มลพิษ, บำบัดน้ำเสีย ฯลฯ) ยังส่งผลกระทบต่อการลงทุนในอุตสาหกรรม

ปิโตรเคมีและพลังงานด้วย
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โครงสร้างการถือหุ้นและการจัดการ
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ค่าตอบแทนคณะกรรมการและผู้บริหาร

รายละเอียดค่าตอบแทนของคณะกรรมการ  และผู้บริหารในรอบปี 2554 ประกอบด้วย

	 -  ค่าตอบแทนคณะกรรมการปี 2554	:  มีคณะกรรมการรวม 12 ท่าน ได้รับค่าตอบแทน โดยการอนุมัติจากที่ประชุม	  

   				       สามัญผู้ถือหุ้นประจำปี 2554  เมื่อวันที่  20  เมษายน  2554 เป็นจำนวนเงินทั้งสิ้น  

					        7,000,000.-

	 -  ค่าเดินทาง			   :  จ่ายให้กรรมการที่เข้าร่วมประชุมคณะกรรมการ ครั้งละ 5,000 บาท

	 -  ค่าตอบแทนผู้บริหาร           	 :  ผู้บริหารระดับผู้ช่วยผู้อำนวยการฝ่ายและตำแหน่งที่สูงกว่าทั้งหมด 9 ท่าน 

					        ได้รับผลประโยชน์ตอบแทนจากบริษัทฯในปี 2554 เป็นเงินเดือนและโบนัส จำนวนเงิน  

					        18.37 ล้านบาท, เงินสมทบกองทุนสำรองเลี้ยงชีพ, ประกันสังคม และประกันสุขภาพ

					        กลุ่มจำนวน  0.82  ล้านบาท

นโยบายจ่ายเงินปันผล

	 บริษัทมีนโยบายจ่ายเงินปันผลในอัตราไม่ต่ำกว่าร้อยละ 40 ของกำไรสุทธิหลังหักภาษีรายได้ และหักสำรองตามกฎหมาย ทั้งนี้

ต้องได้รับการอนุมัติจากที่ประชุมผู้ถือหุ้นด้วย เว้นแต่บริษัทฯมีความจำเป็นต้องใช้เงินเพื่อการขยายกิจการ




คณะกรรมการตรวจสอบของบริษัท ในปี พ.ศ. 2554 ประกอบด้วย

	 1.  นายพงษ์ศักดิ์  อังสุพันธ์		   ประธานคณะกรรมการตรวจสอบ

	 2.  นายณัฐพล  	 ลีลาวัฒนานันท์	   กรรมการตรวจสอบ

	 3.  นายสุชาติ  	 ธรรมาพิทักษ์กุล	   กรรมการตรวจสอบ

	 4.  นายวินัย	 เลาหประสิทธิ์	   กรรมการตรวจสอบ



คณะกรรมการบริหารของบริษัทฯ ในปีพ.ศ. 2554 ประกอบด้วย

	 1.  นายไพศาล  	 สิริจันทรดิลก	   ประธานคณะกรรมการบริหาร

	 2.  นายไพบูลย์  	 เฉลิมทรัพยากร      กรรมการบริหาร

	 3.  นายยัง ไท่ 	 หลู 		    กรรมการบริหาร

	 4.  นางสาววิไล 	 ศิริพูลเกียรติกุล	   กรรมการบริหาร
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การกำกับดูแลกิจการ

1. การกำกับดูแลกิจการ

คณะกรรมการบริษัท ได้มุ่งมั่นและยึดถือในการปฏิบัติตามหลักการกำกับดูแลกิจการที่ดี สำหรับกรรมการบริษัทจดทะเบียนด้วยดี

อย่างเสมอมา โดยคณะกรรมการบริษัทจะเป็นผู้กำหนดนโยบายและทิศทางในการดำเนินธุรกิจ ทั้งคอยกำกับดูแลการดำเนินงานของฝ่าย
จัดการให้เป็นไปในแนวทางที่ถูกต้อง โดยครอบคลุมหลักการ สิทธิและความเท่าเทียมกันของผู้ถือหุ้น และผู้มีส่วนได้เสีย รวมถึงบทบาท 
หน้าที่ ความรับผิดชอบ และความเป็นอิสระของคณะกรรมการ การเปิดเผยข้อมูลและความโปร่งใส การควบคุม และการบริหารความ
เสี่ยง และจริยธรรมทางธุรกิจ


2. สิทธิความเท่าเทียมกันของผู้ถือหุ้น

บริษัทตระหนักถึงความสำคัญของผู้ถือหุ้น และมีนโยบายปฏิบัติต่อผู้ถือหุ้นทุกรายอย่างเท่าเทียมกัน และเป็นไปตามที่กฎหมาย

กำหนด อันประกอบด้วย สิทธิในการเข้าร่วมประชุมผู้ถือหุ้นแสดงความคิดเห็น ให้ข้อเสนอแนะ และร่วมพิจารณาในกิจการต่างๆ ของ
บริษัท สิทธิในการมอบฉันทะและออกเสียงลงคะแนนแทน สิทธิในการเลือกตั้ง และถอดถอนกรรมการเป็นรายบุคคล สิทธิในการลงคะแนน
แต่งตั้งและกำหนดสินจ้างผู้สอบบัญชี และสิทธิในการ รับทราบข้อมูล ผลการดำเนินงาน และนโยบายการบริหารของบริษัท


3. สิทธิของผู้มีส่วนได้เสีย

บริษัทให้ความสำคัญกับผู้มีส่วนได้ส่วนเสียทุกกลุ่ม อันได้แก่ ผู้ถือหุ้น ลูกค้า คู่ค้า ฝ่ายจัดการพนักงาน สังคม และสิ่งแวดล้อม 

และได้คำนึงถึงสิทธิของผู้มีส่วนได้เสีย โดยปฏิบัติตามกฎหมายกำหนดและดูแลให้ความมั่นใจว่าสิทธิดังกล่าวได้รับการคุ้มครอง และปฏิบัติ
ด้วยดีอย่างเท่าเทียมกัน ทั้งนี้ ยังคอยสนับสนุนให้มีการร่วมมือกันระหว่างบริษัทและผู้มีส่วนได้เสียในการสร้างความมั่นคงสร้างงาน และ
สร้างกิจการให้มีความมั่นคง


4. การประชุมผู้ถือหุ้น

บริษัทให้ความสำคัญเป็นอย่างยิ่งต่อการประชุมผู้ถือหุ้น โดยจัดให้มีการประชุมผู้ถือหุ้นสามัญประจำปีขึ้นปีละ 1 ครั้ง โดยคณะกรรมการ

จะเป็นผู้พิจารณาและกำหนดวาระการประชุมผู้ถือหุ้น รวมถึงกำหนดวาระอื่นๆ เพื่อเปิดโอกาสให้ผู้ถือหุ้นทุกรายมีสิทธิอย่างเท่าเทียมกัน
ในการซักถามข้อสงสัย แสดงความคิดเห็น เสนอแนะ ต่อที่ประชุม ตามระเบียบวาระการประชุมและเรื่องที่เสนอ


บริษัทมีนโยบายที่จะดำเนินการประชุมอย่างโปร่งใสเป็นไปตามกฎหมายและข้อบังคับตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทยโดยผู้ถือ
หุ้นทุกรายมีสิทธิและความเท่าเทียมกันในการได้รับสารสนเทศที่เพียงพอในการตัดสินใจอำนวยความสะดวกให้ผู้ถือหุ้น ในการออกเสียงลง
คะแนน รวมทั้งออกเสียงลงคะแนนโดยมอบฉันทะ โดยจะมีการชี้แจงวิธีการลงคะแนนและวิธีการนับคะแนนก่อนเริ่มการประชุม


5. ภาวะผู้นำและวิสัยทัศน์ของคณะกรรมการ

คณะกรรมการเป็นผู้ทรงคุณวุฒิ มีภาวะผู้นำ วิสัยทัศน์ มีความอิสระในการตัดสินใจและรับผิดชอบตามหน้าที่ในการกำกับดูแล

กิจการให้เกิดประโยชน์สูงสุดต่อบริษัทและผู้ถือหุ้นโดยรวม โดยพิจารณาให้ความเห็นชอบในการ พิจารณากำหนดภารกิจ เป้าหมายแผน
ธุรกิจและงบประมาณของบริษัท ตามที่ฝ่ายจัดการได้นำเสนอ รวมทั้งได้ ดำเนินการตรวจสอบและกำกับดูแลให้ดำเนินการไปตามที่กำหนดไว ้
เพื่อให้การกำกับดูแลเป็นไปอย่างมีประสิทธิภาพ และมีการแบ่งแยกหน้าที่การรับผิดชอบระหว่างคณะกรรมการ กับฝ่ายจัดการ และคณะ
กรรมการกับผู้ถือหุ้นไว้อย่างชัดเจน


6. รายการที่เกี่ยวโยงและการป้องกันความขัดแย้งทางผลประโยชน์

คณะกรรมการบริษัทมีความระมัดระวังกับรายการที่เกี่ยวโยงกันและรายการท่ีมีความขัดแย้งของผลประโยชน์ โดยบริษัทมีการกำหนด

ขั้นตอนพิจารณาไว้อย่างรอบคอบ ด้วยความซื่อสัตย์สุจริตอย่างมีเหตุมีผลและเป็นอิสระภายในกรอบจริยธรรมอันดี ตลอดจนมีการเปิดเผย
ข้อมูลอย่างครบถ้วน เพื่อมิให้เกิดความขัดแย้งประโยชน์ของบริษัทโดยรวม เป็นสำคัญ สำหรับการดูแลเรื่องการใช้ข้อมูลภายในนั้น บริษัท
ห้ามมิให้กรรมการและผู้บริหารของบริษัทใช้และ/หรือเปิดเผยข้อมูลภายในเพื่อทำการซื้อ ขาย โอน และรับโอนหลักทรัพย์ที่ออกโดยบริษัท
ก่อนข้อมูลดังกล่าวจะเปิดเผยต่อสาธารณะชน ทั้งนี้ คณะกรรมการและผู้บริหารทุกท่านรับทราบถึงข้อกำหนดของ ก.ล.ต และ ต.ล.ท.  
เรื่องการรายงานซื้อขายหลักทรัพย์ และปฏิบัติตามข้อกำหนดดังกล่าวอย่างถูกต้อง


7. จริยธรรมทางธุรกิจ

เพื่อให้เป็นไปตามจรรยาบรรณในการดำเนินธุรกิจ (Code of Business Conduct) บริษัทได้ส่งเสริมให้มีการจัดทำแนวทางการ

ดำเนินธุรกิจที่โปร่งใส สุจริตและเป็นธรรม โดยกำหนดภารกิจและวัตถุประสงค์เพื่อให้คณะกรรมการ เจ้าหน้าที่บริหาร และพนักงานทุก
คนได้ทราบและเข้าใจถึงขอบเขตความรับผิดชอบ ภายใต้กฎหมายแลระเบียบของบริษัท


8. การถ่วงดุลกรรมการที่ไม่เป็นผู้บริหาร

คณะกรรมการบริษัท ประกอบด้วยกรรมการไม่น้อยกว่า 5 คน และให้คณะกรรมการเลือกกรรมการคนหนึ่งเป็นประธานกรรมการ

ในกรณีที่คณะกรรมการพิจารณาเห็นสมควรจะเลือกกรรมการคนหนึ่งหรือหลายคนเป็นรองประธานก็ได้
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ทั้งนี้คณะกรรมการของบริษัทประกอบด้วยกรรมการอิสระอย่างน้อย 1 ใน 3 ของกรรมการทั้งคณะ แต่ต้องไม่น้อยกว่า 3 คนเพื่อ
เป็นการถ่วงดุลของกรรมการ โดยคณะกรรมการบริษัทมีวาระการดำรงตำแหน่งคราวละ 3 ปี


ในวันสิ้นปีปี 2554 คณะกรรมการบริษัท มีจำนวนทั้งสิ้น 12 ท่านประกอบด้วย

 	      กรรมการที่ไม่เป็นผู้บริหาร   4  ท่าน

 	      กรรมการที่เป็นผู้บริหาร      4  ท่าน

 	      กรรมการที่เป็นอิสระ          4  ท่าน

9. การรวมหรือแยกอำนาจ

บริษัทได้แบ่งแยกอำนาจ และกำหนดบทบาทหน้าที่ระหว่างกันในการกำหนดนโยบายการกำกับดูแล และการบริหารงานประจำ 

ผู้ดำรงตำแหน่งประธานกรรมการ จึงไม่เป็นบุคคลเดียวกรรมการผู้จัดการ นอกจากนี้โครงสร้างคณะกรรมการบริษัทยังประกอบไปด้วย
กรรมการที่เป็นอิสระ ซึ่งจะทำให้เกิดการถ่วงดุล และการสอบทานการบริหารงาน รวมทั้งมีการแบ่งแยกอำนาจ และกำหนดบทบาท
หน้าที่ระหว่างกันในการกำหนดนโยบายการกำกับดูแล และการบริหารงานประจำเพื่อไม่ให้คนใดคนหนึ่งมีอำนาจโดยไม่จำกัด


10. ค่าตอบแทนกรรมการ

บริษัทได้กำหนดค่าตอบแทนกรรมการโดยคำนึงถึงกระบวนการกำหนดค่าตอบแทนคณะกรรมการที่โปร่งใสและได้รับการอนุมัติ

จากผู้ถือหุ้น โดยพิจารณาจากความเหมาะสมและสอดคล้องกับภาระรับผิดชอบของงาน รวมถึงสถานการณ์เงินของบริษัท โดยกรรมการ
ที่ได้รับมอบหมายให้เป็นกรรมการในคณะกรรมการชุดอื่น จะได้รับค่าตอบแทนเพิ่มตามปริมาณงานที่เพิ่มขึ้น รวมทั้งค่าตอบแทนผู้บริหาร 
และพนักงานให้เป็นไปตามนโยบาย หลักเกณฑ์และอัตราที่คณะกรรมการกำหนด ซึ่งจะเชื่อมโยงกับผลการดำเนินงานของบริษัท และผล
ปฏิบัติงานของผู้บริหารและพนักงานแต่ละท่าน


11. การประชุมคณะกรรมการ

บริษัทได้กำหนดให้มีการประชุมคณะกรรมการบริษัท 3 เดือนต่อ 1 ครั้ง และอาจมีการประชุมพิเศษเพิ่มเติมได้ตามความจำเป็น

โดยเลขานุการคณะกรรมการจะจัดส่งหนังสือเชิญประชุมและเอกสารให้คณะกรรมการก่อนการประชุมประมาณ 7 วัน เพื่อให้กรรมการ มี
ระยะเวลาในการพิจารณาอย่างเพียงพอ และในหนังสือเชิญประชุมแจ้งวาระไว้อย่างชัดเจน พร้อมทั้งเอกสารประกอบการพิจารณาที่ครบ
ถ้วนและชัดเจน สำหรับการประชุมแต่ละครั้ง มีการจดบันทึกการประชุมเป็นลายลักษณ์อักษร จัดเก็บรายงานการประชุมที่ผ่านการรับรอง
จากคณะกรรมการพร้อมให้คณะกรรมการและผู้ที่เกี่ยวข้องตรวจสอบได้


ในการประชุมแต่ละครั้ง ต้องมีกรรมการมาประชุมไม่น้อยกว่าครึ่งของจำนวนกรรมการทั้งหมด จึงจะเป็นองค์ประชุม และการวินิจฉัย
ชี้ขาดในที่ประชุมให้ถือเสียงข้างมาก


12. คณะอนุกรรมการ

บริษัทจัดให้มีคณะกรรมการชุดย่อยต่างๆ เพื่อช่วยศึกษาและกลั่นกรองงานตามความจำเป็น โดยเฉพาะในกรณีที่ต้องอาศัยความ

เป็นกลางในการวินิจฉัย และควรกำหนดนโยบาย บทบาท หน้าที่รับผิดชอบ กระบวนการทำงาน เช่น การดำเนินการประชุม และการรายงาน
ต่อคณะกรรมการไว้อย่างชัดเจน คณะกรรมการชุดย่อยประกอบด้วย


12.1 คณะกรรมการตรวจสอบ คณะกรรมการบริษัทได้แต่งตั้งคณะกรรมการตรวจสอบเพื่อช่วยในการกำกับดูแลกิจการของบริษัท 
โดยทำหน้าที่ในการสอบทานการดำเนินงานให้ถูกต้องตามนโยบายและระเบียบบังคับของบริษัท รวมทั้งสอบทานให้บริษัทมีการควบคุมภายใน 
และระบบบริหารความเสี่ยงที่รัดกุม เหมาะสม ทันสมัย และมีประสิทธิภาพ โดยกำหนดนโยบายและกรอบงานไว้อย่างชัดเจน


คณะกรรมการตรวจสอบ ประกอบด้วยกรรมการจำนวน 4 ท่าน โดยอย่างน้อย 1 ท่าน ต้องมีความรู้ด้านบัญชี/การเงิน โดย
กรรมการตรวจสอบต้องมีคุณสมบัติเกี่ยวกับความเป็นอิสระตามประกาศตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย เรื่องคุณสมบัติและขอบเขตการ
ดำเนินงานของคณะกรรมการตรวจสอบ กรรมการแต่ละท่านมีวาระในการดำรงตำแหน่งคราวละ 2  ปี


12.2 คณะกรรมการบริหาร คณะกรรมการบริหารได้แต่งตั้งคณะกรรมการบริหารเพื่อช่วยกำกับดูแลกิจการของบริษัท โดยทำหน้าที่
ในการสอบทานการดำเนินงานให้ถูกต้องตามนโยบาย และระเบียบข้อบังคับของบริษัท รวมทั้งกำหนดนโยบายการบริหารงาน และแก้ไข
ปัญหาการปฏิบัติงานอย่างใกล้ชิด


13. ระบบการควบคุมและการตรวจสอบภายใน

คณะกรรมการจัดให้มีระบบควบคุมภายในที่ครอบคลุมในทุกเรื่อง  ทั้งการควบคุมทางการเงิน การดำเนินงาน การกำกับดูแล การ

ปฏิบัติงาน และการบริหารความเสี่ยง ให้เป็นไปตามกฎหมาย ข้อบังคับ และระเบียบที่เกี่ยวข้อง โดยมีบริษัทสอบบัญชีธรรมนิติ จำกัด 
เป็นหน่วยงานอิสระ ทำหน้าที่ตรวจสอบการปฏิบัติงานภายในบริษัทรวมทั้งประเมิน ความเพียงพอ ความเหมาะสมของระบบ ควบคุม
ภายใน และรายงานผลการตรวจสอบตรงต่อกรรมการผู้จัดการและคณะกรรมการตรวจสอบ ตลอดจนกำหนดให้มีมาตรการดูแลและป้องกัน
มิให้กรรมการและผู้บริหารซื้อขายหลักทรัพย์โดยใช้ข้อมูลภายใน (Insider trading) และการหาประโยชน์ให้แก่ตนเองหรือผู้อื่นในทางมิชอบ 
(Abusive self-dealing)
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14. รายงานของคณะกรรมการ

คณะกรรมการบริษัทมีอำนาจและหน้าที่ในการดำเนินกิจการของบริษัทให้เป็นไปตามกฎหมาย วัตถุประสงค์ข้อบังคับของบริษัท

ตลอดจนมติที่ประชุมผู้ถือหุ้นด้วยความซื่อสัตย์สุจริตและระมัดระวังรักษาผลประโยชน์สูงสุดของบริษัทและผู้ถือหุ้นโดยรวม ทั้งในปัจจุบัน
และในระยะยาว รวมถึงการปฏิบัติให้เป็นไปตามหลักเกณฑ์และข้อบังคับของตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย และสำนักงานคณะกรรมการ
กำกับหลักทรัพย์และตลาดหลากทรัพย์ ตลอดจนเป็น ผู้รับผิดชอบสูงสุดต่อการอนุมัติงบการเงินประจำปีของบริษัท โดยคณะกรรมการบริษัท
ได้พิจารณาอย่างรอบคอบแล้ว รายงานประจำปีดังกล่าว ได้จัดทำขึ้นอย่างถูกต้องตามมาตรฐานการบัญชี รวมทั้งการเปิดเผยข้อมูลสำคัญ
อย่างเพียงพอในหมายเหตุประกอบงบการเงิน


15. ความสัมพันธ์กับนักลงทุน

คณะกรรมการ มีนโยบายที่จะเปิดเผยข้อมูลและสารสนเทศที่สำคัญ ทั้งทางการเงินและไม่ใช่ทางการเงินที่เกี่ยวกับธุรกิจ และผล

ประกอบการของบริษัทที่ถูกต้อง เพียงพอ ครบถ้วน ทันเวลา และโปร่งใส เพื่อให้ผู้ถือหุ้นและผู้มีส่วนได้เสียของบริษัทได้รับสารสนเทศ
อย่างเท่าเทียมกันโดยกำหนดให้มีผู้รับผิดชอบเกี่ยวกับผู้ลงทุนสัมพันธ์ (Investor Relations) เพื่อเป็นตัวแทนของบริษัทในการสื่อสาร
ประชาสัมพันธ์ข้อมูลข่าวสารที่เป็นประโยชน์ให้กับผู้ถือหุ้น ผู้ลงทุน รวมทั้ง นักวิเคราะห์หลักทรัพย์และผู้ที่เกี่ยวข้องได้รับข้อมูลสารสนเทศ
ของบริษัทที่สำคัญอย่างถูกต้อง โดยบริษัทได้เผยแพร่ข้อมูล ข่าวสารต่าง ๆ ผ่านช่องทางและสื่อการเผยแพร่ของตลาดหลักทรัพย์แห่ง
ประเทศไทย หนังสือพิมพ์ และเว็บไซต์ของบริษัท
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ข้อมูลทั่วไป

ชื่อบริษัท			  :  	 บริษัท ยูนิมิต เอนจิเนียริ่ง จำกัด (มหาชน)
			     	 บริษัทจดทะเบียนในตลาดหลักทรัพย์ เอ็มเอไอ (mai)
ชื่อย่อในตลาดหลักทรัพย์	 :  	 UEC
ก่อตั้ง			   :  	 21  เมษายน  พ.ศ. 2525
ทะเบียนบริษัทเลขที่	 :	  0107548000323 (เดิมเลขที่ 0107574800323)
ที่ตั้งสำนักงาน		  : 	 109 / 92-95 หมู่ 19 ซอยสุขสวัสดิ์ 66 ถนนสุขสวัสดิ์  
		      		  ต.บางพึ่ง  อ.พระประแดง  จ.สมุทรปราการ  10130   
    				    โทรศัพท์ :  02-4630100   โทรสาร : 02-4631910
		     		  Email : inquiry@unimit.com
ที่ตั้งโรงงาน 1		  :  	 10 / 7-8 หมู่ 3 ถนนชลบุรี – บ้านบึง – ป่ายุบ 
		     		  ต.หนองชาก อ.บ้านบึง จ.ชลบุรี  20170 
  				    โทรศัพท์ : 038-297467-70   โทรสาร : 038-297439
			   : 	 Email : factory@unimit.com
ที่ตั้งโรงงาน 2		  :	 10/4 หมู่ 1 ต.หนองชาก อ.บ้านบึง จ.ชลบุรี 20170 
	   			   โทรศัพท์ : 038-485561-65   โทรสาร : 038-485557
ที่ตั้งโรงงาน 3		  :	 99/9 หมู่ที่ 8 ต.มาบข่า อ.นิคมพัฒนา จ.ระยอง 
				    โทรศัพท์ : 038-636120 - 23   
โฮมเพจบริษัท		  :  	 www.unimit.com,www.unimit.co.th 
ทุนจดทะเบียน		  :  	 143 ล้านบาท
ทุนจดทะเบียนชำระแล้ว	 :  	 143 ล้านบาท
มูลค่าหุ้นสามัญหุ้นละ	 :  	 0.25 บาท
จำนวนหุ้นสามัญ		  :  	 572 ล้านหุ้น
นายทะเบียนหุ้นสามัญ	 :  	 บริษัท ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์ (ประเทศไทย) จำกัด
		     		  อาคารสถาบันวิทยาการตลาดทุน
		      		  2/7 หมู่ 4 โครงการนอร์ธปาร์ค ถนนวิภาวดีรังสิต 62 
				    แขวงทุ่งสองห้อง เขตหลักสี่ กรุงเทพมหานคร 10210  
  				    โทรศัพท์ : 02-5969000   โทรสาร : 02-8394994
ผู้สอบบัญชีรับอนุญาต	 :  	 นางศิริเพ็ญ สุขเจริญยิ่งยง
				    ผู้สอบบัญชีรับอนุญาต ทะเบียนเลขที่ 3636
				    บริษัท เคพีเอ็มจี ภูมิไชย สอบบัญชี จำกัด
				    ชั้น 50-51 เอ็มไพร์ทาวเวอร์ 195 ถนนสาทรใต้  
				    แขวงยานนาวา เขตสาทร กรุงเทพมหานคร 10120 
 	    			   โทรศัพท์ : 02-6772000   โทรสาร : 02-6772222
ผู้ตรวจสอบภายใน		 :  	 บริษัท สอบบัญชีธรรมนิติ จำกัด
				    267/1 ถนนประชาราษฎร์  สาย 1 แขวงบางซื่อ  
   				    เขตบางซื่อ กรุงเทพมหานคร 10800  
   				    โทรศัพท์ : 02. 587 8080   โทรสาร : 02. 586 0301
นิติบุคคลที่บริษัทถือหุ้นตั้งแต่ร้อยละ 10 ขึ้นไป		 :  ไม่มี
บุคคลอ้างอิงอื่น ๆ 				    :  ไม่มี
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โครงสร้างบริษัท
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คำอธิบายและการวิเคราะห์ฐานะการเงิน

การวิเคราะห์ฐานะการเงิน ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554

ทรัพย์สินรวม

ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 ทรัพย์สินรวมของบริษัท มีมูลค่า 1,745 ล้านบาท เพิ่มขึ้น 190 ล้านบาท เมื่อเทียบกับสิ้นปี 2553 

หรือเพิ่มขึ้นในอัตราร้อยละ 12 รายการเปลี่ยนแปลงหลักได้แก่

- เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสดเพิ่มขึ้น 57 ล้านบาทหรือเพิ่มในอัตราร้อยละ 12 เมื่อเทียบกับปีก่อน 

โดยในปีที่ผ่านมาบริษัทฯได้เงินจากการดำเนินงาน 308 ล้านบาท แต่ใช้เงินลงทุนในสินทรัพย์ถาวรเพื่อขยายธุรกิจและลงทุนชั่วคราว

รวม 154 ล้านบาท จ่ายเงินปันผลแก่ผู้ถือหุ้นจำนวน 97 ล้านบาท

- เงินลงทุนชั่วคราวเพิ่มขึ้น 120 ล้านบาท เนื่องจากปี 2554 บริษัทบริหารเงินสดที่มีในมือให้มีผลตอบแทนสูงกว่าเงินฝากธนาคาร

ในรูปตั๋วแลกเงินที่มีอายุเกิน 3 เดือน 

- ลูกหนี้การค้าเพิ่มขึ้น 6 ล้านบาทหรือเพิ่มในอัตราร้อยละ 4 เมื่อเทียบกับปีก่อน 

- มูลค่างานตามสัญญาที่ยังไม่เรียกเก็บจากลูกค้า ลดลง 36 ล้านบาท หรือลดในอัตราร้อยละ 20 เมื่อเทียบกับปีก่อน  

- สินค้าคงคลังเพิ่มขึ้น 35 ล้านบาท หรือเพิ่มในอัตราร้อยละ 25 โดยส่วนใหญ่เป็นเหล็ก ทั้งนี้เนื่องจากบริษัทมีนโยบายการสั่งซื้อ

ตามปริมาณงานที่ได้รับแล้ว

 - สินทรัพย์ถาวรลดลงสุทธิ 3 ล้านบาทหรือลดในอัตราร้อยละ 1 เมื่อเทียบกับปีก่อน เนื่องจากบริษัทลงทุน 16 ล้านบาทสินทรัพย์

ถาวรเพิ่มขึ้น 32 ล้านบาท แต่ค่าเสื่อมราคาเพิ่มขึ้น 35 ล้านบาท สินทรัพย์ถาวรที่เพิ่มขึ้น ประกอบด้วยค่าก่อสร้างอาคารสำนักงานสูง 3 
ชั้น 16 ล้านบาท และปรับปรุงต่อเติมอาคารโรงงาน 5 ล้านบาท เครื่องจักร 10 ล้านบาท เครื่องตกแต่งสำนักงานและอุปกรณ์สำนักงาน 7 
ล้านบาท ยานพาหนะ 2 ล้านบาท โดยมีงานระหว่างก่อสร้างลดลง 9 ล้านบาท โดยส่วนใหญ่เป็นการก่อสร้างเครื่องจักรเพื่อใช้ในการ
ทำงาน


- รายการสินทรัพย์อื่นๆ เพิ่มขึ้น 10 ล้านบาทเป็นการเปลี่ยนแปลงตามปกติการค้า 




หนี้สินรวม

ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 บริษัทมีหนี้สินรวมมูลค่า 286 ล้านบาท เพิ่มขึ้น 114 ล้านบาท หรือเพิ่มในอัตราร้อยละ 67 เมื่อเทียบ

กับปี 2553 รายการหลักได้แก่ เจ้าหนี้การค้าเพิ่มขึ้น 66 ล้านบาท, จำนวนเงินที่เรียกเก็บจากลูกค้าสูงกว่ามูลค่างานตามสัญญาเพิ่มขึ้น 
39 ล้านบาท, ภาษีเงินได้ค้างจ่ายเพิ่มขึ้น 2 ล้านบาท, หนี้สินหมุนเวียนอื่นเพิ่มขึ้น 5 ล้านบาท และภาระผูกพันผลประโยชน์ของพนักงาน 
เพิ่มขึ้น 4 ล้านบาท  


รายการหนี้สินที่เปลี่ยนแปลงส่วนใหญ่เป็นการเปลี่ยนแปลงตามปกติการค้า และในปีที่ผ่านมาบริษัทฯไม่มีเงินกู้ยืมระยะยาว  




ส่วนของผู้ถือหุ้น

ณ. วันสิ้นปี 2554 ส่วนของผู้ถือของบริษัท เพิ่มขึ้น 76 ล้านบาทจาก 1,383 ล้านบาทเป็น 1,459 ล้านบาท หรือเพิ่มในอัตราร้อย

ละ 5 ส่วนที่เพิ่มเกิดจากกำไรสะสมที่ยังไม่จัดสรร โดยมีกำไรสะสมยกมาจากปีก่อน 940 ล้านบาท มีกำไรจากผลประกอบการปี 2554 
จำนวน 173 ล้าน และในระหว่างปีมีการจ่ายเงินปันผล 2 ครั้งรวม 97 ล้านบาท เป็นการจ่ายปันผลสำหรับผลประกอบการปี 2553 
จำนวน 57 ล้านบาท และปันผลระหว่างกาลสำหรับผลประกอบการปี 2554 จำนวน 40 ล้านบาท รวมเป็นกำไรสะสมยังไม่จัดสรรสุทธิ  
จำนวน 1,016 ล้านบาท  อัตราส่วนของหนี้สินต่อส่วนของผู้ถือหุ้นของบริษัทคือ 0.20 เท่า ณ  สิ้นปี 2554 และ 0.12 เท่า ณ สิ้นปี 2553
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ผลการดำเนินงานของปี 2554 รายได้และต้นทุนค่าใช้จ่ายของบริษัท

รายได้ของบริษัท

ปี 2554 บริษัทมีรายได้รวมทั้งสิ้น 1,239 ล้านบาท  ประกอบด้วยรายได้ค่างานตามสัญญาจากกิจกรรมปกติ 769 ล้านบาท และ

จากกิจการที่ได้รับการส่งเสริมการลงทุน 452 ล้านบาท รวม 1,221 ล้านบาทและมีรายได้จาก ดอกเบี้ยรับ 13 ล้านบาท และรายได้อื่นอีก 
5 ล้านบาท (เงินชดเชยการส่งออก, กำไรจากการขายทรัพย์สินที่หมดอายุการใช้งาน, ค่าเช่า ฯลฯ)

รายได้ตามสัญญาของปี 2554 เพิ่มขึ้นจากปี 2553 เป็นจำนวนเงิน 252 ล้านบาท หรือเพิ่มขึ้นในอัตราร้อยละ 26 เป็นไปตามที่บริษัทคาด
ไว้ และจากการที่เศรษฐกิจเริ่มฟื้นตัว



ต้นทุนและค่าใช้จ่าย


ปี 2554 บริษัทมีต้นทุนและค่าใช้จ่ายในการดำเนินงาน 1,016 ล้านบาท เพิ่มขึ้น 197 ล้านบาทหรือเพิ่มในอัตราร้อยละ 24 เมื่อ
เทียบกับปีก่อน รายการเปลี่ยนแปลงดังนี้


ต้นทุนงานตามสัญญา 890 ล้านบาท เพิ่มขึ้นจากปีก่อน 181 ล้านบาท หรือเพิ่มในอัตราร้อยละ 26 

ค่าใช้จ่ายในการขาย 24 ล้านบาท เพิ่มขึ้นจากปีก่อน 4 ล้านบาท หรือเพิ่มในอัตราร้อยละ 22 

ค่าใช้จ่ายในการบริหาร 85 ล้านบาท เพิ่มขึ้นจากปีก่อน 7 ล้านบาท หรือเพิ่มในอัตราร้อยละ 9 

ค่าตอบแทนผู้บริหาร 14 ล้านบาท เพิ่มขึ้น 0.4 ล้านบาทหรือเพิ่มในอัตราร้อยละ 3

ค่าใช้จ่ายอื่นที่เปลี่ยนแปลงได้แก่ ขาดทุนจากอัตราแลกเปลี่ยน 4 ล้านบาท และภาษีเงินได้เพิ่มขึ้น 21 ล้านบาท 

		
 

กำไรสุทธิและอัตราผลตอบแทน

ปี 2554 บริษัทมีกำไรจากกิจการปกติ 120 ล้านบาท กำไรจากกิจการที่ได้รับส่งเสริมการลงทุน 53 ล้านบาท รวมกำไรสุทธิ 173 

ล้านบาท โดยมีกำไรเพิ่มขึ้นจากปี 2553 เป็นจำนวนเงิน 30 ล้านบาท หรือเพิ่มขึ้นในอัตราร้อยละ 21 อัตรากำไรต่อหุ้นตามวิธีถัวเฉลี่ย
ถ่วงน้ำหนักของปี 2554 และปี 2553 จำนวน 0.30 บาท และ 0.25 บาทต่อหุ้น (ต่อมูลค่าที่ตราไว้ (par) 0.25 บาทต่อหุ้น) ตามลำดับ 



สภาพคล่อง


ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 บริษัทฯ มียอดเงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสดคงเหลือ 524 ล้านบาท เพิ่มขึ้น 57 ล้านบาท เมื่อ
เทียบกับปี 2553 โดยเงินสดในปี 2554 ได้มาจากกิจกรรมดำเนินงาน 308 ล้านบาท ใช้ไปในกิจกรรมการลงทุน 154 ล้านบาท และใช้ไป
ในกิจกรรมจัดหาเงิน จำนวน 97 ล้านบาท 


บริษัทมีอัตราส่วนสภาพคล่อง 4.40 เท่า อัตราส่วนสภาพคล่องกระแสเงินสด 1.47 เท่า จะเห็นว่าบริษัทยังมีสภาพคล่องเพียงพอ
ที่จะดำเนินงานอย่างต่อเนื่อง
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รายงานของผู้สอบบัญชีรับอนุญาต




เสนอ  ผู้ถือหุ้นบริษัท ยูนิมิต เอนจิเนียริ่ง จำกัด (มหาชน)



ข้าพเจ้าได้ตรวจสอบงบแสดงฐานะการเงิน ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 และ 2553 งบกำไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ งบแสดงการเปลี่ยนแปลงส่วน

ของผู้ถือหุ้น และงบกระแสเงินสดสำหรับปีสิ้นสุดวันเดียวกันของแต่ละปีของบริษัท ยูนิมิต เอนจิเนียริ่ง จำกัด (มหาชน) ซึ่งผู้บริหารของกิจการเป็น
ผู้รับผิดชอบต่อความถูกต้องและครบถ้วนของข้อมูลในงบการเงินเหล่านี้ ส่วนข้าพเจ้าเป็นผู้รับผิดชอบในการแสดงความเห็นต่องบการเงินดังกล่าวจาก
ผลการตรวจสอบของข้าพเจ้า


 

ข้าพเจ้าได้ปฏิบัติงานตรวจสอบตามมาตรฐานการสอบบัญชีที่รับรองทั่วไป ซึ่งกำหนดให้ข้าพเจ้าต้องวางแผนและ ปฏิบัติงานเพื่อให้ได้ความ

เชื่อมั่นอย่างมีเหตุผลว่า งบการเงินแสดงข้อมูลที่ขัดต่อข้อเท็จจริงอันเป็นสาระสำคัญหรือไม่ การตรวจสอบรวมถึงการใช้วิธีการทดสอบหลักฐานประกอบ
รายการทั้งที่เป็นจำนวนเงินและการเปิดเผยข้อมูล ในงบการเงิน การประเมินความเหมาะสมของหลักการบัญชีที่กิจการใช้และประมาณการเกี่ยวกับ
รายการทางการเงินที่เป็นสาระสำคัญ ซึ่งผู้บริหารเป็นผู้จัดทำขึ้น ตลอดจนการประเมินถึงความเหมาะสมของการแสดงรายการที่นำเสนอในงบการ
เงินโดยรวม ข้าพเจ้าเชื่อว่าการตรวจสอบดังกล่าวให้ข้อสรุปที่เป็นเกณฑ์อย่างเหมาะสมในการแสดงความเห็นของข้าพเจ้า




ข้าพเจ้าเห็นว่างบการเงินข้างต้นนี้แสดงฐานะการเงิน ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 และ 2553 ผลการดำเนินงาน และกระแสเงินสดสำหรับปี

สิ้นสุดวันเดียวกันของแต่ละปีของบริษัท ยูนิมิต เอนจิเนียริ่ง จำกัด (มหาชน) โดยถูกต้องตามที่ควรในสาระสำคัญตามมาตรฐานการรายงานทางการ
เงิน




ตามที่ได้อธิบายไว้ในหมายเหตุประกอบงบการเงินข้อ 2 และ 3 กิจการได้ใช้มาตรฐานการรายงานทางการเงินที่ออกและปรับปรุงใหม่ ซึ่งมี

ผลบังคับใช้ตั้งแต่วันที่ 1 มกราคม 2554 งบการเงินสำหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2553 ได้ปรับปรุงใหม่แล้ว











(นางศิริเพ็ญ สุขเจริญยิ่งยง)                               

ผู้สอบบัญชีรับอนุญาต

เลขทะเบียน 3636



บริษัท เคพีเอ็มจี ภูมิไชย สอบบัญชี จำกัด	

กรุงเทพมหานคร

22 กุมภาพันธ์ 2555
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(บาท)

งบแสดงฐานะการเงิน

ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 และ 2553

						
     

สินทรัพย์
 หมายเหตุ
 2554
 2553

(ปรับปรุงใหม่)



 
 
 


สินทรัพย์หมุนเวียน
 
 
 


เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด
 6
 524,353,768
 467,838,762


เงินลงทุนชั่วคราว
 6
 120,000,000
 -


ลูกหนี้การค้า
 7
 186,357,426
 179,944,948


มูลค่างานตามสัญญาที่ยังไม่เรียกเก็บจากลูกค้า
 8
 148,129,580
 183,938,753


สินค้าคงเหลือ
 9
 175,934,861
 140,535,772


สินทรัพย์หมุนเวียนอื่น
 10
 10,459,624
 4,917,389


รวมสินทรัพย์หมุนเวียน
 
 1,165,235,259
 977,175,624



 
 
 


สินทรัพย์ไม่หมุนเวียน
 
 
 


ที่ดิน อาคารและอุปกรณ์
 11
 574,698,963
 577,252,191


สินทรัพย์ไม่หมุนเวียนอื่น
 
 5,131,164
 676,234


รวมสินทรัพย์ไม่หมุนเวียน
 
 579,830,127
 577,928,425


รวมสินทรัพย์
 
 1,745,065,386
 1,555,104,049






 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 






หมายเหตุประกอบงบการเงินเป็นส่วนหนึ่งของงบการเงินนี้
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(บาท)

หนี้สินและส่วนของผู้ถือหุ้น
 หมายเหตุ
 2554
 2553

(ปรับปรุงใหม่)



 
 
 


หนี้สินหมุนเวียน
 
 
 


เจ้าหนี้การค้า
 12
 161,407,134
 95,819,507


จำนวนที่เรียกเก็บจากลูกค้าสูงกว่ามูลค่างานตามสัญญา
 8
 60,134,867
 21,531,331


เจ้าหนี้ค่าก่อสร้าง
 
 339,326
 1,157,934


ภาษีเงินได้ค้างจ่าย
 
 13,186,136
 11,359,171


หนี้สินหมุนเวียนอื่น
 13
 29,881,550
 24,503,688


รวมหนี้สินหมุนเวียน
 
 264,949,013
 154,371,631



 
 
 


หนี้สินไม่หมุนเวียน
 
 
 


ภาระผูกพันผลประโยชน์พนักงาน
 14
 20,717,158
 17,170,579


รวมหนี้สินไม่หมุนเวียน
 
 20,717,158
 17,170,579


รวมหนี้สิน
 
 285,666,171
 171,542,210




ส่วนของผู้ถือหุ้น



 
 


ทุนเรือนหุ้น
 15
 
 


   ทุนจดทะเบียน
 
 143,000,000
 143,000,000


   ทุนที่ออกและชำระแล้ว
 
 143,000,000
 143,000,000


ส่วนเกินทุน
 
 
 


   ส่วนเกินมูลค่าหุ้นสามัญ
 15
 286,487,187
 286,487,187


กำไรสะสม
 
 
 


   จัดสรรแล้ว
 
 
 


     ทุนสำรองตามกฎหมาย
 16
 14,300,000
 14,300,000


   ยังไม่ได้จัดสรร
 
 1,015,612,028
 939,774,652


รวมส่วนของผู้ถือหุ้น
 
 1,459,399,215
 1,383,561,839


รวมหนี้สินและส่วนของผู้ถือหุ้น 
 
 1,745,065,386
 1,555,104,049


งบแสดงฐานะการเงิน

ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 และ 2553


หมายเหตุประกอบงบการเงินเป็นส่วนหนึ่งของงบการเงินนี้
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 หมายเหตุ
 2554
 2553

(ปรับปรุงใหม่)



 
 
 


รายได้
 
 
 


รายได้ตามสัญญา
 5, 21
 1,221,075,913
 968,698,707


ดอกเบี้ยรับ
 
 12,640,720
 4,898,524


กำไรจากอัตราแลกเปลี่ยนสุทธิ
 
                         -
 9,712,840


รายได้อื่น
 
 4,801,065
 6,849,791


รวมรายได้
 
 1,238,517,698
 990,159,862



 
 
 


ค่าใช้จ่าย
 
 
 


ต้นทุนงานตามสัญญา
 19
 889,779,315
 708,300,146


ค่าใช้จ่ายในการขาย
 19
 23,689,577
 19,382,191


ค่าใช้จ่ายในการบริหาร
 19
 85,327,098
 77,957,457


ค่าตอบแทนผู้บริหาร
 5
 13,809,486
 13,439,486


ขาดทุนจากอัตราแลกเปลี่ยนสุทธิ
 
 3,845,970
                       -


ต้นทุนทางการเงิน
 
                         -
 8,280


รวมค่าใช้จ่าย
 
 1,016,451,446
 819,087,560



 
 
 


กำไรก่อนภาษีเงินได้
 
 222,066,252
 171,072,302


ภาษีเงินได้
 20
 (48,988,876)
 (27,614,417)


กำไรและกำไรเบ็ดเสร็จรวมสำหรับปี
 17
 173,077,376
 143,457,885


กำไรต่อหุ้นขั้นพื้นฐาน
 22
 0.30
 0.25


หมายเหตุประกอบงบการเงินเป็นส่วนหนึ่งของงบการเงินนี้

งบกำไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ

สำหรับแต่ละปีสิ้นสุด ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 และ 2553
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หมายเหตุประกอบงบการเงินเป็นส่วนหนึ่งของงบการเงินนี้

(บาท)



 หมายเหตุ
 2554
 2553

(ปรับปรุงใหม)่



 
 
 


กระแสเงินสดจากกิจกรรมดำเนินงาน
 
 
 


กำไรสำหรับปี
 
 173,077,376
 143,457,885


รายการปรับปรุง
 
 
 


ค่าเสื่อมราคาและค่าตัดจำหน่าย
 
 50,210,620
 52,349,270


ดอกเบี้ยรับ
 
 (12,640,720)
 (4,898,524)


ต้นทุนทางการเงิน
 
                       -
 8,280


ขาดทุนจากอัตราแลกเปลี่ยนที่ยังไม่เกิดขึ้นจริง
 
 738,328
 280,396


หนี้สงสัยจะสูญ
 
 272,738
 63,355


หนี้สงสัยจะสูญโอนกลับรายการ
 
 (6,714)
 (4,167,359)


(กำไร) ขาดทุนจากการจำหน่ายและตัดจำหน่ายอุปกรณ์
 
 (872,874)
 273,879


ผลประโยชน์พนักงาน
 
 3,546,579
 2,963,549 


ภาษีเงินได้ 
 
 48,988,876
 27,614,417 



 
 263,314,209
 217,945,148


การเปลี่ยนแปลงในสินทรัพย์และหนี้สินดำเนินงาน
 
 
 


ลูกหนี้การค้า
 
 (6,241,519)
 62,466,782 


มูลค่างานตามสัญญาที่ยังไม่เรียกเก็บจากลูกค้า
 
 35,809,173
 (61,876,678)


สินค้าคงเหลือ
 
 (35,399,089)
 38,837,779 


สินทรัพย์หมุนเวียนอื่น
 
 (4,126,048)
 3,431,303 


สินทรัพย์ไม่หมุนเวียนอื่น
 
 (5,918,145)
 (440,287)


เจ้าหนี้การค้า
 
 64,121,372
 3,987,529 


จำนวนที่เรียกเก็บจากลูกค้าสูงกว่ามูลค่างานตามสัญญา
 
 38,876,669
 1,526,207


เจ้าหนี้ค่าก่อสร้าง
 
 (818,608)
 (41,405)


หนี้สินหมุนเวียนอื่น
 
 5,377,862
 (4,889,614)


เงินสดได้มาจากกิจกรรมดำเนินงาน
 
 354,995,876
 260,946,764 


จ่ายภาษีเงินได้
 
 (47,161,911)
 (16,389,270)


เงินสดสุทธิได้มาจากกิจกรรมดำเนินงาน
 
 307,833,965
 244,557,494 

  


งบกระแสเงินสด

สำหรับแต่ละปีสิ้นสุด ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 และ 2553
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 หมายเหตุ
 2554
 2553

(ปรับปรุงใหม่)



 
 
 


กระแสเงินสดจากกิจกรรมลงทุน
 
 
 


รับดอกเบี้ย
 
 10,940,209
 4,394,715 


ซื้อที่ดิน อาคารและอุปกรณ์
 
 (46,523,856)
 (29,532,860)


ขายอุปกรณ์
 
 1,490,386
 6,916 


เงินลงทุนชั่วคราวเพิ่มขึ้น
 
 (120,000,000)
 -      


เงินสดสุทธิใช้ไปในกิจกรรมลงทุน
 
 (154,093,261)
 (25,131,229)



 
 
 


กระแสเงินสดจากกิจกรรมจัดหาเงิน
 
 
 


จ่ายต้นทุนทางการเงิน
 
                       -
 (8,280)


จ่ายเงินปันผลให้ผู้ถือหุ้นของบริษัท
 
 (97,240,000)
 (80,080,000)


เงินสดสุทธิใช้ไปในกิจกรรมจัดหาเงิน
 
 (97,240,000)
 (80,088,280)



 
 
 


เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสดเพิ่มขึ้นสุทธิ
 
 56,500,704
 139,337,985 


เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด ณ วันที่ 1 มกราคม
 
 467,838,762
 328,500,617 


ผลกระทบจากอัตราแลกเปลี่ยนของเงินตราต่างประเทศคงเหลือสิ้นปี
 
 14,302
 160 


เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด ณ วันที่ 31 ธันวาคม
 6
 524,353,768
 467,838,762 


(บาท)


หมายเหตุ	 สารบัญ



1		  ข้อมูลทั่วไป

2		  เกณฑ์การจัดทำงบการเงิน

3		  การเปลี่ยนแปลงนโยบายการบัญชี      

4		  นโยบายการบัญชีที่สำคัญ

5		  บุคคลหรือกิจการที่เกี่ยวข้องกัน

6		  เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด

7		  ลูกหนี้การค้า 

8		  มูลค่างานตามสัญญา

9		  สินค้าคงเหลือ 

10		  สินทรัพย์หมุนเวียนอื่น

11		  ที่ดิน อาคารและอุปกรณ์ 

12		  เจ้าหนี้การค้า

13		  หนี้สินหมุนเวียนอื่น

14		  ภาระผูกพันผลประโยชน์พนักงาน

15		  ทุนเรือนหุ้น


หมายเหตุ	 สารบัญ



16		  สำรองตามกฎหมาย

17		  ข้อมูลทางการเงินจำแนกตามส่วนงาน

18		  ค่าใช้จ่ายผลประโยชน์ของพนักงาน

19		  ค่าใช้จ่ายตามลักษณะ

20		  ภาษีเงินได้

21		  สิทธิประโยชน์จากการส่งเสริมการลงทุน

22		  กำไรต่อหุ้นขั้นพื้นฐาน

23		  เงินปันผล

24		  เครื่องมือทางการเงิน

25		  ภาระผูกพันกับบุคคลหรือกิจการที่ไม่เกี่ยวข้องกัน

26		  เหตุการณ์ภายหลังรอบระยะเวลารายงาน

27		  มาตรฐานการรายงานทางการเงินที่ยังไม่ได้ใช้

28		  การจัดประเภทรายการใหม่




หมายเหตุประกอบการเงิน

สำหรับแต่ละปีสิ้นสุด ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 และ 2553


หมายเหตุประกอบงบการเงินเป็นส่วนหนึ่งของงบการเงินนี้
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หมายเหตุประกอบงบการเงินเป็นส่วนหนึ่งของงบการเงินนี้

งบการเงินนี้ได้รับอนุมัติให้ออกงบการเงินจากคณะกรรมการเมื่อวันที่ 22 กุมภาพันธ์ 2555




1 ข้อมูลทั่วไป

บริษัท ยูนิมิต เอนจิเนียริ่ง จำกัด (มหาชน)  “บริษัท” เป็นนิติบุคคลที่จัดตั้งขึ้นในประเทศไทย และมีที่อยู่จดทะเบียนตั้งอยู่ที่ 



สำนักงานใหญ่	 :   109/92-95 หมู่ 19 ซอยสุขสวัสดิ์ 66 ถนนสุขสวัสดิ์ ตำบลบางพึ่ง อำเภอพระประแดงสมุทรปราการ 10130

โรงงาน 1		  :   10/7-8 หมู่ 3 ถนนชลบุรี - บ้านบึง - ป่ายุบ ตำบลหนองซาก อำเภอบ้านบึง ชลบุรี 20170

โรงงาน 2		  :   10/4 หมู่ 1 ตำบลหนองซาก อำเภอบ้านบึง ชลบุรี 20170

โรงงาน 3		  :   99/9 หมู่ 8 ตำบลมาบข่า อำเภอนิคมพัฒนา ระยอง 21180



บริษัทจดทะเบียนกับตลาดหลักทรัพย์เอ็มเอไอ (MAI) เมื่อเดือนพฤศจิกายน 2548



บริษัทดำเนินธุรกิจหลักเกี่ยวกับการออกแบบ ประกอบ ติดตั้ง และขึ้นรูปผลิตภัณฑ์โลหะตามสัญญาที่ทำกับลูกค้า เช่น ถังความดัน ถัง

บรรจุ ชิ้นส่วนเครื่องจักรอุปกรณ์และระบบท่อ เป็นต้น




2	เกณฑ์การจัดทำงบการเงิน 



(ก) เกณฑ์การถือปฏิบัติ



งบการเงินนี้จัดทำขึ้นตามมาตรฐานการรายงานทางการเงิน รวมถึงแนวปฏิบัติทางการบัญชีที่ประกาศใช้โดยสภาวิชาชีพบัญชีฯ (“สภา

วิชาชีพบัญชี”) กฎระเบียบและประกาศคณะกรรมการกำกับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ที่เกี่ยวข้อง



 

ระหว่างปี 2553 และ 2554 สภาวิชาชีพบัญชีได้ออกและปรับปรุงมาตรฐานการรายงานทางการเงินหลายฉบับ ซึ่งเกี่ยวข้องกับการดำเนิน

งานของบริษัท และมีผลบังคับใช้ตั้งแต่รอบระยะเวลาบัญชีที่เริ่มในหรือหลังวันที่ 1 มกราคม 2554 ดังต่อไปนี้  



      มาตรฐานการรายงานทางการเงิน			   เรื่อง

	

มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 1 (ปรับปรุง 2552)	 การนำเสนองบการเงิน 

มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 2 (ปรับปรุง 2552)	 สินค้าคงเหลือ

มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 7 (ปรับปรุง 2552)	 งบกระแสเงินสด

มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 8 (ปรับปรุง 2552)	 นโยบายการบัญชี การเปลี่ยนแปลงประมาณการทางบัญชี และข้อผิดพลาด 

มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 10 (ปรับปรุง 2552)	 เหตุการณ์ภายหลังรอบระยะเวลารายงาน 

มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 16 (ปรับปรุง 2552)	 ที่ดิน อาคารและอุปกรณ์  

มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 17 (ปรับปรุง 2552)	 สัญญาเช่า 

มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 18 (ปรับปรุง 2552)	 รายได้ 

มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 23 (ปรับปรุง 2552)      	ต้นทุนการกู้ยืม 

มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 24 (ปรับปรุง 2552)    	 การเปิดเผยข้อมูลเกี่ยวกับบุคคลหรือกิจการที่เกี่ยวข้องกัน

มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 33 (ปรับปรุง 2552)    	 กำไรต่อหุ้น

มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 34 (ปรับปรุง 2552)    	 งบการเงินระหว่างกาล

มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 36 (ปรับปรุง 2552)    	 การด้อยค่าของสินทรัพย์

มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 37 (ปรับปรุง 2552)    	 ประมาณการหนี้สิน หนี้สินที่อาจเกิดขึ้น และสินทรัพย์ที่อาจเกิดขึ้น

มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 38 (ปรับปรุง 2552)    	 สินทรัพย์ไม่มีตัวตน

มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 40 (ปรับปรุง 2552)    	 อสังหาริมทรัพย์เพื่อการลงทุน



การปฏิบัติตามมาตรฐานการรายงานทางการเงินที่ออกและปรับปรุงใหม่นั้น มีผลให้เกิดการเปลี่ยนแปลงนโยบายการบัญชีของบริษัท ผลกระทบ 

จากการเปลี่ยนแปลงนี้ได้เปิดเผยไว้ในหมายเหตุประกอบงบการเงินข้อ 3
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นอกเหนือจากมาตรฐานการรายงานทางการเงินที่ออกและปรับปรุงใหม่ข้างต้น ระหว่างปี 2553 สภาวิชาชีพบัญชีได้ออกและปรับปรุงมาตรฐาน 
การรายงานทางการเงินฉบับอื่น ๆ ซึ่งมีผลบังคับสำหรับงบการเงินที่เริ่มในหรือหลังวันที่ 1 มก ราคม 2556 เป็นต้นไป และไม่ได้มีการนำมาใช้
สำหรับการจัดทำงบการเงินนี้ มาตรฐานการรายงานทางการเงินที่ออกและปรับปรุงใหม่ดังกล่าวได้เปิดเผยในหมายเหตุประกอบงบการเงินข้อ 27


 

(ข) เกณฑ์การวัดมูลค่า



งบการเงินนี้จัดทำขึ้นโดยถือหลักเกณฑ์การบันทึกตามราคาทุนเดิม ยกเว้นที่กล่าวไว้ในนโยบายการบัญชี

  

(ค) สกุลเงินที่นำเสนองบการเงิน



งบการเงินนี้จัดทำและแสดงหน่วยเงินตราเป็นเงินบาท ข้อมูลทางการเงินทั้งหมดมีการปัดเศษในหมายเหตุประกอบงบการเงินเพื่อให้แสดง

เป็นหลักพันบาท ยกเว้นที่ระบุไว้เป็นอย่างอื่น



(ง) การประมาณการและใช้วิจารณญาณ



ในการจัดทำงบการเงินให้เป็นไปตามมาตรฐานการรายงานทางการเงิน ผู้บริหารต้องใช้วิจารณญาณ การประมาณและข้อสมมติฐานหลาย

ประการ ซึ่งมีผลกระทบต่อการกำหนดนโยบายการบัญชีและการรายงานจำนวนเงินที่เกี่ยวกับ สินทรัพย์ หนี้สิน รายได้ และค่าใช้จ่าย  ผลที่เกิดขึ้น
จริงอาจแตกต่างจากที่ประมาณไว้




ประมาณการและข้อสมมติฐานที่ใช้ในการจัดทำงบการเงินจะได้รับการทบทวนอย่างต่อเนื่อง  การปรับประมาณการทางบัญชีจะบันทึกใน

งวดบัญชีที่ประมาณการดังกล่าวได้รับการทบทวนและในงวดอนาคตที่ได้รับผลกระทบ



ข้อมูลเกี่ยวกับการประมาณความไม่แน่นอนและข้อสมมติฐานที่สำคัญในการกำหนดนโยบายการบัญชี มีผลกระทบสำคัญต่อการรับรู้จำนวน

เงินในงบการเงินซึ่งประกอบด้วยหมายเหตุประกอบงบการเงินต่อไปนี้



หมายเหตุประกอบงบการเงินข้อ 14	 การวัดมูลค่าของภาระผูกพันของผลประโยชน์พนักงานที่กำหนดไว้

 


3	การเปลี่ยนแปลงนโยบายการบัญช
ี


3.1 การเปลี่ยนแปลงนโยบายการบัญชีในปีปัจจุบัน



(ก) ภาพรวม



ตั้งแต่วันที่ 1 มกราคม 2554 ผลจากการถือปฏิบัติตามมาตรฐานการรายงานทางการเงินที่ออกและปรับปรุงใหม่ ตามที่กล่าวในหมายเหตุ

ประกอบงบการเงินข้อ 2 บริษัทมีการเปลี่ยนแปลงนโยบายการบัญชีดังต่อไปนี้



•	 การนำเสนองบการเงิน

•	 การบัญชีเกี่ยวกับที่ดิน อาคารและอุปกรณ์



รายละเอียดของนโยบายการบัญชีใหม่ที่ถือปฏิบัติโดยบริษัทและผลกระทบต่องบการเงินได้กล่าวรวมในหมายเหตุประกอบงบการเงินข้อ 3(ข) 

ถึง 3(ค) ดังต่อไปนี้ ส่วนการถือปฏิบัติตามมาตรฐานการรายงานทางการเงินที่ออกใหม่และฉบับปรับปรุงอื่นๆไม่มีผลกระทบต่อนโยบายการบัญชี 
ฐานะการเงิน หรือผลประกอบการของบริษัทอย่างมีนัยสำคัญ




(ข) การนำเสนองบการเงิน 



ตั้งแต่วันที่ 1 มกราคม 2554 บริษัทถือปฏิบัติตามมาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 1 (ปรับปรุง 2552) เรื่อง การนำเสนองบการเงิน ภายใต้

ข้อกำหนดของมาตรฐานที่ปรับปรุงใหม่ งบการเงินประกอบด้วย
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•	 งบแสดงฐานะการเงิน

•	 งบกำไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ

•	 งบแสดงการเปลี่ยนแปลงส่วนของผู้ถือหุ้น

•	 งบกระแสเงินสดและ

•	 หมายเหตุประกอบงบการเงิน



ท้ังน้ีเป็นผลให้บริษัทแสดงการเปล่ียนแปลงของส่วนของผู้ถือหุ้นท้ังหมดในงบแสดงการเปล่ียนแปลงส่วนของ ผู้ถือหุ้น และแสดงการเปล่ียนแปลง

ทั้งหมดที่ไม่ใช่ส่วนของผู้ถือหุ้นในงบกำไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ โดยก่อนหน้านี้การเปลี่ยนแปลงทั้งหมดดังกล่าวแสดงในงบแสดงการเปลี่ยนแปลงส่วน
ของผู้ถือหุ้น




ข้อมูลเปรียบเทียบได้มีการนำเสนอใหม่เพื่อให้เป็นไปตามข้อกำหนดของมาตรฐานฉบับปรับปรุงใหม่   การเปลี่ยนแปลงนโยบายการบัญชี

ดังกล่าวมีผลกระทบต่อการนำเสนองบการเงินเท่านั้น โดยไม่มีผลกระทบต่อกำไรหรือกำไรต่อหุ้น

 

การบัญชีเกี่ยวกับที่ดิน อาคารและอุปกรณ
์


ตั้งแต่วันที่ 1 มกราคม 2554 บริษัทถือปฏิบัติตามมาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 16 (ปรับปรุง 2552) เรื่อง ที่ดิน อาคารและอุปกรณ์ ในการ

ระบุและบันทึกบัญชีต้นทุนและค่าเสื่อมราคาของที่ดิน อาคารและอุปกรณ์ 



การเปลี่ยนแปลงที่สำคัญจากการปรับปรุงมาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 16 และมีผลกระทบต่อบริษัท ดังนี้ (ก) ต้นทุนการรื้อถอน การขนย้าย

และการบูรณะสภาพของสินทรัพย์ ต้องถือเป็นต้นทุนของสินทรัพย์และอาจมีการคิดค่าเสื่อมราคาประจำปี (ข) การกำหนดค่าเสื่อมราคา ต้อง
พิจารณาแต่ละส่วนแยกต่างหากจากกันเมื่อแต่ละส่วนประกอบนั้นมีสาระสำคัญ (ค) มูลค่าคงเหลือของที่ดิน อาคารและอุปกรณ์ต้องมีการประมาณ
ด้วย มูลค่าที่กิจการคาดว่าจะได้รับในปัจจุบันจากสินทรัพย์นั้น หากมีอายุและสภาพที่คาดว่าจะได้รับในปัจจุบันเมื่อสิ้นสุดอายุการใช้ประโยชน์ 
นอกจากนี้ต้องมีการสอบทานมูลค่าคงเหลือและอายุการให้ประโยชน์อย่างน้อยทุกสิ้นปี




การเปลี่ยนแปลงดังกล่าวถือปฏิบัติโดยวิธีเปลี่ยนทันทีตามที่กำหนดในวิธีปฏิบัติในช่วงเปลี่ยนแปลงของมาตรฐานฉบับปรับปรุงใหม่ดังกล่าว 

ยกเว้นการพิจารณาต้นทุนการรื้อถอน การขนย้ายและบูรณะสถานที่ซึ่งถือปฏิบัติโดยวิธีปรับย้อนหลัง การเปลี่ยนแปลงไม่มีผลกระทบอย่างเป็น
สาระสำคัญต่อผลกำไรและกำไรต่อหุ้นสำหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2554 และ 2553




3.2 การเปลี่ยนแปลงนโยบายการบัญชีในปีก่อน



การบัญชีเกี่ยวกับผลประโยชน์ของพนักงาน



ในปี 2553 สภาวิชาชีพบัญชีได้ออกมาตรฐานการบัญชีฉบับที่ 19 เรื่อง ผลประโยชน์ของพนักงาน ซึ่งมีผลบังคับใช้กับงบการเงินสำหรับ

รอบระยะเวลาบัญชีท่ีเร่ิมในหรือหลังวันท่ี 1 มกราคม 2554 บริษัทได้ปฏิบัติตามมาตรฐานการบัญชีดังกล่าวก่อนการบังคับใช้โดยบันทึกการเปล่ียนแปลง
นโยบายการบัญชีเรื่อง ผลประโยชน์ของพนักงาน ในงบการเงินสำหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2553




4	นโยบายการบัญชีที่สำคัญ



นโยบายการบัญชีที่นำเสนอดังต่อไปนี้ได้ถือปฏิบัติโดยสม่ำเสมอสำหรับงบการเงินทุกรอบระยะเวลาที่รายงาน ยกเว้นที่ได้กล่าวไว้ใน

หมายเหตุประกอบงบการเงินข้อ 3 เรื่องการเปลี่ยนแปลงนโยบายการบัญชี

	

(ก) รายการบัญชีที่เป็นเงินตราต่างประเทศ 



รายการบัญชีที่เป็นเงินตราต่างประเทศแปลงค่าเป็นเงินบาทโดยใช้อัตราแลกเปลี่ยน ณ วันที่เกิดรายการ



สินทรัพย์และหนี้สินที่เป็นตัวเงินและเป็นเงินตราต่างประเทศ ณ วันที่รายงาน แปลงค่าเป็นเงินบาทโดยใช้อัตราแลกเปลี่ยน ณ วันนั้น  กำไร

หรือขาดทุนจากการแปลงค่าบันทึกในกำไรหรือขาดทุน
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สินทรัพย์และหนี้สินที่ไม่เป็นตัวเงินซึ่งเกิดจากรายการบัญชีที่เป็นเงินตราต่างประเทศ ซึ่งบันทึกตามเกณฑ์ราคาทุนเดิม แปลงค่าเป็นเงิน
บาทโดยใช้อัตราแลกเปลี่ยน ณ วันที่เกิดรายการ




 (ข) เครื่องมือทางการเงินที่เป็นตราสารอนุพันธ์



เครื่องมือทางการเงินที่เป็นตราสารอนุพันธ์ได้ถูกนำมาใช้เพื่อจัดการความเสี่ยงที่เกิดจากการเปลี่ยนแปลงในอัตราแลกเปลี่ยนเงินตราต่าง

ประเทศที่เกิดจากกิจกรรมดำเนินงาน เครื่องมือทางการเงินที่เป็นตราสารอนุพันธ์ไม่ได้มีไว้เพื่อค้า



(ค) การป้องกันความเสี่ยง



การป้องกันความเสี่ยงจากอัตราแลกเปลี่ยน



บริษัทมีนโยบายที่จะป้องกันความเสี่ยงของอัตราแลกเปลี่ยนโดยการทำสัญญาซื้อขายเงินตราต่างประเทศคุ้มครองรายการที่เป็นตัวเงินซึ่ง

เป็นเงินตราต่างประเทศไว้ล่วงหน้า โดยรายการที่เป็นตัวเงินซึ่งเป็นเงินตราต่างประเทศจะแปลงค่าเป็นสกุลเงินของประเทศที่บริษัทดำเนินการอยู่
ด้วยอัตราแลกเปลี่ยน ณ วันที่รายงาน ปรับปรุงด้วยลูกหนี้/เจ้าหนี้สุทธิจากสัญญาซื้อขายเงินตราต่างประเทศและค่าธรรมเนียมรอตัดบัญชีที่เหลือ
อยู่ ค่าธรรมเนียมในการทำสัญญาซื้อขายเงินตราต่างประเทศจะตัดบัญชีเป็นรายได้/ค่าใช้จ่ายตามระยะเวลาของสัญญา รายได้/ค่าใช้จ่ายตัดบัญชีดัง
กล่าวและกำไรหรือขาดทุนจากสัญญาซื้อขายเงินตราต่างประเทศล่วงหน้าที่คุ้มครองความเสี่ยงจากรายการที่เป็นตัวเงินซึ่งเป็นเงินตราต่างประเทศ
นั้นจะบันทึกหักกลบลบกับกำไรหรือขาดทุนจากการแปลงค่ารายการที่เป็นตัวเงินที่เป็นเงินตราต่างประเทศ


 

 (ง) เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด



เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสดในงบกระแสเงินสดประกอบด้วย ยอดเงินสด ยอดเงินฝากธนาคารประเภทเผื่อเรียก และเงินลงทุนระยะ

สั้นที่มีสภาพคล่องสูง เงินเบิกเกินบัญชีธนาคารซึ่งจะต้องชำระคืนเมื่อทวงถามถือเป็นส่วนหนึ่งของกิจกรรมจัดหาเงินในงบกระแสเงินสด



(จ) ลูกหนี้การค้าและลูกหนี้อื่น



ลูกหนี้การค้าและลูกหนี้อื่นแสดงในราคาตามใบแจ้งหนี้หักค่าเผื่อหนี้สงสัยจะสูญ



ค่าเผื่อหนี้สงสัยจะสูญประเมินโดยการวิเคราะห์ประวัติการชำระหนี้ และการคาดการณ์เกี่ยวกับการชำระหนี้ในอนาคตของลูกค้า ลูกหนี้จะ

ถูกตัดจำหน่ายบัญชีเมื่อทราบว่าเป็นหนี้สูญ



 (ฉ) สินค้าคงเหลือ



สินค้าคงเหลือแสดงในราคาทุนหรือมูลค่าสุทธิที่จะได้รับแล้วแต่ราคาใดจะต่ำกว่า



ต้นทุนของสินค้าคำนวณโดยใช้วิธีเข้าก่อนออกก่อน ต้นทุนสินค้าประกอบด้วยต้นทุนที่ซื้อ ต้นทุนในการดัดแปลงหรือต้นทุนอื่นเพื่อให้สินค้า

อยู่ในสถานที่และสภาพปัจจุบัน ในกรณีของงานระหว่างทำต้นทุนงานระหว่างทำรวมการปันส่วนของค่าโสหุ้ยการผลิตอย่างเหมาะสม โดยคำนึงถึง
ระดับกำลังการผลิตตามปกติ




มูลค่าสุทธิที่จะได้รับเป็นการประมาณราคาที่จะขายได้จากการดำเนินธุรกิจปกติหักด้วยค่าใช้จ่ายที่จำเป็นโดยประมาณในการขาย 



งานตามสัญญา



เมื่อผลงานตามสัญญาสามารถประมาณได้อย่างน่าเชื่อถือ ต้นทุนงานตามสัญญาจะถูกรับรู้เป็นค่าใช้จ่ายในกำไรหรือขาดทุนโดยอ้างอิงกับ

ขั้นความสำเร็จของงานตามสัญญา ณ วันที่รายงาน เมื่อมีความเป็นไปได้ค่อนข้างแน่ที่ต้นทุนงานตามสัญญาทั้งสิ้นจะสูงกว่ารายได้ตามสัญญาทั้งสิ้น 
กิจการจะรับรู้ผลขาดทุนที่คาดว่าจะเกิดขึ้นเป็นค่าใช้จ่ายในกำไรหรือขาดทุนทันที หากกิจการไม่สามารถประมาณผลของงานตามสัญญาได้อย่างน่า
เชื่อถือ กิจการจะรับรู้ต้นทุนงานตามสัญญาเป็นค่าใช้จ่ายในกำไรหรือขาดทุนในงวดที่ต้นทุนนั้นเกิดขึ้น
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(ช) ที่ดิน อาคารและอุปกรณ
์


การรับรู้และการวัดมูลค่า



สินทรัพย์ที่เป็นกรรมสิทธิ์ของกิจการ



ที่ดินแสดงด้วยราคาทุนหักขาดทุนจากการด้อยค่า



อาคารและอุปกรณ์แสดงด้วยราคาทุนหักค่าเสื่อมราคาสะสมและขาดทุนจากการด้อยค่า



ราคาทุนรวมถึงต้นทุนทางตรง ที่เกี่ยวข้องกับการได้มาของสินทรัพย์ ต้นทุนของการก่อสร้างสินทรัพย์ที่กิจการก่อสร้างเอง รวมถึงต้นทุน

ของวัสดุ แรงงานทางตรง และต้นทุนทางตรงอื่น ๆ ที่เกี่ยวข้องกับการจัดหาสินทรัพย์เพื่อให้สินทรัพย์นั้นอยู่ในสภาพที่พร้อมจะใช้งานได้ตามความ
ประสงค์  ต้นทุนในการรื้อถอน การขนย้าย การบูรณะสถานที่ตั้งของสินทรัพย์และต้นทุนการกู้ยืม นอกจากนี้ต้นทุนอาจรวมถึงกำไรหรือขาดทุนจาก
การป้องกันความเสี่ยงกระแสเงินสดจากการซื้อที่ดิน อาคารและอุปกรณ์ที่เป็นเงินตราต่างประเทศ ซึ่งถูกโอนจากงบกำไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ สำหรับ
เครื่องมือที่ควบคุมโดยลิขสิทธ์ซอฟแวร์ซึ่งไม่สามารถทำงานได้โดยปราศจากลิขสิทธ์ซอฟแวร์นั้นให้ถือว่าลิขสิทธ์ซอฟแวร์ดังกล่าวเป็นส่วนหนึ่งของ
อุปกรณ์และถือเป็นที่ดิน อาคาร และอุปกรณ์ 




ส่วนประกอบของรายการที่ดิน อาคาร และอุปกรณ์แต่ละรายการที่มีอายุการให้ประโยชน์ไม่เท่ากันต้องบันทึกแต่ละส่วนประกอบที่มีนัยสำคัญ

แยกต่างหากจากกัน 



กำไรหรือขาดทุนจากการจำหน่ายที่ดิน อาคาร และอุปกรณ์ คือผลต่างระหว่างสิ่งตอบแทนสุทธิที่ได้รับจากการจำหน่ายกับมูลค่าตามบัญชี

ของที่ดิน อาคาร และอุปกรณ์ โดยรับรู้สุทธิเป็นรายได้อื่นในกำไรหรือขาดทุน เมื่อมีการขายสินทรัพย์ที่ตีราคาใหม่ จำนวนเงินที่บันทึกอยู่ในส่วน
เกินทุนจากการตีราคาของสินทรัพย์จะถูกโอนไปยังกำไรสะสม




ต้นทุนที่เกิดขึ้นในภายหลัง



ต้นทุนในการเปลี่ยนแทนส่วนประกอบจะรับรู้เป็นส่วนหนึ่งของมูลค่าตามบัญชีของรายการที่ดิน อาคารและอุปกรณ์ ถ้ามีความเป็นไปได้ค่อนข้าง

แน่ที่บริษัทจะได้รับประโยชน์เชิงเศรษฐกิจในอนาคตจากรายการนั้น และสามารถวัดมูลค่าต้นทุนของรายการนั้นได้อย่างน่าเชื่อถือ ชิ้นส่วนที่ถูกเปลี่ยน
แทนจะถูกตัดจำหน่ายตามมูลค่าตามบัญชี  ต้นทุนที่เกิดขึ้นในการซ่อมบำรุงที่ดิน อาคารและอุปกรณ์ที่เกิดขึ้นเป็นประจำจะรับรู้ในกำไรหรือขาดทุน
เมื่อเกิดขึ้น




ค่าเสื่อมราคา



ค่าเสื่อมราคาคำนวณจากมูลค่าเสื่อมสภาพของรายการอาคาร และอุปกรณ์ ซึ่งประกอบด้วยราคาทุนของสินทรัพย์หรือต้นทุนในการเปลี่ยน

แทนอื่น หักด้วยมูลค่าคงเหลือของสินทรัพย์ 



ค่าเสื่อมราคาบันทึกเป็นค่าใช้จ่ายในกำไรหรือขาดทุน คำนวณโดยวิธีเส้นตรงตามเกณฑ์อายุการใช้งานโดยประมาณของส่วนประกอบสินทรัพย์

แต่ละรายการ  ประมาณการอายุการใช้งานของสินทรัพย์แสดงได้ดังนี้



ส่วนปรับปรุงที่ดิน			   5 และ 20		 ปี

อาคาร			   20		  ปี

เครื่องจักรและอุปกรณ์			   5, 10 และ 15	 ปี

เครื่องตกแต่งและติดตั้ง			   3 และ 5		  ปี

ยานพาหนะ			   5		  ปี



บริษัทไม่คิดค่าเสื่อมราคาสำหรับที่ดินและสินทรัพย์ที่อยู่ระหว่างการก่อสร้าง



วิธีการคิดค่าเสื่อมราคา อายุการให้ประโยชน์ของสินทรัพย์ และมูลค่าคงเหลือ ถูกทบทวนอย่างน้อยที่สุดทุกสิ้นรอบปีบัญชี และปรับปรุง
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ตามความเหมาะสม



(ซ) สินทรัพย์ไม่มีตัวตน



ลิขสิทธิ์ที่บริษัทซื้อมาและมีอายุการใช้งานจำกัด แสดงในราคาทุนหักค่าตัดจำหน่ายสะสมและขาดทุนจากการด้อยค่า 



รายจ่ายภายหลังการรับรู้รายการ



รายจ่ายภายหลังการรับรู้รายการจะรับรู้เป็นสินทรัพย์เมื่อก่อให้เกิดประโยชน์เชิงเศรษฐกิจในอนาคต โดยรวมเป็นสินทรัพย์ที่สามารถระบุ

ได้ที่เกี่ยวข้องนั้น



ค่าตัดจำหน่าย  



ค่าตัดจำหน่ายคำนวณโดยนำราคาทุนของสินทรัพย์หรือจำนวนอื่นที่ใช้แทนราคาทุนหักด้วยมูลค่าคงเหลือ

 

ค่าตัดจำหน่ายรับรู้ในกำไรหรือขาดทุนโดยวิธีเส้นตรงซึ่งโดยส่วนใหญ่จะสะท้อนรูปแบบที่คาดว่าจะได้รับประโยชน์ในอนาคตจากลิขสิทธิ์นั้น

ตามระยะเวลาที่คาดว่าจะได้รับประโยชน์ โดยเริ่มตัดจำหน่ายลิขสิทธิ์เมื่อลิขสิทธิ์นั้นพร้อมที่จะให้ประโยชน์ ระยะเวลาที่คาดว่าจะได้รับประโยชน์
สำหรับปีปัจจุบันและปีเปรียบเทียบของลิขสิทธิ์เป็นเวลา 3 ปี




วิธีการตัดจำหน่าย ระยะเวลาที่คาดว่าจะได้รับประโยชน์ และมูลค่าคงเหลือ จะได้รับการทบทวนทุกสิ้นรอบปีบัญชีและปรับปรุงตามความเหมาะสม 

(ฌ) การด้อยค่า



ยอดสินทรัพย์ตามบัญชีของบริษัทได้รับการทบทวน ณ ทุกวันที่รายงานว่ามีข้อบ่งชี้เรื่องการด้อยค่าหรือไม่ ในกรณีที่มีข้อบ่งชี้จะทำการ

ประมาณมูลค่าสินทรัพย์ที่คาดว่าจะได้รับคืน



ขาดทุนจากการด้อยค่ารับรู้เมื่อมูลค่าตามบัญชีของสินทรัพย์ หรือมูลค่าตามบัญชีของหน่วยสินทรัพย์ที่ก่อให้เกิด เงินสด สูงกว่ามูลค่าที่จะ

ได้รับคืน ขาดทุนจากการด้อยค่าบันทึกในกำไรหรือขาดทุน



การคำนวณมูลค่าที่คาดว่าจะได้รับคืน



มูลค่าที่คาดว่าจะได้รับคืนของสินทรัพย์ที่ไม่ใช่สินทรัพย์ทางการเงิน หมายถึง มูลค่าจากการใช้ของสินทรัพย์หรือมูลค่ายุติธรรมของสินทรัพย ์

หักต้นทุนในการขายแล้วแต่มูลค่าใดจะสูงกว่า ในการประเมินมูลค่าจากการใช้ของสินทรัพย์ ประมาณการกระแสเงินสดที่จะได้รับในอนาคตจะคิดลด
เป็นมูลค่าปัจจุบันโดยใช้อัตราคิดลดก่อนคำนึงภาษีเงินได้เพื่อให้สะท้อนมูลค่าที่อาจประเมินได้ในตลาดปัจจุบันซึ่งแปรไปตามเวลาและความเสี่ยงที่มี
ต่อสินทรัพย์ สำหรับสินทรัพย์ที่ไม่ก่อให้เกิดกระแสเงินสดรับโดยอิสระจากสินทรัพย์อื่น จะให้พิจารณามูลค่าที่คาดว่าจะได้รับคืนรวมกับหน่วยสินทรัพย์
ที่ก่อให้เกิดเงินสดที่สินทรัพย์นั้นเกี่ยวข้องด้วย




การกลับรายการด้อยค่า



ขาดทุนจากการด้อยค่าจะถูกกลับรายการหากมีการเปลี่ยนแปลงประมาณการที่ใช้ในการคำนวณมูลค่าที่คาดว่าจะได้รับคืน ขาดทุนจากการ

ด้อยค่าจะถูกกลับรายการเพียงเท่าที่มูลค่าตามบัญชีของสินทรัพย์ไม่เกินกว่ามูลค่าตามบัญชีภายหลังหักค่าเสื่อมราคาหรือค่าตัดจำหน่าย เสมือนหนึ่ง
ไม่เคยมีการบันทึกขาดทุนจากการด้อยค่ามาก่อน 


 

(ญ) เจ้าหนี้การค้าและเจ้าหนี้อื่น



เจ้าหนี้การค้าและเจ้าหนี้อื่นแสดงในราคาทุน



(ฎ) ผลประโยชน์ของพนักงาน

โครงการสมทบเงิน
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โครงการสมทบเงินเป็นโครงการผลประโยชน์พนักงานหลังออกจากงาน ซึ่งกิจการจ่ายสมทบเป็นจำนวนเงินที่แน่นอนไปอีกกิจการหนึ่งแยก
ต่างหาก (กองทุนสำรองเลี้ยงชีพ) และจะไม่มีภาระผูกพันตามกฎหมายหรือภาระผูกพันโดยอนุมานที่จะต้องจ่ายสมทบเพิ่มเติม ภาระผูกพันในการ
สมทบเข้าโครงการสมทบเงินจะถูกรับรู้เป็นค่าใช้จ่ายพนักงานในกำไรหรือขาดทุนในรอบระยะเวลาที่พนักงานได้ทำงานให้กับกิจการ 




โครงการผลประโยชน์ที่กำหนดไว้



โครงการผลประโยชน์ที่กำหนดไว้เป็นโครงการผลประโยชน์หลังออกจากงานนอกเหนือจากโครงการสมทบเงิน ภาระผูกพันสุทธิของบริษัท

จากโครงการผลประโยชน์ที่กำหนดไว้ถูกคำนวณแยกต่างหากเป็นรายโครงการจากการประมาณผลประโยชน์ในอนาคตที่เกิดจากการทำงานของ
พนักงานในปัจจุบันและในงวดก่อน ๆ  ผลประโยชน์ดังกล่าวได้มีการคิดลดกระแสเงินลดเพื่อให้เป็นมูลค่าปัจจุบัน ทั้งนี้ได้สุทธิจากต้นทุนบริการใน
อดีตที่ยังไม่รับรู้และมูลค่ายุติธรรมของสินทรัพย์โครงการ อัตราคิดลดเป็นอัตรา ณ วันที่รายงานจากพันธบัตรรัฐบาลในประเทศไทย ซึ่งมีระยะเวลา
ครบกำหนดใกล้เคียงกับระยะเวลาของภาระผูกพันของบริษัท และมีสกุลเงินเดียวกับสกุลเงินของผลประโยชน์ที่คาดว่าจะจ่าย




การคำนวณนั้นจัดทำโดยนักคณิตศาสตร์ประกันภัยที่ได้รับอนุญาตเป็นประจำทุกปี โดยวิธีคิดลดแต่ละหน่วยที่ประมาณการไว้ เมื่อมีการคำนวณ

ผลของผลประโยชน์ของพนักงานของบริษัท การรับรู้เป็นสินทรัพย์จำกัดเพียงยอดรวมของต้นทุนในอดีตที่ยังไม่รับรู้และมูลค่าปัจจุบันของประโยชน์
เชิงเศรษฐกิจที่มีในรูปของการได้รับคืนในอนาคตจากโครงการหรือการหักการสมทบเข้าโครงการในอนาคด ในการคำนวณมูลค่าปัจจุบันของประโยชน์
เชิงเศรษฐกิจ มีการพิจารณาถึงความต้องการเงินทุนขั้นต่ำสำหรับโครงการต่าง ๆ ของบริษัท ผลประโยชน์เชิงเศรษฐกิจมีให้กับบริษัท ถ้าถูกรับรู้
ภายในระยะเวลาของโครงการ หรือ การจ่ายชำระของหนี้สินของโครงการ




เมื่อมีการเพิ่มผลประโยชน์ในโครงการผลประโยชน์ สัดส่วนที่เพิ่มขึ้นของผลประโยชน์ที่เกี่ยวข้องกับต้นทุนบริการในอดีตของพนักงานรับรู้ใน

กำไรหรือขาดทุนโดยวิธีเส้นตรงตามระยะเวลาถัวเฉลี่ยจนถึงวันที่ผลประโยชน์นั้นเป็นสิทธิขาด ผลประโยชน์ที่เป็นสิทธิขาดจะรับรู้เป็นค่าใช้จ่ายในกำไร
หรือขาดทุนทันที 


 

ผลประโยชน์ระยะสั้นของพนักงาน



ภาระผูกพันผลประโยชน์ระยะสั้นของพนักงานวัดมูลค่าโดยมิได้คิดลดกระแสเงินสดและรับรู้เป็นค่าใช้จ่ายเมื่อพนักงานทำงานให้



หนี้สินรับรู้ด้วยมูลค่าที่คาดว่าจะจ่ายชำระสำหรับการจ่ายโบนัสเป็นเงินสดระยะสั้นหรือการปันส่วนกำไร หากบริษัทมีภาระผูกพันตาม

กฎหมายหรือภาระผูกพันโดยอนุมานที่จะต้องจ่ายอันเป็นผลมาจากการที่พนักงานได้ทำงานให้ในอดีตและภาระผูกพันนี้สามารถประมาณได้อย่าง
สมเหตุสมผล 




(ฏ) ประมาณการหนี้สิน



ประมาณการหนี้สินจะรับรู้ก็ต่อเมื่อบริษัทมีภาระหนี้สินตามกฎหมายที่เกิดขึ้นในปัจจุบันหรือที่ก่อตัวขึ้นอันเป็นผลมาจากเหตุการณ์ในอดีต 

และมีความเป็นไปได้ค่อนข้างแน่นอนว่าประโยชน์เชิงเศรษฐกิจจะต้องถูกจ่ายไปเพื่อชำระภาระหนี้สินดังกล่าว ประมาณการหนี้สินพิจารณาจากการ
คิดลดกระแสเงินสดที่จะจ่ายในอนาคตโดยใช้อัตราคิดลดในตลาดปัจจุบันก่อนคำนึงภาษีเงินได้ เพื่อให้สะท้อนจำนวนที่อาจประเมินได้ในตลาดปัจจุบัน
ซึ่งแปรไปตามเวลาและความเสี่ยงที่มีต่อหนี้สิน ประมาณการหนี้สินส่วนที่เพิ่มขึ้นเนื่องจากเวลาที่ผ่านไปรับรู้เป็นต้นทุนทางการเงิน  




(ฐ) รายได้



รายได้ที่รับรู้ไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม และแสดงสุทธิจากส่วนลดการค้าและส่วนลดพิเศษ



รายได้ตามสัญญา



เมื่อผลงานตามสัญญาสามารถประมาณได้อย่างน่าเชื่อถือ รายได้ตามสัญญาจะถูกรับรู้ในกำไรหรือขาดทุนโดยคำนวณจากความสำเร็จของ

กิจกรรมงานตามสัญญา ณ วันที่รายงาน ขั้นความสำเร็จของงานตามสัญญาคำนวณจากอัตราส่วนของต้นทุนงานตามสัญญาที่ทำเสร็จจนถึงวันที่
รายงานกับประมาณการต้นทุนงานตามสัญญาทั้งสิ้น ในกรณีที่มีความเป็นไปได้ค่อนข้างแน่นอนว่าต้นทุนทั้งสิ้นของโครงการเกินกว่ามูลค่ารายได้
ตามสัญญา บริษัทจะรับรู้ประมาณการขาดทุนดังกล่าวเป็นค่าใช้จ่ายทันทีในกำไรหรือขาดทุน
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รายได้ค่าเช่า



รายได้ค่าเช่ารับรู้ในกำไรหรือขาดทุนโดยวิธีเส้นตรงตลอดอายุสัญญาเช่า ค่าใช้จ่ายเริ่มแรกที่เกิดขึ้นเป็นการเฉพาะ เพื่อให้เกิดสัญญาเช่ารับ

รู้เป็นส่วนหนึ่งของค่าเช่าทั้งสิ้นตามสัญญา

 

ดอกเบี้ยรับ



ดอกเบี้ยรับบันทึกในกำไรหรือขาดทุนตามเกณฑ์คงค้าง  



(ฑ) สัญญาเช่าดำเนินงาน



รายจ่ายภายใต้สัญญาเช่าดำเนินงานบันทึกในกำไรหรือขาดทุนโดยวิธีเส้นตรงตลอดอายุสัญญาเช่า 



ค่าเช่าที่อาจเกิดขึ้นต้องนำมารวมคำนวณจำนวนเงินขั้นต่ำที่ต้องจ่ายตามระยะเวลาที่คงเหลือของสัญญาเช่า เมื่อได้รับการยืนยันการปรับ

ค่าเช่า



(ฒ) ภาษีเงินได้



ภาษีเงินได้จากกำไรหรือขาดทุนสำหรับปีประกอบด้วยภาษีเงินได้ปัจจุบัน  ซึ่งได้แก่ภาษีที่คาดว่าจะจ่ายชำระโดยคำนวณจากกำไรประจำปี

ที่ต้องเสียภาษี โดยใช้อัตราภาษีที่ประกาศใช้ ณ วันที่รายงาน ตลอดจนการปรับปรุงทางภาษีที่เกี่ยวกับรายการในปีก่อนๆ



ในการกำหนดมูลค่าของภาษีเงินได้ปัจจุบัน  บริษัทต้องคำนึงถึงผลกระทบของสถานการณ์ทางภาษีที่ไม่แน่นอนและอาจทำให้จำนวนภาษีที่

ต้องจ่ายเพิ่มขึ้น และมีดอกเบี้ยที่ต้องชำระ  บริษัทเชื่อว่าได้ตั้งภาษีเงินได้ค้างจ่ายเพียงพอสำหรับภาษีเงินได้ที่จะจ่ายในอนาคต ซึ่งเกิดจากการ
ประเมินผลกระทบจากหลายปัจจัย รวมถึง การตีความทางกฏหมายภาษี และจากประสบการณ์ในอดีต  การประเมินน้ีอยู่บนพ้ืนฐานการประมาณการและ
ข้อสมมติฐาน และอาจจะเกี่ยวข้องกับการตัดสินใจเกี่ยวกับเหตุการณ์ในอนาคต  ข้อมูลใหม่ๆอาจจะทำให้บริษัทเปลี่ยนการตัดสินใจโดยขึ้นอยู่กับ
ความเพียงพอของภาษีเงินได้ค้างจ่ายที่มีอยู่  การเปลี่ยนแปลงในภาษีเงินได้ค้างจ่ายจะกระทบต่อค่าใช้จ่ายภาษีเงินได้ในงวดที่เกิดการเปลี่ยนแปลง




(ณ) กำไรต่อหุ้น



บริษัทแสดงกำไรต่อหุ้นขั้นพื้นฐานสำหรับหุ้นสามัญ กำไรต่อหุ้นขั้นพื้นฐานคำนวณโดยการหารกำไรหรือขาดทุนของผู้ถือหุ้นสามัญของบริษัท

ด้วยจำนวนหุ้นสามัญถัวเฉลี่ยถ่วงน้ำหนักที่ออกจำหน่ายระหว่างปี

 


5	บุคคลหรือกิจการที่เกี่ยวข้องกัน



เพื่อวัตถุประสงค์ในการจัดทำงบการเงิน บุคคลหรือกิจการที่เกี่ยวข้องกันกับบริษัท หากบริษัทมีอำนาจควบคุมหรือควบคุมร่วมกันทั้งทาง

ตรงและทางอ้อมหรือมีอิทธิพลอย่างมีสาระสำคัญต่อบุคคลหรือกิจการในการตัดสินใจทางการเงินและการบริหารหรือในทางกลับกัน หรือบริษัทอยู่
ภายใต้การควบคุมเดียวกันหรืออยู่ภายใต้อิทธิพลอย่างมีสาระสำคัญเดียวกันกับบุคคลหรือกิจการนั้น การเกี่ยวข้องกันนี้อาจเป็นรายบุคคลหรือเป็น
กิจการ 
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ความสัมพันธ์ที่บริษัทมีกับบุคคลหรือกิจการที่เกี่ยวข้องกัน ซึ่งมีรายการบัญชีกับบริษัท มีดังนี้



ชื่อกิจการ				    ประเทศที่จัดตั้ง/สัญชาติ			   ลักษณะความสัมพันธ์

		
 
บริษัท ซุปเปอร์ เซ็นทรัล แก็ส จำกัด	               ไทย				    เป็นผู้ถือหุ้นของบริษัท



นโยบายการกำหนดราคาสำหรับรายการแต่ละประเภทอธิบายได้ดังต่อไปนี้



รายการ				    นโยบายการกำหนดราคา  

		
 
รายได้ตามสัญญา			   ราคาตลาด

ค่าตอบแทนผู้บริหาร			   ตามที่ได้รับอนุมัติโดยกรรมการหรือคณะกรรมการ(สำหรับค่าตอบแทนผู้บริหารยกเว้นค่า

					     ตอบแทนกรรมการ) และผู้ถือหุ้น (สำหรับค่าตอบแทนกรรมการ)



รายการที่สำคัญกับบุคคลหรือกิจการที่เกี่ยวข้องกันสำหรับแต่ละปีสิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2554 และ 2553 สรุปได้ดังนี้

										            2554		    2553

										                      (พันบาท)

กิจการที่เกี่ยวข้องกัน			
  
รายได้ตามสัญญา								          4,973		    3,835

 

 

ค่าตอบแทนผู้บริหารรวมอยู่ในงบกำไรขาดทุนเบ็ดเสร็จสำหรับแต่ละปีสิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2554 และ 2553 

มีดังนี้



										             2554		     2553

										                      (พันบาท)

ต้นทุนงานตามสัญญา								         5,154		    5,507

ค่าใช้จ่ายในการขาย								          2,074		    2,255

ค่าใช้จ่ายในการบริหาร							         4,119		    3,694

ค่าตอบแทนผู้บริหาร								        13,809		  13,439

รวม									         25,156		  24,895



ค่าตอบแทนผู้บริหารนี้เป็นผลประโยชน์ที่จ่ายให้แก่กรรมการและผู้บริหารของบริษัท ประกอบด้วยค่าตอบแทนที่เป็นตัวเงินได้แก่ เงินเดือน 

และผลประโยชน์ที่เกี่ยวข้อง และค่าตอบแทนกรรมการ ได้แก่ ค่าเบี้ยประชุมและบำเหน็จกรรมการ ทั้งนี้ผู้บริหารของบริษัทหมายถึงบุคคลที่กำหนด
ตามกฎหมายว่าด้วยหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ ได้แก่ กรรมการบริษัททุกท่าน กรรมการผู้จัดการบริษัท ผู้บริหารบริษัท 4 รายแรก และผู้
ดำรงตำแหน่งเทียบเท่าผู้บริหารที่ 4 ทุกราย ต่อจากกรรมการผู้จัดการบริษัท




ยอดคงเหลือกับบุคคลหรือกิจการที่เกี่ยวข้องกัน ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 และ 2553 มีดังนี้



										          2554		  2553

										                    (พันบาท)

			
  
มูลค่างานตามสัญญาที่ยังไม่เรียกเก็บจากลูกค้า - กิจการที่เกี่ยวข้องกัน 			
  
(บริษัท ซุปเปอร์ เซ็นทรัล แก็ส จำกัด) 						      2,204		   646
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 6 เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด

											                  2554	       2553

										                          (พันบาท) 

เงินสดในมือ								             	            80	           80

เงินฝากธนาคารประเภทกระแสรายวัน						             1,189	         566

เงินฝากธนาคารประเภทออมทรัพย์					     	     62,083	     57,191

ตั๋วแลกเงินและเงินฝากประจำ							         581,002	   410,002

										            644,354	   467,839

หัก ตั๋วแลกเงินที่มีอายุเกิน 3 เดือน						      (120,000)	        -

สุทธิ									           524,354	  	    467,839



ยอดเงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด ณ วันที่ 31 ธันวาคม  จัดตามประเภทสกุลเงินตรา ได้ดังนี้

											                  2554	      2553

										                         (พันบาท) 

สกุลเงินบาท 								          519,838	   467,776

สกุลเงินเหรียญสหรัฐอเมริกา							             4,516	           63

รวม									           524,354	   467,839

 


7	ลูกหนี้การค้า 

											                  2554	      2553

										                         (พันบาท) 

กิจการอื่น ๆ					
    
ลูกหนี้ที่เรียกเก็บแล้ว								           185,991 	   184,064

ลูกหนี้เงินประกันผลงาน							             5,749	         998

										             191,740	   185,062

หัก ค่าเผื่อหนี้สงสัยจะสูญ							           (5,383)	     (5,117)

สุทธิ									           186,357	   179,945

หนี้สงสัยจะสูญสำหรับปี							               273	              63



การวิเคราะห์อายุของลูกหนี้การค้ามีดังนี้

											                  2554	      2553

										                         (พันบาท) 

กิจการอื่น ๆ			
  
ยังไม่ครบกำหนดชำระ							         158,325	   147,314

เกินกำหนดชำระ:			
  
	 น้อยกว่า 3 เดือน								            27,212	     28,724

	 3 - 6 เดือน								                820	         -

	 6 - 12 เดือน								                -		       3,588

มากกว่า 12  เดือน								              5,383	       5,436

										             191,740	   185,062

หัก ค่าเผื่อหนี้สงสัยจะสูญ							           (5,383)	     (5,117)

สุทธิ									            186,357	   179,945





โดยปกติระยะเวลาการให้สินเชื่อแก่ลูกค้าของบริษัท มีระยะเวลาตั้งแต่ 30 วัน ถึง 90 วัน
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ยอดลูกหนี้การค้า ณ วันที่ 31 ธันวาคม จัดตามประเภทสกุลเงินตรา ได้ดังนี้



											                  2554	       2553

										                          (พันบาท) 

สกุลเงินบาท 								          168,570	   168,689

สกุลเงินเหรียญสหรัฐอเมริกา							           16,811	     10,797

สกุลเงินเหรียญออสเตรเลีย							              -	    	         459

สกุลเงินปอนด์สเตอริง								               976	         -

รวม									           186,357	  	    179,945




8	มูลค่างานตามสัญญา

									         หมายเหตุ	      2554	       2553

										                          (พันบาท)

มูลค่างานตามสัญญาที่ยังไม่เรียกเก็บจากลูกค้า				
   
ต้นทุนงานตามสัญญาบวกกำไร							         225,383	   401,348

หัก จำนวนที่เรียกเก็บจากลูกค้า							        (77,253)	 (217,409)

สุทธิ									           148,130	   183,939

				
   
ประกอบด้วย				
   
กิจการที่เกี่ยวข้องกัน							            5	       2,204	         646

กิจการอื่นๆ									          145,926 	    183,293

รวม									           148,130	   183,939

				
   
จำนวนที่เรียกเก็บจากลูกค้าสูงกว่ามูลค่างานตามสัญญา - กิจการอื่นๆ				
   
จำนวนที่เรียกเก็บจากลูกค้า							         335,195	   101,680

หัก ต้นทุนงานตามสัญญาบวกกำไร						      (275,060)	   (80,149)

สุทธิ									             60,135	     21,531

 


9	สินค้าคงเหลือ 

											                  2554	       2553

										                          (พันบาท) 

วัตถุดิบ									           163,050    	   130,400

อะไหล่และวัสดุ								            13,427	     10,428

สินค้าระหว่างทาง								              2,139	       2,389

										            178,616	   143,217

หัก ค่าเผื่อมูลค่าสินค้าลดลง  							           (2,681)	     (2,681)

สุทธิ									           175,935	   140,536




10 สินทรัพย์หมุนเวียนอื่น

											                  2554	       2553

										                          (พันบาท) 

เงินทดรองจ่ายแก่เจ้าหนี้							             3,221	         757

ดอกเบี้ยค้างรับ								              2,259	         559

อื่น ๆ									               4,980	       3,601

รวม									             10,460	       4,917
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ราคาทรัพย์สินของบริษัทก่อนหักค่าเสื่อมราคาสะสมของอาคารและอุปกรณ์ซ่ึงได้คิดค่าเสื่อมราคาเต็มจำนวนแล้วแต่ยังคงใช้งานจนถึง ณ วันที ่ 
31 ธันวาคม 2554 มีจำนวน 137.6 ล้านบาท (2553: 120.2 ล้านบาท)




ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 บริษัทมีวงเงินสินเชื่อซึ่งยังมิได้เบิกใช้จากธนาคารในประเทศหลายแห่งจำนวนเงินรวม 1,837.7 ล้านบาท และ 

5.6 ล้านเหรียญสหรัฐอเมริกา (2553: 1,698.7 ล้านบาท และ 4.1 ล้านเหรียญสหรัฐอเมริกา) วงเงินสินเชื่อของบริษัทบางส่วนมีข้อผูกพันตาม
หนังสือยืนยัน (Negative pledge) ที่ออกให้กับธนาคารโดยเฉพาะการไม่ก่อภาระผูกพันในที่ดิน อาคารโรงงาน เครื่องจักรและอุปกรณ์ที่มีอยู่ใน
ปัจจุบันและที่จะเกิดขึ้นในอนาคต





12 เจ้าหนี้การค้า

											                  2554	       2553

										                          (พันบาท) 

เจ้าหนี้การค้า								          156,950	     95,141

เจ้าหนี้เงินประกันผลงาน							             4,457	         679

รวม									            161,407	     95,820



ยอดเจ้าหนี้การค้า ณ วันที่ 31 ธันวาคม จัดตามประเภทสกุลเงินตราได้ดังนี้



											                  2554	       2553

										                          (พันบาท) 

สกุลเงินบาท								          114,915	     58,101

สกุลเงินเหรียญสหรัฐอเมริกา							           44,961                36,856

สกุลเงินยูโร									              1,531	         676

สกุลเงินปอนด์สเตอริง 							              -		          187

รวม									           161,407	     95,820

 


13 หนี้สินหมุนเวียนอื่น



											                  2554	       2553

										                          (พันบาท)

ค่าใช้จ่ายในการดำเนินงานค้างจ่าย						          20,716	     19,099

เจ้าหนี้กรมสรรพากร								              7,370	       2,959

อื่น ๆ									               1,796	       2,446

รวม									             29,882	     24,504




14 ภาระผูกพันผลประโยชน์พนักงาน



ผลประโยชน์หลังออกจากงาน



บริษัทจัดการโครงการบำเหน็จบำนาญพนักงานตามข้อกำหนดของพระราชบัญญัติคุ้มครองแรงงาน พ.ศ. 2541 ในการให้ผลประโยชน์เมื่อ

เกษียณแก่พนักงานตามสิทธิและอายุงาน



ภาระผูกพันตามงบแสดงฐานะการเงินมีดังต่อไปนี้

									                       31 ธันวาคม	  31 ธันวาคม

											                  2554	       2553

										                          (พันบาท) 

มูลค่าปัจจุบันของภาระผูกพันที่ไม่ได้จัดให้มีกองทุน					          20,717	      17,171

ภาระผูกพันตามงบแสดงฐานะการเงิน						           20,717	      17,171
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การเปลี่ยนแปลงในมูลค่าปัจจุบันของภาระผูกพันผลประโยชน์หลังออกจากงาน

											                  2554	       2553

										                          (พันบาท) 

ภาระผูกพันผลประโยชน์หลังออกจากงาน ณ วันที่ 1 มกราคม				        17,171	     14,207

ต้นทุนบริการปัจจุบันและดอกเบี้ย						            3,546	       2,964

ภาระผูกพันผลประโยชน์หลังออกจากงาน ณ วันที่ 31 ธันวาคม			       20,717	     17,171



 

ค่าใช้จ่ายที่รับรู้ในกำไรหรือขาดทุน



สำหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม						             2554	       2553

										                          (พันบาท) 

ต้นทุนบริการปัจจุบัน								              2,859	       2,396

ดอกเบี้ยจากภาระผูกพัน							               687	         568

รวม									               3,546  	       2,964





ค่าใช้จ่ายดังกล่าวข้างต้นรับรู้ในรายการต่อไปนี้ในงบกำไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ



สำหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม						             2554	       2553

										                          (พันบาท) 

ต้นทุนงานตามสัญญา								             2,257	       1,939

ค่าใช้จ่ายในการขาย								                477	         426

ค่าใช้จ่ายในการบริหาร							               451	         298

ค่าตอบแทนผู้บริหาร								                361	         301

รวม									               3,546	       2,964



ข้อสมมุติหลักในการประมาณการตามหลักการคณิตศาสตร์ประกันภัย ณ วันที่รายงาน (แสดงโดยวิธีถัวเฉลี่ยถ่วงน้ำหนัก)

										           31 ธันวาคม	  31 ธันวาคม

											                  2554	       2553

อัตราคิดลดต่อปี (ร้อยละ)							                4		           4

เงินเดือนต่อปีในอนาคตที่เพิ่มขึ้น (ร้อยละ)		   				           3 - 4	        3 - 4

อายุครบเกษียณ (ปี)								                60		         60

	

ข้อสมมุติฐานเกี่ยวกับอัตรามรณะในอนาคตถือตามข้อมูลทางสถิติที่เผยแพร่ทั่วไปและตารางมรณะ

 


15 ทุนเรือนหุ้น

					     มูลค่าหุ้น	   	             2554		                   2553

					       ต่อหุ้น	           จำนวนหุ้น	        จำนวนเงิน	    จำนวนหุ้น	 จำนวนเงิน

					       (บาท)			                  (พันหุ้น/พันบาท)

ทุนจดทะเบียน									
        
ณ วันที่ 1 มกราคม									
        
-  หุ้นสามัญ				     0.25	            572,000	        143,000	     572,000	   143,000

ณ วันที่ 31 ธันวาคม									
       
-  หุ้นสามัญ			     0.25	            572,000	        143,000	     572,000	   143,000
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					     มูลค่าหุ้น	   	             2554		                   2553

					       ต่อหุ้น	           จำนวนหุ้น	        จำนวนเงิน	    จำนวนหุ้น	 จำนวนเงิน

					       (บาท)			                  (พันหุ้น/พันบาท)

หุ้นที่ออกและชำระแล้ว									
        
ณ วันที่ 1 มกราคม									
        
- หุ้นสามัญ				     0.25	            572,000	        143,000            572,000           143,000

ณ วันที่ 31 ธันวาคม									
       
- หุ้นสามัญ				     0.25	            572,000	          143,000               572,000              143,000



ผู้ถือหุ้นสามัญจะได้รับสิทธิในการรับเงินปันผลจากการประกาศจ่ายเงินปันผลและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนหนึ่งเสียงต่อหนึ่งหุ้นในที่ประชุม

ของบริษัท



ส่วนเกินมูลค่าหุ้น



ตามบทบัญญัติแห่งพระราชบัญญัติบริษัทมหาชนจำกัด พ.ศ. 2535 มาตรา 51 ในกรณีที่บริษัทเสนอขายหุ้นสูงกว่ามูลค่าหุ้นที่จดทะเบียนไว้ 

บริษัทต้องนำค่าหุ้นส่วนเกินนี้ตั้งเป็นทุนสำรอง (“ส่วนเกินมูลค่าหุ้น”) ส่วนเกินมูลค่าหุ้นนี้จะนำไปจ่ายเป็นเงินปันผลไม่ได้



 

หุ้นทุนซื้อคืน



เมื่อวันที่ 14 ธันวาคม 2554 คณะกรรมการบริษัทอนุมัติแผนหุ้นทุนซื้อคืน (“แผน”) โดยให้ซื้อหุ้นคืนได้ไม่เกินร้อยละ 10 ของหุ้นบริษัทที่ออก 

แผนนี้มีวัตถุประสงค์ในการบริหารสภาพคล่องส่วนเกิน จำนวนเงินสูงสุดที่ได้รับอนุมัติสำหรับการซื้อหุ้นคืนคือ 200 ล้านบาท และราคาในการจ่าย
ซื้อหุ้นต้องไม่เกินร้อยละ 115 ของราคาปิดถัวเฉลี่ยจากตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย (“ตลาดหลักทรัพย์ฯ”) ในช่วง 5 วันซื้อขายก่อนที่จะมีการ
ซื้อหุ้นแต่ละหุ้น บริษัทสามารถซื้อหุ้นผ่านตลาดหลักทรัพย์ฯในช่วงระหว่างวันที่ 4 มกราคม 2555 ถึง 3 กรกฎาคม 2555 หุ้นที่ซื้อนี้สามารถนำออก
ขายได้อีกครั้งหลังจาก 6 เดือน แต่ไม่เกิน 3 ปี นับจากวันที่ซื้อ





16 สำรองตามกฎหมาย



ตามบทบัญญัติแห่งพระราชบัญญัติบริษัทมหาชนจำกัด พ.ศ. 2535 มาตรา 116 บริษัทจะต้องจัดสรรทุนสำรอง (“สำรองตามกฎหมาย”) 

อย่างน้อยร้อยละ 5 ของกำไรสุทธิประจำปีหลังจากหักขาดทุนสะสมยกมา (ถ้ามี) จนกว่าสำรองดังกล่าวมีจำนวนไม่น้อยกว่าร้อยละ 10 ของทุนจดทะเบียน 
เงินสำรองนี้จะนำไปจ่ายเป็นเงินปันผลไม่ได้ 





17 ข้อมูลทางการเงินจำแนกตามส่วนงาน



บริษัทได้นำเสนอข้อมูลทางการเงินจำแนกตามส่วนงานภูมิศาสตร์ โดยพิจารณาจากระบบการบริหารการจัดการและโครงสร้างการรายงานทางการ

เงินภายในของบริษัทเป็นเกณฑ์ในการกำหนดส่วนงาน



ผลได้ (เสีย) สินทรัพย์และหนี้สินตามส่วนงานรวมรายการที่เกี่ยวข้องโดยตรงกับส่วนงานหรือที่สามารถปันส่วนให้กับส่วนงานได้อย่างสมเหตุ

สมผล รายการที่ไม่สามารถปันส่วนได้ส่วนใหญ่ประกอบด้วยดอกเบี้ย เงินกู้ยืมและค่าใช้จ่าย และสินทรัพย์และค่าใช้จ่ายของกิจการโดยรวม



ส่วนงานธุรกิจ



บริษัทดำเนินกิจการในส่วนงานธุรกิจเดียว คือ ผลิตภัณฑ์โลหะ ดังนั้นฝ่ายบริหารจึงพิจารณาว่าบริษัทมีส่วนงานธุรกิจเพียงส่วนงานเดียว

 

ส่วนงานภูมิศาสตร
์


ในการนำเสนอการจำแนกส่วนงานภูมิศาสตร์ รายได้และค่าใช้จ่ายตามส่วนงานแยกตามเขตภูมิศาสตร์ได้กำหนดจากสถานที่ตั้งของลูกค้า สินทรัพย์

และหนี้สินตามส่วนงานแยกตามสถานที่ตั้งทางภูมิศาสตร์ของสินทรัพย์และหนี้สิน
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ข้อมูลเกี่ยวกับผลได้ (เสีย) ตามส่วนงานภูมิศาสตร์



						         ในประเทศ	        ต่างประเทศ		        รวม

								                 (พันบาท)

2554					
    
รายได้ตามสัญญา				          1,045,439	             175,637		    1,221,076

รายได้อื่น					                 -		      2,930		          2,930

รวมรายได้					          1,045,439		  178,567		    1,224,006

					
    
ต้นทุนงานตามสัญญา				           737,521		  152,258		       889,779

ค่าใช้จ่ายอื่น				               5,537		      2,201		          7,738

รวมค่าใช้จ่ายที่ปันส่วน			           743,058		  154,459		       897,517

ผลได้เสียที่ปันส่วน				            302,381		    24,108		       326,489

รายได้ที่ไม่ได้ปันส่วน						        			          14,512

ค่าใช้จ่ายที่ไม่ได้ปันส่วน								           (167,924)

กำไรสำหรับปี									              173,077



						         ในประเทศ	        ต่างประเทศ		        รวม

								                 (พันบาท)

2553					
    
รายได้ตามสัญญา				            882,173		    86,526		       968,699

รายได้อื่น					                  -		      4,690		           4,690

รวมรายได้					            882,173	    	   91,216		       973,389

					
    
ต้นทุนงานตามสัญญา			         	         622,700		    85,600	      	      708,300

ค่าใช้จ่ายอื่น				               1,680		      3,298		           4,978

รวมค่าใช้จ่ายที่ปันส่วน	   		          624,380		  888,898		       713,278

ผลได้เสียที่ปันส่วน				            257,793		      2,318		       260,111

รายได้ที่ไม่ได้ปันส่วน						        			          16,711

ค่าใช้จ่ายที่ไม่ได้ปันส่วน								           (133,424)

กำไรสำหรับปี									              143,458



ข้อมูลเกี่ยวกับฐานะการเงินตามส่วนงานภูมิศาสตร
์


						         ในประเทศ	        ต่างประเทศ		        รวม

								                 (พันบาท)

2554					
    
ลูกหนี้การค้า				            168,571		    17,786	      	      186,357

มูลค่างานตามสัญญาที่ยังไม่ได้เรียกเก็บจากลูกค้า	         133,818		    14,312	      	      148,130

สินทรัพย์ที่ไม่ได้ปันส่วน								           1,410,578

รวมสินทรัพย	์								            1,745,065

					
    
จำนวนที่เรียกเก็บจากลูกค้าสูงกว่ามูลค่างานตามสัญญา	           48,349		    11,786	        	        60,135

หนี้สินที่ไม่ได้ปันส่วน				            					          225,531

รวมหนี้สิน					            					          285,666

รายจ่ายฝ่ายทุน	                                   	           46,524		        -		         46,524

ค่าเสื่อมราคาและค่าตัดจำหน่าย	 		            50,211		        -		         50,211

กำไรจากการจำหน่ายและตัดจำหน่ายอุปกรณ์	               873		        -		             873
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						         ในประเทศ	        ต่างประเทศ		        รวม

								                 (พันบาท)

2553					
    
ลูกหนี้การค้า				        168,689		    11,256		       179,945

มูลค่างานตามสัญญาที่ยังไม่ได้เรียกเก็บจากลูกค้า	     142,630		    41,309		       183,939

สินทรัพย์ที่ไม่ได้ปันส่วน								           1,191,220

รวมสินทรัพย	์								            1,555,104

					
    
จำนวนที่เรียกเก็บจากลูกค้าสูงกว่ามูลค่างานตามสัญญา	      15,493		     6,038		         21,531

หนี้สินที่ไม่ได้ปันส่วน									               150,011

รวมหนี้สิน										              171,542

รายจ่ายฝ่ายทุน				          29,533		       -		         29,533

ค่าเสื่อมราคาและค่าตัดจำหน่าย			        52,349		       -	  	        52,349

ขาดทุนจากการจำหน่ายและตัดจำหน่ายอุปกรณ์	         (274)		       -		           (274)




18 ค่าใช้จ่ายผลประโยชน์ของพนักงาน

											                  2554	       2553

										                          (พันบาท)

ผู้บริหาร			
  
เงินเดือนและค่าแรง								            15,648	     14,409

โบนัส									                 888	       2,054

ต้นทุนบำเหน็จบำนาญ-โครงการผลประโยชน์ที่กำหนดไว้				              81	           75

ต้นทุนบำเหน็จบำนาญ-โครงการสมทบเงินที่กำหนดไว้				            914	          775

อื่นๆ									               7,625	       7,582

										              25,156 	      24,895



พนักงานอื่น	 		
 
เงินเดือนและค่าแรง								           162,956	    141,935

ค่าล่วงเวลา									            61,702	      43,739

โบนัส									             22,529     	      14,899

ต้นทุนบำเหน็จบำนาญ-โครงการผลประโยชน์ที่กำหนดไว้				          4,332	       3,416

ต้นทุนบำเหน็จบำนาญ-โครงการสมทบเงินที่กำหนดไว้				          2,632	       2,189

อื่นๆ									             13,574	      11,968

										             267,725	    218,146

รวมค่าใช้จ่ายผลประโยชน์ของพนักงาน					        292,881	    243,041



โครงการผลประโยชน์ที่กำหนดไว้



รายละเอียดของโครงการผลประโยชน์ที่กำหนดเปิดเผยในหมายเหตุประกอบงบการเงิน 14



โครงการสมทบเงินที่กำหนดไว้



บริษัทได้จัดตั้งกองทุนสำรองเลี้ยงชีพสำหรับพนักงานของบริษัทบนพื้นฐานความสมัครใจของพนักงานในการเป็นสมาชิกของกองทุน โดย

บริษัทและพนักงานจ่ายเงินสะสมและเงินสมทบในอัตราร้อยละ 3 ถึง อัตราร้อยละ 5 ของเงินเดือนทุกเดือน กองทุนสำรองเลี้ยงชีพนี้ได้จดทะเบียน
เป็นกองทุนสำรองเลี้ยงชีพตามข้อกำหนดของกระทรวงการคลังและจัดการกองทุนโดยผู้จัดการกองทุนที่ได้รับอนุญาต
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 19 ค่าใช้จ่ายตามลักษณะ



งบกำไรขาดทุนเบ็ดเสร็จได้รวมการวิเคราะห์ค่าใช้จ่ายตามหน้าที่ ค่าใช้จ่ายตามลักษณะได้เปิดเผยตามข้อกำหนดในมาตรฐานการรายงาน

ทางการเงินฉบับต่างๆ ดังนี้

											                  2554	       2553

										                          (พันบาท)

รวมอยู่ในต้นทุนงานตามสัญญา				
   
วัตถุดิบและวัสดุสิ้นเปลืองที่ใช้ไป							         463,704	    374,473

ค่าใช้จ่ายผลประโยชน์ของพนักงาน						         221,592	    179,428

ค่าเสื่อมราคาและค่าตัดจำหน่าย							          42,364	      44,535

อื่น ๆ								        	    162,119	    109,864

รวม									            889,779	    708,300

				
   
รวมอยู่ในค่าใช้จ่ายในการขาย				
   
ค่าใช้จ่ายผลประโยชน์ของพนักงาน						          17,772	      15,863

ค่าธรรมเนียมธนาคาร								             2,920	       2,346

ค่านายหน้า									              1,688	          160

อื่น ๆ									               1,310	       1,013

รวม	   	   							           23,690	      19,832

				
   
รวมอยู่ในค่าใช้จ่ายในการบริหาร				
  
ค่าใช้จ่ายผลประโยชน์ของพนักงาน						          39,708	      34,311

ค่าเสื่อมราคาและค่าตัดจำหน่าย							            7,847	       7,814

ค่าเช่า									               2,746	       3,923

อื่นๆ									             35,026	      31,909

รวม									             85,327	      77,957




20 ภาษีเงินได้



การลดภาษีเงินได้นิติบุคคล



พระราชกฤษฎีกาออกตามความในประมวลรัษฎากรว่าด้วยการลดอัตรารัษฎากร ฉบับที่ 387 พ.ศ. 2544 ลงวันที่ 5 กันยายน 2544 ให้สิทธิ

ทางภาษีแก่บริษัทจดทะเบียนในตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทยตามข้อบังคับตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทยตามกฎหมายว่าด้วยการรับ
หลักทรัพย์จดทะเบียนใน “ตลาดหลักทรัพย์ เอ็มเอไอ” โดยลดอัตราภาษีเงินได้นิติบุคคลจากอัตราร้อยละ 30 เป็นร้อยละ 20 สำหรับกำไรสุทธิทาง
ภาษีเป็นเวลาห้ารอบระยะเวลาบัญชีต่อเนื่องกันนับแต่รอบระยะเวลาบัญชีแรกที่เริ่มในหรือหลังวันที่พระราชกฤษฎีกานี้ใช้บังคับ ระยะเวลาที่ได้รับการลด
อัตราภาษีเงินได้นิติบุคคลได้สิ้นสุดเมื่อวันที่ 31 ธันวาคม 2553 อย่างไรก็ตาม บริษัทจดทะเบียนในตลาดหลักทรัพย์ที่ได้รับการลดอัตราภาษีเงินได้
นิติบุคคลภายใต้พระราชกฤษฎีกาฉบับนี้ ยังได้รับสิทธิในการลดภาษีเงินได้นิติบุคคลภายใต้พระราชกฤษฎีกาออกตามความในประมวลรัษฎากรว่า
ด้วยการลดอัตรารัษฎากรฉบับที่ 531 พ.ศ. 2554 ลงวันที่ 14 ธันวาคม 2554 ให้สิทธิลดอัตราภาษีเงินได้นิติบุคคลในอัตราร้อยละ 25 ของกำไรสุทธิ 
เฉพาะส่วนที่ไม่เกิน 50 ล้านบาท สำหรับรอบระยะเวลาบัญชีที่เริ่มในหรือหลังวันที่ 1 มกราคม 2554 เป็นจำนวนหนึ่งรอบระยะเวลาบัญชี 




บริษัทได้คำนวณภาษีเงินได้นิติบุคคลจากกำไรทางภาษีสำหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2554 ในอัตราร้อยละ 25 สำหรับกำไรทางภาษี

ส่วนที่ไม่เกิน 50 ล้านบาท และส่วนที่เกิน 50 ล้านบาทในอัตราร้อยละ 30 (2553: ร้อยละ 20)



ตามที่คณะรัฐมนตรีได้มีมติเรื่อง มาตรการภาษีเพื่อเพิ่มขีดความสามารถในการแข่งขันของประเทศ เมื่อวันที่ 11 ตุลาคม 2554 โดยเห็น

ชอบให้ปรับลดอัตราภาษีเงินได้นิติบุคคลจากอัตราร้อยละ 30 ลงเหลือร้อยละ 23 ของกำไรสุทธิ สำหรับรอบระยะเวลาบัญชี 2555 ที่สิ้นสุดในหรือ
หลังวันที่ 31 ธันวาคม 2555 และร้อยละ 20 ของกำไรสุทธิ สำหรับรอบระยะเวลาบัญชีที่เริ่มในหรือหลังวันที่ 1 มกราคม 2556 เป็นต้นไป




เพื่อให้เป็นไปตามมติคณะรัฐมนตรี รัฐบาลได้ตราพระราชกฤษฎีกาตามความในประมวลรัษฎากรว่าด้วยการลดอัตราและยกเว้นรัษฎากร (ฉบับที่ 530) 
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พ.ศ.2554 ซึ่งพระราชกฤษฎีกาดังกล่าวกำหนดให้ลดอัตราภาษีเงินได้นิติบุคคลสำหรับกำไรสุทธิเป็นระยะเวลาสามรอบระยะเวลาบัญชีได้แก่ปี 2555, 
2556 และ 2557 จากอัตราร้อยละ 30 เหลืออัตราร้อยละ 23 สำหรับรอบระยะเวลาบัญชี 2555 ที่เริ่มในหรือหลังวันที่ 1 มกราคม 2555 และร้อยละ 20 
ของกำไรสุทธิสำหรับสองรอบระยะเวลาบัญชีถัดมา (2556 และ 2557) ที่เริ่มในหรือหลังวันที่ 1 มกราคม 2556 และ 2557 ตามลำดับ ทั้งนี้เป็นที่เชื่อ
ได้ว่ารัฐบาลจะดำเนินการแก้ไขกฎหมายเพื่อให้อัตราภาษีไม่สูงไปกว่าร้อยละ 20 สำหรับรอบระยะเวลาบัญชีที่เริ่มในหรือหลังวันที่ 1 มกราคม 2558 
เป็นต้นไป เพื่อให้เป็นไปตามมติคณะรัฐมนตรีดังกล่าว




การเปลี่ยนแปลงอัตราภาษีเงินได้นิติบุคคลดังกล่าวไม่มีผลกระทบต่องบการเงินของบริษัทสำหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2554



จำนวนภาษีเงินได้ในงบกำไรขาดทุนเบ็ดเสร็จน้อยกว่าจำนวนภาษีเงินได้ที่คำนวณโดยการใช้อัตราภาษีเงินได้คูณกับยอดกำไรสุทธิตาม

บัญชีสำหรับปี เนื่องจากความแตกต่างระหว่างการรับรู้รายได้และค่าใช้จ่ายทางบัญชีกับรายได้และค่าใช้จ่ายทางภาษีบางรายการ โดยเฉพาะอย่าง
ยิ่งในบัญชีเกี่ยวกับรายได้หรือค่าใช้จ่ายซึ่งไม่ถือเป็นรายได้หรือค่าใช้จ่ายทางภาษีซึ่งรับรู้ในกำไรหรือขาดทุน





21 สิทธิประโยชน์จากการส่งเสริมการลงทุน



คณะกรรมการส่งเสริมการลงทุนอนุมัติให้บริษัทได้รับสิทธิประโยชน์หลายประการในฐานะผู้ได้รับการส่งเสริมการลงทุนตามพระราชบัญญัติ

ส่งเสริมการลงทุน พ.ศ. 2520 เกี่ยวกับการผลิตเครื่องจักรและอุปกรณ์ ผลิตภัณฑ์โลหะรวมทั้งชิ้นส่วนโลหะ และโครงสร้างโลหะที่ใช้ในการก่อสร้าง
หรืออุปกรณ์สำหรับงานอุตสาหกรรม ซึ่งพอสรุปสาระสำคัญได้ดังนี้




(ก) ให้ได้รับลดหย่อนอากรขาเข้าตามอัตราที่กำหนดสำหรับเครื่องจักรที่ได้รับอนุมัติโดยคณะกรรมการส่งเสริมการลงทุน



(ข) ให้ได้รับยกเว้นภาษีเงินได้นิติบุคคลสำหรับกำไรสุทธิที่ได้จากการประกอบกิจการที่ได้รับการส่งเสริมมีกำหนดเวลาสามปี นับจากวันที่ 31 

กรกฎาคม 2552 เป็นต้นไป



เนื่องจากเป็นกิจการที่ได้รับการส่งเสริมการลงทุน บริษัทจะต้องปฏิบัติตามเงื่อนไขและข้อกำหนดตามที่ระบุไว้ในบัตรส่งเสริมการลงทุน



รายได้ที่ได้รับการส่งเสริมการลงทุนและที่ไม่ได้รับการส่งเสริมการลงทุนสรุปได้ดังนี้


กิจการที่ได้รับ
การส่งเสริม

กิจการที่ไม่ได้รับ
การส่งเสริม

รวม

152,836
298,871
451,707

56,917
232,519
289,436

22,801
746,568
769,369

29,609
649,654
679,263

175,637
1,045,439
1,221,076

86,526
882,173
968,699

2554
ขายต่างประเทศ
ขายในประเทศ
รวมรายได้

2553
ขายต่างประเทศ
ขายในประเทศ
รวมรายได้

22  กำไรต่อหุ้นขั้นพื้นฐาน



กำไรต่อหุ้นขั้นพื้นฐานสำหรับแต่ละปีสิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2554 และ 2553 คำนวณจากกำไรสำหรับปีที่เป็นส่วนของผู้ถือหุ้นของบริษัท 

และจำนวนหุ้นสามัญที่ออกจำหน่ายแล้วระหว่างปีโดยแสดงการคำนวณดังนี้ 




2554                       2553
(พันบาท / พันหุ้น)

กำไรที่เป็นส่วนของผู้ถือหุ้นของบริษัท (ขั้นพื้นฐาน)

จำนวนหุ้นสามัญที่ออกจำหน่ายแล้ว

กำไรต่อหุ้น (ขั้นพื้นฐาน) (บาท)


173,077

572,000


0.30


143,458

572,000


0.25
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23 เงินปันผล

(พันบาท)


2554		
 
ในการประชุมสามัญประจำปีของผู้ถือหุ้นของบริษัท เมื่อวันที่ 20 เมษายน 2554 ผู้ถือหุ้นมีมติอนุมัติการจัดสรรกำไรเป็นเงินปันผลในอัตรา

หุ้นละ 0.10 บาท จำนวน 572,000,000 หุ้น เป็นจำนวนเงินทั้งสิ้น 57.20 ล้านบาท โดยจ่ายสำหรับกิจการที่ได้รับการส่งเสริมการลงทุนเป็น
เงินปันผล ในอัตราหุ้นละ 0.08 บาท และสำหรับกิจการที่ไม่ได้รับการส่งเสริมการลงทุนเป็นเงินปันผล ในอัตราหุ้นละ 0.02 บาท เงินปันผลดังกล่าว
ได้จ่ายให้แก่ผู้ถือหุ้นในระหว่างเดือนพฤษภาคม


2554										           	                          57,200

		
 
ในการประชุมคณะกรรมการของบริษัท เมื่อวันที่ 9 สิงหาคม 2554 คณะกรรมการมีมติอนุมัติการจัดสรรกำไรเป็นเงินปันผล ในอัตราหุ้นละ 

0.07 บาท จำนวน 572,000,000 หุ้น เป็นจำนวนเงิน 40.04 ล้านบาท โดยจ่ายสำหรับกิจการที่ได้รับการส่งเสริมการลงทุนเป็นเงินปันผล ในอัตรา
หุ้นละ 0.02 บาท และสำหรับกิจการที่ไม่ได้รับการส่งเสริมการลงทุนเป็นเงินปันผล ในอัตราหุ้นละ 0.05 เงินปันผลดังกล่าวได้จ่ายให้แก่ผู้ถือหุ้นใน
ระหว่างเดือนกันยายน 2554											                   40,040


รวม												                    97,240

		
 
2553		
 
ในการประชุมสามัญประจำปีของผู้ถือหุ้นของบริษัท เมื่อวันที่ 20 เมษายน 2553 ผู้ถือหุ้นมีมติอนุมัติการจัดสรรกำไรเป็นเงินปันผลสำหรับ

กิจการที่ไม่ได้รับการส่งเสริมการลงทุนในอัตราหุ้นละ 0.10 บาท จำนวน 572,000,000 หุ้น เป็นจำนวนเงินทั้งสิ้น 57.20 ล้านบาท เงินปันผลดัง
กล่าวได้จ่ายให้แก่ผู้ถือหุ้นในระหว่างเดือนพฤษภาคม 2553						       		          57,200


		
 
ในการประชุมคณะกรรมการของบริษัท เมื่อวันที่ 10 สิงหาคม 2553 คณะกรรมการมีมติอนุมัติการจัดสรรกำไรเป็นเงินปันผลสำหรับกิจการ

ที่ไม่ได้รับการส่งเสริมการลงทุนในอัตราหุ้นละ 0.04 บาท จำนวน 572,000,000 หุ้น เป็นจำนวนเงินทั้งสิ้น 22.88 ล้านบาท เงินปันผลดังกล่าวได้
จ่ายให้แก่ผู้ถือหุ้นในระหว่างเดือนกันยายน 2553								            	         22,880


รวม		   										                  80,080




24 เครื่องมือทางการเงิน



นโยบายการจัดการความเสี่ยงทางด้านการเงิน



บริษัทมีความเสี่ยงจากการดำเนินธุรกิจตามปกติจากการเปลี่ยนแปลงอัตราดอกเบี้ยและอัตราแลกเปลี่ยนเงินตราต่างประเทศ และจากการ

ไม่ปฏิบัติตามข้อกำหนดตามสัญญาของคู่สัญญา บริษัทไม่มีการถือหรือออกเครื่องมือทางการเงินที่เป็นตราสารอนุพันธ์ เพื่อการเก็งกำไรหรือการค้า 

การบริหารจัดการทุน



นโยบายของคณะกรรมการบริษัท คือการรักษาระดับเงินทุนให้มั่นคงเพื่อรักษานักลงทุน เจ้าหนี้และความเชื่อมั่นของตลาด และก่อให้เกิด

การพัฒนาธุรกิจในอนาคต คณะกรรมการได้มีการกำกับดูแลผลตอบแทนจากการลงทุน ซึ่งบริษัทพิจารณาจากสัดส่วนของผลตอบแทนจากกิจกรรม
ดำเนินงานต่อส่วนของเจ้าของรวม อีกทั้งยังกำกับดูแลระดับการจ่ายเงินปันผลให้แก่ผู้ถือหุ้นสามัญ




ความเสี่ยงด้านอัตราดอกเบี้ย



ความเสี่ยงด้านอัตราดอกเบี้ย หมายถึง ความเสี่ยงที่เกิดจากการเปลี่ยนแปลงที่จะเกิดในอนาคตของอัตราดอกเบี้ยในตลาด ซึ่งส่งผลกระทบ

ต่อการดำเนินงานและกระแสเงินสดของบริษัท



ความเสี่ยงจากเงินตราต่างประเทศ



บริษัทมีความเสี่ยงจากอัตราแลกเปลี่ยนเงินตราต่างประเทศ ซึ่งเกิดจากการซื้อสินค้าและการขายสินค้าที่เป็นเงินตราต่างประเทศ บริษัทลด

ความเสี่ยงจากอัตราแลกเปลี่ยนโดยการเปิดบัญชีเงินฝากสกุลเงินเหรียญสหรัฐอเมริกา เพื่อรองรับรายการหมุนเวียนของสินทรัพย์และหนี้สินดังกล่าว 
และบริษัทได้ทำสัญญาซื้อและขายเงินตราต่างประเทศล่วงหน้า ซึ่งรายการดังกล่าวจะมีอายุไม่เกินหนึ่งปี เพื่อป้องกันความเสี่ยงของสินทรัพย์และ
หนี้สินทางการเงินที่เป็นเงินตราต่างประเทศ
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ณ วันที่ 31 ธันวาคม บริษัทมีความเสี่ยงจากอัตราแลกเปลี่ยนเงินตราต่างประเทศอันเป็นผลมาจากการมีสินทรัพย์และหนี้สินที่เป็นเงินตรา
ต่างประเทศดังนี้


ความเสี่ยงทางด้านสินเชื่อ



ความเสี่ยงทางด้านสินเชื่อ คือ ความเสี่ยงที่ลูกค้าหรือคู่สัญญาไม่สามารถชำระหนี้แก่บริษัทตามเงื่อนไขที่ตกลงไว้ เมื่อครบกำหนด



ฝ่ายบริหารได้กำหนดนโยบายทางด้านสินเชื่อเพื่อควบคุมความเสี่ยงทางด้านสินเชื่อดังกล่าวโดยสม่ำเสมอ  โดยการวิเคราะห์ฐานะทางการ

เงินของลูกค้าทุกรายที่ขอวงเงินสินเชื่อในระดับหนึ่งๆ ณ วันที่รายงานไม่พบว่ามีความเสี่ยงจากสินเชื่อที่เป็นสาระสำคัญ ความเสี่ยงสูงสุดทางด้าน
สินเชื่อแสดงไว้ในราคาตามบัญชีของสินทรัพย์ทางการเงินแต่ละรายการในงบแสดงฐานะการเงิน อย่างไรก็ตามเนื่องจากบริษัทมีฐานลูกค้าจำนวน
มาก ฝ่ายบริหารไม่ได้คาดว่าจะเกิดผลเสียหายที่มีสาระสำคัญจากการเก็บหนี้ไม่ได้




ความเสี่ยงจากการขาดสภาพคล่อง



บริษัทมีการควบคุมความเสี่ยงจากการขาดสภาพคล่องโดยการรักษาระดับของเงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด ให้เพียงพอต่อการ

ดำเนินงานของบริษัทและเพื่อทำให้ผลกระทบจากความผันผวนของกระแสเงินสดลดลง



การกำหนดมูลค่ายุติธรรม



นโยบายการบัญชีและการเปิดเผยของบริษัทกำหนดให้มีการกำหนดมูลค่ายุติธรรมทั้งสินทรัพย์และหนี้สินทางการเงินและไม่ใช่ทางการเงิน   

มูลค่ายุติธรรม หมายถึง จำนวนเงินที่ผู้ซื้อและผู้ขายตกลงแลกเปลี่ยนสินทรัพย์หรือชำระหนี้สินกัน ในขณะที่ทั้งสองฝ่ายมีความรอบรู้และเต็มใจใน
การแลกเปลีย่นกนัและสามารถตอ่รองราคากนัไดอ้ยา่งเปน็อสิระในลกัษณะของผูท้ีไ่มม่คีวามเกีย่วขอ้งกนั ในการพจิารณามลูคา่ยตุธิรรมของสนิทรพัย์ทางการ
เงินและหนี้สินทางการเงิน บริษัทมีการพิจารณาสถานการณ์ปัจจุบันของต้นทุนที่เกิดจากการแลกเปลี่ยนหรือชำระหนี้สินภายใต้เครื่องมือทางการเงิน




บริษัทใช้วิธีการและสมมติฐานดังต่อไปนี้ในการประมาณมูลค่ายุติธรรมของเครื่องมือทางการเงิน



เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด ลูกหนี้การค้าและลูกหนี้อื่น และเจ้าหนี้การค้าและเจ้าหนี้อื่น มีราคาตามบัญชีใกล้เคียงกับมูลค่ายุติธรรม 

เนื่องจากเครื่องมือทางการเงินเหล่านี้จะครบกำหนดในระยะเวลาอันสั้น




2554										
เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด

ลูกหนี้การค้า

เจ้าหนี้การค้า

ยอดบัญชีในงบแสดงฐานะการเงินที่มีความเสี่ยง

สัญญาซื้อขายเงินตราต่างประเทศสุทธิ

ยอดความเสี่ยงคงเหลือสุทธ
ิ


2553										
เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด

ลูกหนี้การค้า

เจ้าหนี้การค้า

ยอดบัญชีในงบแสดงฐานะการเงินที่มีความเสี่ยง

สัญญาซื้อขายเงินตราต่างประเทศสุทธิ

ยอดความเสี่ยงคงเหลือสุทธิ


									

6

7

12











6

7

12






4,516


16,811

(44,961)

(23,634)


3,559

(20,075)


										

						


63

10,797


(36,856)

(25,996)

(9,597)


(35,593)




-

-


(1,531)

(1,531)

1,315

(216)


										

						


-

-

(676)

(676)

-

(676)




-

976

-

976

-

976


										

						


-

-


(187)

(187)

-


(187)




-     

-

-

-

-

-


										

						


-

459


-

459


(1,105)

(646)




4,516


17,787

(46,492)

(24,189)


4,874

(19,315)


										

						


63

11,256


(37,719)

(26,400)

(10,702)

(37,102)
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25 ภาระผูกพันกับบุคคลหรือกิจการที่ไม่เกี่ยวข้องกัน



											                   2554	        2553

										                          (พันบาท)

ภาระผูกพันรายจ่ายฝ่ายทุน			
  
สัญญาที่ยังไม่ได้รับรู	้		
  
อาคาร									               4,748	       4,637

			
  
ภาระผูกพันตามสัญญาเช่าที่ดิน และสัญญาเช่ารถยนต	์		
  
ภายในหนึ่งปี								                632	       1,976

หลังจากหนึ่งปีแต่ไม่เกินห้าปี	  						            1,857	       2,373

หลังจากห้าปี								              3,888	       4,032

รวม									                 6,377	          8,381

			
  
ภาระผูกพันอื่น ๆ			
  
หนังสือค้ำประกันจากธนาคาร							           259,291	    206,842

สัญญาขายเงินตราต่างประเทศล่วงหน้า						           43,718	    156,464

สัญญาซื้อเงินตราต่างประเทศล่วงหน้า						           34,491	      11,574

เลตเตอร์ออฟเครดิตที่ยังไม่ได้ใช้							          62,459	          762

สัญญาอื่นๆ								          	         -		        1,317

รวม								        	    399,959	    376,959



ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 บริษัทมี



(ก) สัญญาเช่าที่ดินเพื่อเป็นที่ตั้งสำนักงานของบริษัทเป็นระยะเวลา 12 ปี สิ้นสุดสัญญาในวันที่ 31 มีนาคม 2565

(ข) สัญญาเช่าที่ดินเพื่อทำที่จอดรถของบริษัทเป็นระยะเวลา 1 ปี สิ้นสุดสัญญาในวันที่ 30 พฤศจิกายน 2555

(ค) หนังสือค้ำประกันที่ธนาคารออกให้แก่บริษัทเอกชนหลายแห่งและหน่วยงานรัฐบาลสำหรับค้ำประกันการปฏิบัติงานของบริษัทต่อลูกค้า

บางรายและการใช้ไฟฟ้า 

(ง) สัญญาขายเงินตราต่างประเทศล่วงหน้ากับธนาคารในประเทศหลายแห่งเป็นจำนวน 1.40 ล้านเหรียญดอลล่าร์สหรัฐอเมริกา (2553: 

5.08 ล้านเหรียญดอลล่าร์สหรัฐอเมริกา) สัญญาทั้งหมดดังกล่าวจะครบกำหนดภายในเดือนพฤศจิกายน 2555 

(จ) สัญญาซื้อเงินตราต่างประเทศล่วงหน้ากับธนาคารในประเทศหลายแห่งเป็นจำนวน 0.81 ล้านยูโร (2553: 0.29 ล้านยูโร) สัญญาทั้งหมด

ดังกล่าวจะครบกำหนดภายในเดือนมิถุนายน 2555   




26 เหตุการณ์ภายหลังรอบระยะเวลารายงาน



การอนุมัติจ่ายเงินปันผล



ในการประชุมคณะกรรมการของบริษัทเมื่อวันที่ 22 กุมภาพันธ์ 2555 คณะกรรมการมีมติเสนอให้จ่ายเงินปันผลสำหรับผลการดำเนินงานใน

ปี 2554 เพิ่มเติมจากการจ่ายเงินปันผลระหว่างกาลตามที่กล่าวไว้ในหมายเหตุประกอบงบการเงินข้อ 23 ในอัตราหุ้นละ 0.13 บาท โดยจ่ายสำหรับ
กิจการที่ได้รับการส่งเสริมการลงทุนเป็นเงินปันผลในอัตราหุ้นละ 0.08 บาท และสำหรับกิจการที่ไม่ได้รับการส่งเสริมการลงทุนเป็นเงินปันผลในอัตรา
หุ้นละ 0.05 บาท ทั้งนี้มติดังกล่าวต้องได้รับการอนุมัติจากที่ประชุมสามัญผู้ถือหุ้น





27 มาตรฐานการรายงานทางการเงินที่ยังไม่ได้ใช้



บริษัทยังไม่ได้ใช้มาตรฐานการรายงานทางการเงินที่ออกและปรับปรุงใหม่ดังต่อไปนี้ ณ วันที่รายงาน เนื่องจากยังไม่มีการบังคับใช้ มาตรฐาน

การรายงานทางการเงินที่ออกและปรับปรุงใหม่กำหนดให้ถือปฏิบัติกับงบการเงินสำหรับรอบระยะเวลาบัญชีที่เริ่มในหรือหลังวันที่ 1 มกราคม ในปี
ดังต่อไปนี้ 
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ผู้บริหารคาดว่าจะนำมาตรฐานการรายงานทางการเงินใหม่ตามประกาศสภาวิชาชีพบัญชีมาใช้และถือปฏิบัติ โดยผู้บริหารพิจารณาถึงผลกระทบ
ที่อาจเกิดขึ้นจากการใช้มาตรฐานการบัญชีและมาตรฐานการรายงานทางการเงินที่ออกและปรับปรุงใหม่ดังกล่าวต่องบการเงินของบริษัท ซึ่งมีผลก
ระทบที่มีสาระสำคัญต่องบการเงินในงวดที่ถือปฏิบัติมาตรฐานการบัญชีดังกล่าวมีดังต่อไปนี้




มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 12 – ภาษีเงินได้

	

การเปลี่ยนแปลงหลักการของมาตรฐานการบัญชีฉบับที่ 12 ระบุให้กิจการต้องบันทึกสินทรัพย์ภาษีเงินได้รอการตัดบัญชี และหนี้สินภาษี

เงินได้รอการตัดบัญชี ในงบการเงิน สินทรัพย์และหนี้สินภาษีเงินได้รอการตัดบัญชีคือ จำนวนภาษีเงินได้ที่กิจการต้องจ่าย หรือได้รับตามลำดับ   
ในอนาคต ซึ่งเกิดจากผลแตกต่างชั่วคราวระหว่างมูลค่าทางบัญชีของสินทรัพย์และหนี้สินที่แสดงในงบแสดงฐานะทางการเงินกับฐานภาษีของสินทรัพย์
และหนี้สินนั้น และขาดทุนทางภาษีที่ยังไม่ได้ใช้  ปัจจุบันบริษัทไม่ได้บันทึกภาษีเงินได้รอการตัดบัญชีในงบการเงิน




บริษัทจะถือปฏิบัติมาตรฐานการบัญชีฉบับที่ 12 สำหรับรอบระยะเวลาบัญชีที่เริ่มตั้งแต่วันที่ 1 มกราคม 2556 เป็นต้นไป ผลกระทบของ

การเปลี่ยนแปลงจะปรับปรุงย้อนหลังในงบการเงิน ผู้บริหารประมาณผลกระทบต่องบแสดงฐานะการเงิน ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 โดยมีสินทรัพย์
ภาษีเงินได้รอการตัดบัญชีสุทธิเพิ่มขึ้นจำนวน 4.5 ล้านบาท และส่วนของผู้ถือหุ้นรวมเพิ่มขึ้นด้วยจำนวนที่เท่ากัน




มาตรฐานการบัญชีฉบับที่ 21 (ปรับปรุง 2552) – ผลกระทบจากการเปลี่ยนแปลงของอัตราแลกเปลี่ยนเงินตราต่างประเทศ



การเปลี่ยนแปลงหลักการของมาตรฐานการบัญชีฉบับที่ 21 เพื่อเสนอแนวคิดของสกุลเงินต่างๆที่ใช้ในการรายงาน ซึ่งเป็นสกุลเงินที่พิจารณา

ว่าเป็นสกุลเงินในสภาวะแวดล้อมทางเศรษฐกิจที่กิจการนั้นประกอบกิจการ มาตรฐานการบัญชีฉบับที่ 21 กำหนดให้กิจการระบุสกุลเงินที่ใช้รายงาน
และแปลงค่ารายการที่เป็นสกุลต่างประเทศให้เป็นสกุลเงินที่ใช้ในการดำเนินงาน และรายงานผลกระทบจากการแปลงค่าดังกล่าวตามมาตรฐานการ
บัญชีฉบับที่ 21 มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 21 ได้ให้คำนิยามสำหรับเงินตราต่างประเทศ กล่าวคือ เงินตราสกุลอื่น นอกเหนือจากสกุลเงินที่ใช้ใน
การดำเนินงานของกิจการ




ผู้บริหารกำหนดสกุลเงินที่ใช้รายงานของบริษัทเป็นสกุลเงินบาท ดังนั้นการถือปฏิบัติตามมาตรฐานการบัญชีฉบับที่ 21 สำหรับรอบระยะ

เวลาบัญชีที่เริ่มตั้งแต่วันที่ 1 มกราคม 2556 จะไม่ได้รับผลกระทบที่มีสาระสำคัญต่อสินทรัพย์ หนี้สิน และ กำไรสะสมของบริษัท		
 
 


28 การจัดประเภทรายการใหม่



รายการบางรายการในงบกำไรขาดทุนเบ็ดเสร็จสำหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2553 ได้จัดประเภทใหม่ให้สอดคล้องกับการแสดงรายการ

ในงบกำไรขาดทุนเบ็ดเสร็จสำหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2554 ดังนี้


มาตรฐานการรายงานทางการเงิน
 เรื่อง
 ปีที่มีผลบังคับใช้


มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 12 
 ภาษีเงินได้
 2556


มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 21 (ปรับปรุง 2552)
 ผลกระทบจากการเปลี่ยนแปลงของอัตราแลกเปลี่ยน
เงินตราต่างประเทศ


2556



 

ก่อนจัด


ประเภทใหม่


2553

จัดประเภทใหม่


(พันบาท)




หลังจัดประเภทใหม่





งบกำไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ
 
 
 


ต้นทุนงานตามสัญญา
 706,361
 1,939
 708,300


ค่าใช้จ่ายในการขาย
 18,956
 426
 19,382


ค่าใช้จ่ายในการบริหาร
 77,660
 298
 77,958


ค่าตอบแทนผู้บริหาร
 13,138
 301
 13,439


ผลประโยชน์พนักงาน
 2,964
 (2,964)
 -



 
 -
 


การจัดประเภทรายการใหม่นี้เนื่องจากผู้บริหารเห็นว่ามีความเหมาะสมกับธุรกิจของกิจการมากกว่า
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Chairman Report

The turnaround in business environment that began in the second half of 2010 continued into 2011. 
This marked a turning point for Unimit from the worldwide economic recession that began in late 2008. We 
started to see increased activities from clients requesting for quotations for their various projects, and more 
importantly, placing new orders with Unimit. 




Overall, new orders received in 2011 grew by 56% compared to 2010, creating a backlog order coming 

into 2012 to be more than double the backlog order going into 2011. This bodes well for 2012 as we expect 
our factories to operate at near capacity for most of the year.


 

Total revenue in 2011 was 1238 million baht, an increase of 25% from 2010. Net profit of 2011 was 

173 million baht, an increase of 21% from 2010. Net margin in 2011 was about 14%, down slightly from 2010’s 
net margin of 15%. However, the effective corporate income tax rate for 2011 also had increased from 16% 
to 22% because of the expiration of the income tax privilege for listing on the MAI market at the end of 2010.




Throughout most of 2011, crude oil prices hovered around U$100-120/barrel. Worldwide demand for 

energy is forecast to continue to increase to about 40% by the year 2030 (or about 1.6% annually), mainly 
due to the economic expansion and population growth in the developing countries. Part of this increase in 
world energy demand will come from increased oil demands, which is expected to grow by 16 million barrels 
per day over the next 20 years to exceed 100 million barrels per day by the year 2030. 




As Unimit is involved in supplying to the oil & gas, petrochemicals, and energy sectors, the increase in 

demand for oil and gas and for energy means increased capital expenditure activities which will trickle down 
to Unimit.




The great flood in the fourth quarter of 2011 affected many companies and business operations. But 

fortunately, because Unimit’s factories are located in areas which are relatively higher than sea level and not 
prone to flooding, the impact of the great flood on Unimit was minimal and limited to logistical issues related 
to some of the raw materials and parts from our suppliers.




On the other hand, the increase in the minimum wage rate starting in 2012 will have a significant 

impact on Unimit. As part of Unimit’s commitment to CSR (Corporate Social Responsibility), Unimit has 
implemented the minimum wage rate (for the Chonburi Province) to be effective January, 1, 2012 for our full 
time permanent staff, ahead of the government’s mandated date of April 1, 2012.  This, in turn, will have a 
domino chain effect on the monthly salary levels of all the other staff. But we expect continued improvement 
in productivity will be able to recapture some of the increase in this labor cost.




Other foreseeable factors which may have negative impact on Unimit are the Euro Zone debt crisis and 

the ongoing political turmoil in the Middle East and Africa areas, as well as the EU’s sanction against importing oil 
from Iran. The Euro Zone debt crisis, if not properly and timely resolved, can lead to another worldwide 
financial crisis which will impact the funding of many projects. The political turmoil in the Middle East and 
Africa will have impact both on the supply of, and the capital projects related to, oil and gas in these regions.


With the certification by the Department of Industrial Works for compliance with the CSR-DIW standard 
for Social Corporate Responsibility, 2011 also marked Unimit’s full commitment to be a responsible corporate 
citizen. Activities in 2011 included relief effort for the flood victims;  training and educating local communities 
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(Phaibul Chalermsaphayakorn)
Chairman

in technical skills and health hazards; used book drive, repair work, and donation for local schools; encouraging 
and sponsoring Unimit staff to participate in traditional Thai culture activities; and caring for Unimit’s own 
family through “Friends-Help-Friends” and activities such as growing vegetables for Unimit staff.




2011 was indeed a transition year for Unimit, both in terms of business turnaround and corporate 

culture. 2012 will continue this transition, but under heightened pressure from a heavier workload. With the 
continue dedication and commitment from our employees and managers, and with the continued support of 
all our stakeholders, Unimit shall successfully ride out this transition.
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Report of Audit Committee

The Audit Committee of Unimit Engineering Public Company Limited consists of Mr. Pongsak Angsupan, 
Mr. Natthaphon Lilawathananun, Mr. Suchart Thammapitagkul and Mr. Vinai Laohaprasit. The Audit Committee 
was appointed by the Board of Directors to perform the duties and responsibilities as defined by the Securities and 
Exchange Commission. In 2011, the Audit Committee attended the meeting every quarter altogether 4 times 
to consider the various issues according to the agenda. 




The Audit Committee has performed its duties with due care to ensure that the Company’s systems of 

internal control and internal audit are adequate and effective, the rules, regulations of the Company and other 
agencies and applicable laws are complied, including no conflicts of interest between shareholders, executives, 
directors and other related parties. The Audit Committee also examines the financial statements every quarter 
to ensure that they are accurate and transparent in accordance with generally accepted accounting principles 
before presenting to the Board of Directors for approval.  




In the year 2011, the Audit Committee has proposal to appoint Dharmniti Auditing Company Ltd. as 

internal auditor and KPMG Phoomchai Audit Ltd. as the auditor to the Board of Directors for consideration.



The Audit Committee has also considered the audit plan and consistently reviewed each month’s 

internal audit report in accordance with the approved audit plan.



The Audit Committee believes that the operation of the Company’s internal control system in the past 

year was adequate with appropriate internal audit. All relevant laws and regulations were complied with 
consistently. The preparation of financial statements was in conformity with generally accepted accounting 
principles. No significant irregularities with the impact or damage were found, nor were there any violations of 
the laws and regulations of the Stock Exchange of Thailand.




For 2012, the Audit Committee had proposed to the Board of Directors to appoint Mrs. Siripen 

Sukcharoenyingyong, Certified Public Accountant, registration number 3636, or Mr. Ekkasit Chuthamsatid, 
Certified Public Accountant, registration number 4195, or Ms. Wilai Buranakittisopon, Certified Public Accountant, 
registration number 3920 from KPMG Phoomchai Audit Ltd. as auditors the remuneration of Baht 1,100,000.00, 
which is to be submitted to the General Shareholders Meeting for approval.


Mr. Pongsak Angsupan
Chairman of the Audit Committee
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Nature of Business

During the early 1980s, natural gas was discovered in the Gulf of Thailand. With this discovery, the government 
supported the use of Liquefied Petroleum Gas (LPG), fostering strong demand for large gas storage tanks 




On the 21 April 1982, Unimit Engineering Public Company Limited was established to fulfill that demand and minimize 

reliance on imports. Joining forces with a Taiwanese engineer, who possessed considerable knowledge, skill, and experience 
in the design and production of large gas tanks, the company started to design and produce tanks with point was tested and 
inspected by X-ray and Hydro-static tests.




Due to the increasing demand of its customers and the continuous expansion of its business, the company has 

increased its registered capital several times. Over the years, the company has developed new production processes to extend 
its business into sectors other than the petroleum and petrochemical industry, Even though Unimit started off solely as a 
manufacturer of LPG and other gas storage containers, at present, its business activities cover five categories:




1.	Large pressure vessels and other facilities and parts (qualified ASME standard):

	 • Spherical tanks, vertical columns, horizontal drums for the storage of pressurized gases such as LPG, ammonium

     (NH3), carbon dioxide (CO2), liquid nitrogen (N2)

	 • Transportable vessels/tanks to be installed on trucks or rail cars (i.e. lorry trucks)

	 • Distillation towers/columns for oil refineries and petrochemical industry

	 • Reactors used in various industries

	 • Jacketed vessels, namely two-layered pressure vessels, used in the food industry

	 • Boilers used in various industries

	 • Heat exchangers used by oil refineries and petrochemical industry

	 • Air receivers and steam drums (used in power plants)



2.	Machinery Parts:

	 • Fan casings for air pre-heater parts (used in power plants)

	 • Emission stacks, incinerator parts (used by industrial plants)

	 • Waste water treatment and seawater desalinization systems



3. Non-Pressure Tanks: large chemical API tanks for chemicals or resins,  tank farms at oil refineries



4. Steel Structure: piping, stand, rack, support, mostly for the petrochemical, energy, and chemical sectors



5. Mechanical Installation and Assembly of Machinery Parts and Equipment: mostly in conjunction with supply of

    pressure vessels and steel structures, but also as stand alone project.
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Important Developments in Recent Times

1982  	 :  Established on a 1.2-acre plot of land in Amphoe Phrapradaeng, Samutprakarn.

1989 	 :  Built second factory built on an 8-acre plot of land in Amphoe Banbung, Chonburi.

1994  	 :  Awarded certifications from the American Society of Mechanical Engineering, U.S.A. (ASME). The certification 		

	    provides:

	    a) “U” Stamp – production and installation of pressure vessels

	    b) “U2” Stamp – production and installation of level 2 pressure vessels, according to the standards of the National 

	        Board of Boilers and Pressure Vessel Inspectors of the USA

	    c) “S” Stamp – production and installation of boilers

 	    d) “R” Stamp – certification for repair and upgrading of boilers and pressure vessels by the National Board of

	        Boilers and Pressure Vessel Inspectors  

1998  	 :  Expanded factory area to 18 acres in Amphoe Banbung to increase production capacity.

2000  	 :  Certified by RWTUV of Germany:

	    a) AD-Merkblatt HP 0/TRD 201 Standard Label – assembly and welding of equipment, testing of tools, and controls 

	        related to such testing

	    b) DIN EN 729-2 Standard Label – welding procedures

2005  	 :  Registered as a public company (with trading name “UEC”) on the Market for Alternative Investment (MAI), 

	    on 25 November, 2005.

2006  	 :  Bought an additional 40- acres plot of land behind the existing factory, in Amphoe  Bangbung to increase 

	    production capacity.  

2007  	 :  Registered trademark at trademark office , Department of Intellectual Property

	    • No . KOR293773, on February 9,2007, Item No.6

	    • No. BOR38015, on February 9,2008 , Item No.37

	    • No.BOR38016, on February 9,2008 , Item No. 42 

	 Certified for ISO 9001:2000 standard.

	    • Listed on Forbes Asia Magazine’s annual “Top 200 Best Under 1 Billion” list.

	    • Selected to be 1 of 62 listed companies to participate in “Thailand Focus 2007 Platforms of Growth”

	    • Listed as ASIAMONEY’s “Asia’s Best Managed Company, Small Cap Corporate of the Year”

2008  	 :  Commissioned second factory in Banbung with BOI privilege.

	    • Bought 24 Rai of land at Mab-ka sub district, Bankai District, Rayong Province

	    • Listed on  Forbes Asia Magazine’s annual “Top 200 Best Under 1 Billion” list.

2009   	 :  Commissioned third factory at Rayong for final assembly of large-sized vessels to service the clients in the Rayong 

	    area

	    • Commenced B.O.I tax-exempt privilege for work in Banbugn’s second factory 

2010   	 :  Certified for OHSAS 18001:2007  “The Occupational Health and Safety Management System”

	    • Certified for ISO 14001:2004  “The Environmental Management System”

	    • Re-Certified for ISO 9001:2008  “The Quality Management System Standard”

2011   	 :  Certified for ISO 3834-2:2005 “Quality requirements for fusion welding of metallic materials.”

	    • Certified for Corporate Social Responsibility (CSR-DIW) B.E.2111 




Revenue Structure

The Company had main revenue from the design, fabrication, erection, and modification of steel products for both 
domestic and export markets. Our main clients were from the energy, petrochemicals, and oil & gas industries. Main business 
segments can be divided into pressure vessels, non-pressure vessels, machinery parts, steel structures, and mechanical 
installation, with pressure vessels accounting for 78% of total work.




In 2011 major revenue of approximately 84% was from domestic projects, and 15% was from overseas projects. 

Revenue by Geographical Segment was showed as following 
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State of the industry and competition

2011 was indeed a year of recovery for Unimit, even amidst natural disasters like the tsunami in Japan and flooding in 
Thailand, ongoing political turmoil in the Middle East and North Africa, and the uncertainties over the containment of the Euro 
zone debt crisis with possible worldwide double-dip recession.




Oil price remained relatively stable at just above over U$100 per barrel for most of 2011. Many capital projects in the 

petrochemicals, oil & gas, and refineries sectors had either resumed or became approved. As a result, Unimit recorded our 
highest new order book since 2007.




The opening up of Myanmar presents a huge potential for Unimit, as Myanmar is rich in the oil & gas resources and 

will attract the same industries that Unimit serves. The upcoming ASEAN Economic Community (AEC) is both an opportunity 
(more open markets to our neighboring countries) as well as a threat (increased competition from these countries without the 
home-turf advantage). 




The strength of the Thai currency continued to fluctuate, swinging from below 30 THB/US$ to almost 32 THB/US$. 

Although Unimit hedges forex risk through forex forward contracts, such fluctuation in the forex rates can affect our pricings 
that we offer to the customers. Because 70-80% of Unimit’s revenue is derived from domestic business, a stronger Thai Baht 
translates to lower cost (in THB) for imported materials. But a stronger Thai Baht also means that Unimit’s export prices (such 
as in US$) maybe less competitive to fabricators in other countries.


 

Lastly, skilled Thai workers remain in short supply and high demand. This coupled with the mandatory increase in the 

minimum wage, and the domino effect on Unimit’s labor cost structure, creates a difficult situation for Unimit to maintain our 
skilled workers and at the same time remain competitive.




Competition, for both customers and skilled workers, remains fierce. In addition to local competitors, overseas 

competitors such as Korea, Malaysia, and increasingly China (as they continue to improve on their quality), often bid for the 
same projects.




Therefore, although demand in 2011 did indeed pick up significantly and is expected to continue into 2012, there 

remain challenges ahead for Unimit among the ongoing uncertainties in the world financial markets and the Middle East 
political turmoil.
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Risk Factors

Unimit is exposed to normal business risks from changes in market interest rates and currency exchange rates and 
from non-performance of contractual obligations by counterparties. All risks were closely managed by The Board of Executive 
Director. 




1. Financial Risks

1.1 Interest Rate Risk

    The Company currently has no outstanding  long terms loans and was therefore not exposed to changing interest 

rates.

1.2 Foreign Currency Risk

   Unimit is exposed to foreign currency risk relating to purchases and sales which are denominated in foreign 

currencies. The Company mitigates this risk by maintaining saving account in U.S. Dollars for handling the above said 
transactions. Unimit also utilizes forward exchange contracts to hedge such foreign currency risks. 	


1.3 Credit Risk

      Credit risk is monitored on an ongoing basis by Management. Unimit does not anticipate material losses from debt 

collection.



2.  Raw Material Risk

Material costs account for a substantial part of the total production costs. To control this portion of the production costs

, Unimit will quote to customers based on the cost of the materials quoted by Unimit’s vendors. After an order is received 
from the customer, and provided that the offer is still within the validity date, Unimit will place order for the necessary raw 
materials from Unimit’s vendors, based on the valid quotation received previously from the vendor. In this way, Unimit can try 
to minimize fluctuation in the costs of the raw materials, especially that of the steel plates.




3. Industry Risk

Unimit’s business is almost entirely supported by the energy, oil & gas, petrochemicals, chemicals, and water industries. Any 

downturn in these industries and sectors will have a direct and adverse effect on Unimit. 



4. Country Risk

Most of our major customers are private non-government entities; therefore, any changes in the political power 

balance will not have a significant direct impact us on Unimit’s line of business . However, any government policy which 
affects business operations and investment environment in our related industries will have impact on




5. Regulation Risk

Just as the current growth in the alternate energy sources is spearheaded by the government’s energy policy, any 

changes or new regulations by the government will continue to impact, directly and indirectly, Unimit’s business.



In addition, any changes to the environmental policy and regulations (regarding emission, waste water, etc) will also 

have an impact on the investments in the energy and petrochemical industries.	
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Structure of Shareholding and Manangement
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Audit Committee in 2011

1. Mr.Pongsak Angsupun			   Chairman of Audit Committee

2. Mr.Natthaphon Lilawatthananun    	 Audit Committee

3. Mr.Suchart Thammapitagkul         	 Audit Committee

4. Mr.Vinai  Laohaprasit			   Audit  Committee



Executive Committee in 2011

1. Mr.Paisan  Sirichantaradilok		  Chairman of  Executive Committee

2. Mr.Phaibul Chalermsaphayakorn      	 Executive Director

3. Mr.Young Tai Lu				   Executive Director

4. Ms.Vilai  Siripoonkiatikul	        	  	 Executive Director


Remuneration of Directors and Executives

Detail of financial remuneration of  Directors and Executives in fiscal year 2011 consisted of 


- Directors’ Remuneration 2011 : 12 Directors of the Company were awarded a total of 7,000,000 Baht by approval 

  from 2011 Annual General Meeting dated April 20, 2011

- Travelling Allowance :  paid to Directors whose attended Directors Meeting amount 5,000 Baht each attendance

- Executives’ Remuneration  :  Total 9 Assistant Vice President and higher positions person were awarded  	    

  in form of salaries and bonus  of  18.37 million Baht, provident fund contributions, social welfare tax and Group 

  health insurance of  0.82  million Baht


Dividend Policy

The Company has the policy to annually pay dividend no less than 40% of the net profit after corporate tax and 

reserve each year, except the company has necessary to use the cash to expand business. The dividend payment shall be 
approved by the shareholder meeting.
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 Supervision of Business

1. Supervision of Business

The Board of Directors of the Company is always adhered to the principle of good governance for listed companies. 

The Board of Directors will determine policy and directions of the Company’s business, and will supervise operation of the 
management to ensure guidelines are followed. The supervision covers such aspects as rights and equality of shareholders 
and interested parties, including roles, duties, responsibilities and independence of the Board of Directors, disclosure of 
information and transparency, risk control and management and business code.




2. Rights and Equality of Shareholders

The company recognizes the importance of shareholders and has developed policy on equal treatment to all shareholders in 

accordance with the law. The policy includes such matters as right to attend shareholders’ meeting, right to express opinion 
and advice and right to consider any business matters of the company, right of proxy and right to vote by proxy, right of 
election and remove each director, right to vote for appointment and to determine fees for auditors and right to access 
database of operating result and administrative policy of the Company.




3. Rights of Interested Parties

The Company recognizes the importance of all groups of interested parties such as shareholders, clients, business 

partners, management, staff, society and environment. The Company also recognizes the right of interested parties by 
complying with the laws and ensuring that such rights will be protected and that the principle of equal treatment is adhered to. 
The Company supports good collaboration among interested companies and parties with the aim to create stability, more 
employments and even steadier position in the business.




4. Shareholders’ Meeting

The Company highly considers the importance of shareholders’ meeting. This is well reflected in annual ordinary 

meeting that is held once in every year. The Board of Directors will consider and determine what agenda to be put in the 
meeting, and what other agenda that will be required in order to allow equal rights for all shareholders to raise questions, 
express opinion and give advice to the meeting following those agenda.


The Company operates his policy of running a meeting that is transparent and in accordance with the laws and 
regulations of the Stock Exchange of Thailand. All shareholders will enjoy the right and equality in having the access to 
sufficient information required for making their decision. In addition, shareholders will be assured of convenience in votes will 
be given to shareholders before the meeting actually takes place.




5. Leadership and Visions of the Board of Directors

The Board of Directors consists of professionals that demonstrate leadership, good vision and independence to make 

decision and to take responsibility of supervising the Company’s business to maximize benefits for the Company and all 
shareholders. The role of the Board of Directors is to consider and give approval for the determination of mission, goals, 
business plans and budgets of the Company as proposed by the management. Its role is also to supervise and ensure that 
the operation is carried out following the established guidelines effectively. There is a clear separation of roles and duties 
between the Board of Director and the management, and between the Board of Directors and shareholders.




6. Related Transaction and Prevention of Conflicts of Interest 

		  The Board of Directors is always cautious about the related transactions and conflicts of interest. The 

Company has carefully determined steps and processes of consideration based on the principle of good faith, sound reasons 
and independence within the scope of good business ethics. The Company also values sufficient disclosure of information to 
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prevent any conflicts of interest. As regards the use of internal information, no directors and management of the Company 
may use and/or disclose the information for the purpose of purchase, sell, transfer and take the transfer of securities issued 
by the Company prior to the public disclosure of information. All directors and management officers acknowledge the 
requirements of the SEC and the SET in respect of disclosing information on the security trading and strictly comply with 
such requirements.




7. Business Ethics

To ensure that the Code of Business Conduct is strictly adhered to, the Company promotes transparent business 

guidelines based on the principle of good faith and fairness. The Board of Directors, management officers and all staff are 
well informed of the Company’s missions and objectives including scope of liability under the laws and the Company’s 
regulations.




8. Balance of Powers of Non-Executive Directors

The Board of Directors of the Company consists of no less than 5 directors. The Board of Directors shall select one of 

them to become the Chairman of the Board of Directors. The Board of Directors may also select one or several directors to 
become the Vice-Chairman if it is deemed appropriate.


The Board of Directors of the Company consists of independent directors at least one-third of the Board of Directors, 
but no less than 4 directors for the purpose of balancing the power of the directors. The Board of Directors has the term of 
office of 3 years.


As at year end 2011 there are in total 12 directors:

 •	 4 Non-Executive Directors

 •	 4 Executive Director

 •	 4 Independent Directors



9. Amalgamation or Separation of Powers

The Company has separated powers and determined interrelated roles and duties in developing policies on supervision and 

routine management. No one may hold the position of Chairman of the Board of Directors the same time when holding the 
position of Managing Director. In addition, the Board of Directors of the Company consists of independent directors resulting 
in the balance of powers and in the supervision of performance. There is also separation of powers and determination of 
interrelated roles and duties in developing policies on supervision and routine management in a manner that no one in the 
Board of Directors may have absolute and unlimited powers.




10. Remunerations

The Company has fixed remunerations for directors taking into consideration transparency and approval from shareholders. 

The remunerations are fixed commensurate with roles and duties that each director has and with the financial status of the 
Company. Each director that is assigned to take the position of director in other boards will be entitled to receive additional 
remunerations proportionate to the increased works.


Remunerations of executives and staff are fixed in accordance with policies, criteria and rates established by the 
Board of Directors by taking into consideration operating results of the Company and the performance of each executive and 
staff.




11. Meeting of the Board of Directors

 The Company has fixed one meeting of the Board of Directors in every 3 months. There may be additional meeting 

when necessary. The Secretary of the Board of Directors will distribute invitation to meeting and other necessary documents 
to the Board of Directors approximately 7 days in advance of the date scheduled for meeting in order to allow sufficient time 
for the Board of Directors to consider any matter. Clearly provided in the invitation to the meeting are agenda and related 
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documents. The matters discussed in the meeting will be recorded in writing and minutes of meeting will be certified by the 
Board of Directors before inspection by related parties.


Attendance of no less than one-half of all directors will be required to constitute a quorum in each meeting. The final 
decision of the meeting shall be reached by the majority of the meeting.




12. Sub-Committee

The Company has a number of sub-committees to perform the duties of carrying out studies and scrutinizing business 

matters when necessary, especially in case when neutral opinion is required in reaching a decision and when there is a need 
to determine policies, roles, duties and work process Example is the case when there is a meeting and the minutes of 
meeting are required for the Board of Directors’ inspection. Sub-Committees consist of:


12.1 Audit Committee

The Board of Directors appoint Audit Committee to have the duties of supervising business of the Company by 

auditing and ensuring that the Company operates business in accordance with policies and regulations of the Company. 
Other duties include ensuring that the Company has internal control system and careful risk management system that is 
appropriate, timely and effective.


Audit Committee has 4 members. At least one of these 4 members must have good knowledge of accounting / finance. 
Audit Committee must possess qualifications of independence pursuant to the notifications of the Stock Exchange of Thailand 
regarding qualifications and scope of works of Audit Committee. Each member of the Audit Committee has the term of office 
of 2 years.


12.2 Executive Committee

The Board of Directors appoint Executive Committee to have the duties of supervising business of the Company by 

auditing and ensuring that the Company operates business in accordance with policies and regulations of the Company. 
Included setting management policy as well as resolving operation problem closely.




13. Internal Control and Audit System

The Board of Directors has arranged to have internal control and audit system that covers all aspects of business, 

namely financial control, operational control and risk management with the aim to ensure compliance with related laws, rules 
and regulations. Dharmniti Auditing Co., Ltd. is an independent work unit having duties of carrying out internal control and 
audit for the Company, assessing sufficiency and appropriateness of internal control and audit, and reporting results of audit 
directly to the managing director and the audit committee.


	 The internal Control and Audit Office also has duties of providing measures that prevent directors and executives 
from trading securities by using insider trading and from committing abusive self-dealing.




14. Report of the Directors

The Board of Directors of the Company has powers and duties to operate business of the Company in accordance 

with laws, objectives and regulations of the Company and with the resolution of the shareholders’ meeting in good faith and 
in the interest of the Company. The Board of Directors also has to comply with criteria and regulations of the Stock Exchange 
of Thailand and Securities and Exchange Commission, and to take the highest level of liability for the approval given to the 
financial statements of the Company. The Board of Directors has thoroughly considered and viewed that such annual reports 
are prepared in accordance with accounting principles, and that there has been sufficient disclosure of important information 
in the notes to the financial statements.




15. Relationship with Investors

The Board of Directors operators operates a policy of disclosing necessary information, either financial or non-financial, 

on the business and operating results of the Company in a manner that is correct, sufficient, timely and transparent with the 
aim to ensure equal access to information for all shareholders and interested parties of the Company. There are representatives of 
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the Company to be responsible for investor relations and to convey useful information to shareholders, investors, securities 
analysts and any concerned persons. The Company disseminates its information via medium of the Stock Exchange of 
Thailand, newspapers and website of the Company.
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Company  Information

Company Name		  :	 UNIMIT ENGINEERING PUBLIC COMPANY LIMITED 

				    Listed on MAI Stock Exchange

Trading Name 		  :	 UEC

Established		  :	 APRIL 21, 1982

Registration No.		  :	 0107548000323 (Previous No.0107574800323)

Address-Office		  :	 109 / 92-95  MOO 19, SOI SUKSAWAT 66, 

				    SUKSAWAT ROAD. PHRAPRADAENG,

				    SAMUTPRAKARN 10130

				    TEL. 662.4630100   FAX. 662.4631910

				    EMAIL : inquiry@unimit.com

Address-Factory 1	 :	 10 / 7-8 MOO 3 , CHONBURI-BANBUNG-PAYUB ROAD 

				    NONGCHAK, BANBUNG, CHONBURI 20170

				    TEL. 6638-297467-70   FAX. 6638-297439

				    EMAIL : factory@unimit.com

Address -  Factory 2	 :	 10/4 Moo 1, NONGCHAK, BANBUNG, CHONBURI 20170

				    TEL. 6638-485561-65   FAX. 6638-485557

Address – Factory 3	 :	 99/9 MOO 8, MABKA, NIKOMPATTANA, RAYONG

				    TEL. 6638-636120-23   

Website			  :	 www.unimit.com, www.unimit.co.th

Capital-Registered	 :	 143 MILLION BAHT

Capital-Paid-up 		  :	 143 MILLION BAHT

Par Value per Share	 :	 0.25 BAHT

No. of Share 		  :	 572 MILLION ORDINARY SHARES

Registrar		  :	 THAILAND SECURITIES DEPOSITORY CO.,LTD.

				    THE CAPITAL MARKET ACADEMY BUILDING

				    2/7 MOO 4  NORTH PARK, VIBHAVADI RANGSIT 62 ROAD. 									

				    LAKSI DISTRICT BANGKOK 10210

				    TEL. 662. 5969000   FAX. 662. 8394994

Auditor			   :	 MRS.SIRIPEN SUKCHAROENYINGYONG  

				    CPA (THAILAND) REGISTRATION NO. 3636

				    KPMG PHOOMCHAI AUDIT CD.,LTD

				    50-51ST FLOOR, EMPIRE TOWER, 195 

				    SOUTH SATHORN ROAD, SATHORN DISTRICT, BANGKOK 10120

 				    TEL. 662. 6772000   FAX. 662. 6772222

International Auditor	 :	 DHARMNITI AUDITING CO.,LTD.

				    267/1 PRACHARAT SAI 1 ROAD, BANGSUE DISTRICT, BANGKOK 10800

				    TEL. 662. 5878080   FAX. 662.5860301

Other companies in which the proportion of shares held is 10% or greater	 : NONE

Other references   						        	 : NONE
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Organization Chart
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Discussion and Analysis of Company Financial Status and Operational Results
Finance Status as of December 31, 2011

Total Assets

As of December 31, 2011, the Company’s total assets amounted to 1,745 million Baht, up 190 million Baht (12%) from 

the last year. Majority factors were:

- Cash and cash equivalents increased by 57 million Baht (12%) from 2010.  

The net cash flow of 308 million Baht from operating activities was offset by 154 million Baht invested on fixed asset 

for business expansion and short term investment, 97 million Baht for dividend payment to shareholder.

- Short term investment increased 120 million Baht due to the Company managed surplus cash in term of over 3 

month bill of exchange for higher interest purpose.

- Account receivables increased by 6 million Baht (4%) from 2010. 

- Unbill contract work in process decreased by 36 million Baht (20%)

- Inventories increased by 35 million Baht (25%) from last year. Majority of the increase was steel plate. The company’s 

policy is purchase upon order. 

- Fixed asset decreased by 3 million Baht or 1 % from last year due to the company invested in fixed asset  32 million 

Baht but depreciation increased 35 million Baht. Fixed assets investment consisted of three floor building at Banbung amount 
16 million Baht plant expanded 5 million Baht, machine 10 million Baht, furniture and fixture 7 million Baht, vehicle 2 million 
Baht and work under construction mainly machinery in progress decreased 9 million Baht. 


- Others asset are increased by 10 million Baht was normal trade practice




Total Liabilities 

As of December 31, 2011, the Company’s total liabilities amounted to 286 million Baht, up 114 million Baht (67%) from 

2010, higher balance in trade accounts payable (66 million Baht ), excess of progress billings over contract work in progress (39 
million Baht), income tax payable (2 million Baht), balance in other current liabilities (5 million Baht), and employee benefit 
obligations (4 million bath). 


Major changes of liabilities were normal trade practice. The Company had no long term loan or long term debt. 




Shareholders’ Equity

As at 2011 year ended date, shareholders’ equity increased from 1,383 million Baht to 1,459 million Baht. With this 

increase of 76 million Baht (5%), inappropriated retained earning at the end of 2011 totaled 1,016 million Baht up from 2010’s 
940 million Baht. The Company had net profit from operations of 173 million Baht. During the fiscal year, there were two 
dividend payments totaling 97 million Baht, of which 57 million Baht was for dividend payment of from 2010’s operational 
results and another 40 million Baht for interim dividend payment of 2011 operation results. The Company’s Debt Equity Ratio 
0.20 at the end of 2011 to 0.12 at the end of 2010.  
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Results of operations in 2011 Corporate Revenue and Expenses

Corporate Revenue

In 2011 the Company’s total earnings amounted to 1,239 million Baht, consisting of contract revenue 1,221 million 

Baht which was normal activity 769 million Baht and BOI’s activity 452 million Baht, interest 13 million Baht, others income 5 
million Baht. (export compensation, profit from unused or expired asset, rental )


Contract revenue of year 2011 increased 252 million Baht from 2010 or 26 % which complied with company’s target 
and economic revival.




Costs and Expenses


In 2011, the cost of contract work included selling and administrative expenses increased 197 million Baht (24%) from 
2010. Main cost items are as follow:


The cost of contract work amount 890 million Baht increase 184  million Baht (26%) from last year

Selling expenses  increased by 4 million Baht or 22% from 2010.

Administration expenses increased by 7 million Baht or 9% from 2010.  

Management benefit expense increased 0.4 million Baht or 3 %

Others : loss from exchange rate by 4 million Baht and income tax increased by 21 million Baht.




Net Profit and Return on Investment

In 2011, the Company’s net profit amounted to approximately 173 million Baht from normal activity 120 million Baht 

and BOI’s activity 53 million Baht. This was 30 million Baht (30%) higher than in 2010.  Using the weighted average method, 
earnings per share were 0.30 and 0.25 Baht per share for 2011 and 2010 respectively.




Liquidity 


As of December 31, 2011, the Company’s cash and cash equivalents amounted to 524 million Baht, up by 57 million 
Baht from 2010. The net change resulted from the addition of 308 million Baht of cash from operations activities, and a 
depletion of 154 million Baht of cash for investment activities and 97 million Baht of cash for financing activities (dividend 
payment). 


Liquidity ratio was 4.40 times. Cash flow liquidity ratio equal 1.47 times. The Company continues to maintain sufficient 
liquidity for its ongoing operations.
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Audit report of Certified Public Accountant

To the Shareholders of Unimit Engineering Public Company Limited

I have audited the accompanying statements of financial position of Unimit Engineering Public Company Limited as at 
31 December 2011 and 2010, and the related statements of comprehensive income, changes in equity and cash flows for the 
years then ended. The Company’s management is responsible for the correctness and completeness of information presented 
in these financial statements. My responsibility is to express an opinion on these financial statements based on my audits.

I conducted my audits in accordance with generally accepted auditing standards.  Those standards require that I plan 
and perform the audit to obtain reasonable assurance about whether the financial statements are free of material misstatement. 
An audit includes examining, on a test basis, evidence supporting the amounts and disclosures in the financial statements. An 
audit also includes assessing the accounting principles used and significant estimates made by management, as well as evalu-
ating the overall financial statement presentation. I believe that my audits provide a reasonable basis for my opinion.

In my opinion, the financial statements referred to above present fairly, in all material respects, the financial positions of 
Unimit Engineering Public Company Limited as at 31 December 2011 and 2010 and the results of operations and cash flows 
for the years then ended in accordance with Financial Reporting Standards.

As explained in notes 2 and 3 to the financial statements, with effect from 1 January 2011 the Company has adopted 
certain new and revised financial reporting standards. The financial statements for the year ended 31 December 2010 have 
been restated accordingly.

(Siripen Sukcharoenyingyong)
Certified Public Accountant
Registration No. 3636

KPMG Phoomchai Audit Ltd.
Bangkok
22 February 2012
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Statements of financial position
As at 31 December 2011 and 2010					   
					   

Assets Note 2011 2010
(Restated)

Current assets

Cash and cash equivalents 6 524,353,768 467,838,762

Current investments 6 120,000,000                   -

Trade accounts receivable 7 186,357,426 179,944,948

Unbilled contract work in progress 8 148,129,580 183,938,753

Inventories 9 175,934,861 140,535,772

Other current assets 10 10,459,624 4,917,389

Total current assets 1,165,235,259 977,175,624

Non-current assets

Property, plant and equipment 11 574,698,963 577,252,191

Other non-current assets 5,131,164 676,234

Total non-current assets 579,830,127 577,928,425

Total assets 1,745,065,386 1,555,104,049

					   

(in Baht)
	

This accompanying notes are an intrgral part of these financial statements.



73

This accompanying notes are an intrgral part of these financial statements.

Statements of financial position
As at 31 December 2011 and 2010

Liabilities and equity Note 2011 2010
(Restated)

Current liabilities

Trade accounts payable 12 161,407,134 95,819,507 

Excess of progress billings over contract

     work in progress 8 60,134,867 21,531,331 

Payables for construction 339,326 1,157,934 

Income tax payable 13,186,136 11,359,171 

Other current liabilities 13 29,881,550 24,503,688 

Total current liabilities 264,949,013 154,371,631 

Non-current liability

Employee benefit obligations 14 20,717,158 17,170,579 

Total non-current liability 20,717,158 17,170,579 

Total liabilities 285,666,171 171,542,210 

Equity

Share capital 15

     Authorised share capital 143,000,000 143,000,000 

     Issued and paid-up share capital 143,000,000 143,000,000 

Additional paid in capital

     Premium on ordinary shares 15 286,487,187 286,487,187 

Retained earnings

     Appropriated

     Legal reserve 16 14,300,000 14,300,000 

     Unappropriated 1,015,612,028 939,774,652 

Total equity 1,459,399,215 1,383,561,839 

Total liabilities and equity 1,745,065,386 1,555,104,049

(in Baht)
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(in Baht)
	

Statements of comprehensive incom
For the years ended at 31 December 2011 and 2010		

Note 2011 2010
(Restated)

Income

Contract revenues 5, 21 1,221,075,913 968,698,707 

Interest income 12,640,720 4,898,524 

Net foreign exchange gain                         - 9,712,840 

Other income 4,801,065 6,849,791 

Total income 1,238,517,698 990,159,862

Expenses

Cost of contract work 19 889,779,315 708,300,146

Selling expenses 19 23,689,577 19,382,191

Administrative expenses 19 85,327,098 77,957,457

Management benefit expenses 5 13,809,486 13,439,486

Net foreign exchange loss 3,845,970                   -

Finance costs                         - 8,280 

Total expenses 1,016,451,446 819,087,560

Profit before income tax expense 222,066,252 171,072,302

Income tax expense 20 (48,988,876) (27,614,417)

Profit and total comprehensive income for the year 17 173,077,376 143,457,885

Basic earnings per share 22 0.30 0.25 

					   

This accompanying notes are an intrgral part of these financial statements.
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This accompanying notes are an intrgral part of these financial statements.

Note 2011 2010
(Restated)

Cash flows from operating activities

Profit for the year 173,077,376 143,457,885

Adjustments for 

Depreciation and amortisation 50,210,620 52,349,270 

Interest income (12,640,720) (4,898,524)

Finance costs                         - 8,280 

Unrealised loss on exchange 738,328 280,396 

Doubtful debts expense 272,738 63,355 

Reversal of doubtful accounts (6,714) (4,167,359)

(Gain) loss on disposal and write-off of equipment (872,874) 273,879 

Employees’ benefits 3,546,579 2,963,549 

Income tax expense 48,988,876 27,614,417 

263,314,209 217,945,148

Changes in operating assets and liabilities

Trade accounts receivable (6,241,519) 62,466,782 

Unbilled contract work in progress 35,809,173 (61,876,678)

Inventories (35,399,089) 38,837,779 

Other current assets (4,126,048) 3,431,303 

Other non-current assets (5,918,145) (440,287)

Trade accounts payable 64,121,372 3,987,529 

Excess of progress billings over contract

     work in progress 38,876,669 1,526,207

Payables for construction (818,608) (41,405)

Other current liabilities 5,377,862 (4,889,614)

Cash generated from operating activities 354,995,876 260,946,764 

Income tax paid (47,161,911) (16,389,270)

Net cash from operating activities 307,833,965 244,557,494

(in Baht)
	

Statements of cash flows
For the years ended at 31 December 2011 and 2010
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Note 2011 2010
(Restated)

Cash flows from investing activities

Interest received 10,940,209 4,394,715 

Purchase of plant and equipment (46,523,856) (29,532,860)

Sale of equipment 1,490,386 6,916 

Increase in current investments (120,000,000) -  

Net cash used in investing activities (154,093,261) (25,131,229)

Cash flows from financing activities

Finance costs paid - (8,280)

Dividends paid to owners of the Company (97,240,000) (80,080,000)

Net cash used in financing activities (97,240,000) (80,088,280)

Net increase in cash and cash equivalents 56,500,704 139,337,985

Cash and cash equivalents at 1 January 467,838,762 328,500,617 

Effect of exchange rate changes on balances

     held in foreign currencies 14,302 160 

Cash and cash equivalents at 31 December 6 524,353,768 467,838,762

This accompanying notes are an intrgral part of these financial statements.

(in Baht)
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These notes form an integral part of the financial statements.

The financial statements issued for Thai statutory and regulatory reporting purposes are prepared in the Thai language. These 
English language financial statements have been prepared from the Thai language statutory financial statements, and were approved and 
authorised for issue by the Board of Directors on 22 February 2012.   

1	General information

Unimit Engineering Public Company Limited, the “Company”, is incorporated in Thailand and has its registered office at:

Head office	: 109/92-95, Moo 19, Suksawat 66 Soi, Suksawat Road, Tumbon Bangpueng, Amphur Prapradaeng, Samutprakarn, 
		    10130

Factory 1  : 10/7-8 Moo 3, Chonburi-Ban Bung-Pra Yub Road, Tumbon Nong Chark, Amphur Ban Bung, Chonburi, 20170

Factory 2  : 10/4 Moo 1, Tumbon Nong Chark, Amphur Ban Bung, Chonburi, 20170

Factory 3  : 99/9 Moo 8, Tumbon Mabka, Aumphur Nikompattana, Rayong, 21180

The Company was listed on the Market for Alternative Investment (MAI) in November 2005.

The principal businesses of the Company are design, shop fabrication, field installation and erection, and construction work of 
steel products according to contracts entered into with customers such as pressurised equipment and vessel, non-pressure storage, 
mechanical parts and piping system, etc.   

2	Basis of preparation of the financial statements

(a) Statement of compliance

The financial statements are prepared in accordance with Thai Financial Reporting Standards (“TFRS”) and guidelines promulgated 
by the Federation of Accounting Professions (“FAP”), applicable rules and regulations of the Thai Securities and Exchange Commission.

During 2010 and 2011, the FAP issued the following new and revised TFRS relevant to the Company’s operations and effective 
for accounting periods beginning on or after 1 January 2011:

          TFRS	                               Topic
	
TAS 1 (revised 2009)	 Presentation of Financial Statements 
	
TAS 2 (revised 2009)	 Inventories 
	
TAS 7 (revised 2009)	 Statement of Cash Flows 
	
TAS 8 (revised 2009)	 Accounting Policies, Changes in Accounting Estimates and Errors 
	
TAS 10 (revised 2009)	 Events after the Reporting Period 
	
TAS 16 (revised 2009)	 Property, Plant and Equipment 
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	        TFRS	                           Topic
	
TAS 17 (revised 2009)	 Leases 
	
TAS 18 (revised 2009)	 Revenue 
	
TAS 23 (revised 2009)	 Borrowing Costs 
	
TAS 24 (revised 2009)	 Related Party Disclosures 
	
TAS 33 (revised 2009)	 Earnings per Share
	
TAS 34 (revised 2009)	 Interim Financial Reporting 
	
TAS 36 (revised 2009)	 Impairment of Assets
	
TAS 37 (revised 2009)	 Provisions, Contingent Liabilities and Contingent Assets 
	
TAS 38 (revised 2009)	 Intangible Assets 
	
TAS 40 (revised 2009)	 Investment Property

The adoption of these new and revised TFRS has resulted in changes in the Company’s accounting policies.  The effects of these 
changes are disclosed in note 3.

In addition to the above new and revised TFRS, the FAP has issued during 2010 a number of other new and revised TFRS which 
are expected to be effective for financial statements beginning on or after 1 January 2013 and have not been adopted in the preparation 
of these financial statements.  These new and revised TFRS are disclosed in note 27.

(b) Basis of measurement

The financial statements have been prepared on the historical cost except as stated in the accounting policies. 
 
(c) Presentation currency

The financial statements are prepared and presented in Thai Baht. All financial information presented in Thai Baht has been 
rounded to the financial statements to the nearest thousand unless otherwise stated. 

 
 (d) Use of estimates and judgements 

The preparation of financial statements in conformity with TFRS requires management to make judgements, estimates and as-
sumptions that affect the application of policies and reported amounts of assets, liabilities, income and expenses. Actual results may 
differ from estimates.

Estimates and underlying assumptions are reviewed on an ongoing basis. Revisions to accounting estimates are recognised in 
the period in which estimates are revised and in any future periods affected.
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Information about significant areas of estimation uncertainty and critical judgements in applying accounting policies that have the 
most significant effect on the amount recognised in the financial statements is included in the following note:

Note 14	 Measurement of defined benefit obligations

3	Changes in accounting policies

3.1 Current year changes in accounting policies

(a) Overview

From 1 January 2011, consequent to the adoption of new and revised TFRS as set out in note 2, the Company has changed its 
accounting policies in the following areas:   

•	 Presentation of financial statements
•	 Accounting for property, plant and equipment

Details of the new accounting policies adopted by the Company and the impact of the changes on the financial statements are 
included in notes 3(b) to 3(c) below. Other new and revised TFRS did not have any impact on the accounting policies, financial position 
or performance of the Company. 

(b) Presentation of financial statements

From 1 January 2011, the Company has adopted TAS 1 Presentation of Financial Statements (Revised 2009). Under the revised 
standard, a set of financial statements comprises:

•	 Statement of financial position;
•	 Statement of comprehensive income;
•	 Statement of changes in equity;
•	 Statement of cash flows; and
•	 Notes to the financial statements.

As a result, the Company presents all owner changes in equity in the statement of changes in equity and all non-owner changes 
in equity in the statement of comprehensive income.  Previously, all such changes were included in the statement of changes in equity. 

Comparative information has been re-presented so that it also is in conformity with the revised standard. Since the change in accounting 
policy only impacts presentation aspects, there is no impact on reported profit or earnings per share.

(c) Accounting for property, plant and equipment

From 1 January 2011, the Company has adopted TAS 16 (revised 2009) Property, Plant and Equipment in determining and ac-
counting for the cost and depreciable amount of property, plant and equipment. 

The principal changes introduced by the revised TAS 16 and affecting the Company are that (i) costs of asset dismantlement, 
removal and restoration have to be included as asset costs and subject to annual depreciation; (ii) the depreciation charge has to be 
determined separately for each significant part of an asset; and (iii) in determining the depreciable amount, the residual value of an item 
of property, plant and equipment has to be measured at the amount estimated receivable currently for the asset if the asset were already 
of the age and in the condition expected at the end of its useful life. Furthermore, the residual value and useful life of an asset have to 
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be reviewed at least at each financial year-end.  

The changes have been applied prospectively in accordance with the transitional provisions of the revised standard, except that 
consideration of the costs of asset dismantlement, removal and restoration, have been applied retrospectively.  The changes have had 
no material impact on the profit and earnings per share for the years ended 31 December 2011 and 2010.

3.2 Prior year change in accounting policy

Accounting for employee benefits  

In 2010, the FAP issued Thai Accounting Standard (TAS) No. 19: Employee Benefits, which was anticipated to become effective 
for annual financial report periods beginning on or after 1 January 2011. The Company has early adopted this TAS resulting in a change 
in accounting policy for employee benefits in the financial statements for the year ended 31 December 2010.

4	Significant accounting policies

The accounting policies set out below have been applied consistently to all periods presented in these financial statements except 
as explained in note 3, which addresses changes in accounting policies.

(a) Foreign currency transactions 

Transactions in foreign currencies are translated to Thai Baht at the foreign exchange rates ruling at the dates of the transac-
tions.

 
Monetary assets and liabilities denominated in foreign currencies at the reporting date are translated to Thai Baht at the foreign 

exchange rates ruling at that date. Foreign exchange differences arising on translation are recognised in profit or loss.

Non-monetary assets and liabilities measured at cost in foreign currencies are translated to Thai Baht using the foreign exchange 
rates ruling at the dates of the transactions.

(b) Derivative financial instruments

Derivative financial instruments are used to manage exposure to foreign exchange arising from operational activity. Derivative 
financial instruments are not used for trading purposes.

(c) Hedging

Hedge of foreign currency transactions

The Company has a policy to mitigate the foreign exchange risk by entering into forward exchange contracts covering foreign 
currency monetary transactions.  In this regard, all monetary transactions are translated to Thai Baht at the rates prevailing at the report-
ing date, adjusted by net receivables/payables arising from the related forward exchange contracts and the remaining deferred forward 
premium/discount.  The related forward premium/discount is recorded as income/expense over the forward contract term.  The amortised 
forward premium/discount and gains/losses on the forward exchange contracts covering foreign currency monetary transactions are offset 
against the related exchange losses or gains on the foreign currency monetary transactions being hedged.
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(d) Cash and cash equivalents

Cash and cash equivalents in the statements of cash flows comprise cash balances, call deposits and highly liquid short-term 
investments.  Bank overdrafts that are repayable on demand are a component of financing activities for the purpose of the statement of 
cash flows.

(e) Trade and other accounts receivable

Trade and other accounts receivable are stated at their invoice value less allowance for doubtful accounts.

The allowance for doubtful accounts is assessed primarily on analysis of payment histories and future expectations of customer 
payments. Bad debts are written off when incurred.

(f) Inventories

Inventories are measured at the lower of cost and net realisable value.  

Cost is calculated using the first in first out principle and comprises all costs of purchase, costs of conversion and other costs 
incurred in bringing the inventories to their present location and condition. In the case of work in progress, cost includes an appropriate 
share of production overheads based on normal operating capacity.

Net realisable value is the estimated selling price in the ordinary course of business less the estimated costs to make the sale. 

Contract work

When the outcome of a contract can be estimated reliably, contract costs are recognised as expenses in profit or loss by refer-
ence to the stage of completion of the contract activity at the reporting date. When it is probable that total contract costs will exceed total 
contract revenue, the expected loss is recognised as an expense in profit or loss immediately. When the outcome of a contract cannot be 
estimated reliably, contract costs are recognised as an expense in profit or loss for the period in which they are incurred.

(g) Property, plant and equipment

Recognition and measurement

Owned assets

Land is stated at cost less impairment losses. 

Plant and equipment are stated at cost less accumulated depreciation and impairment losses.
 
Cost includes expenditure that is directly attributable to the acquisition of the asset. The cost of self-constructed assets includes 

the cost of materials and direct labour, any other costs directly attributable to bringing the assets to a working condition for their intended 
use, the costs of dismantling and removing the items and restoring the site on which they are located, and capitalised borrowing costs. 
Cost also may include transfers from other comprehensive income of any gain or loss on qualifying cash flow hedges of foreign currency 
purchases of property, plant and equipment. Purchased software that is integral to the functionality of the related equipment is capitalised 
as part of that equipment. 

When parts of an item of property, plant and equipment have different useful lives, they are accounted for as separate items 
(major components) of property, plant and equipment. 
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Gains and losses on disposal of an item of property, plant and equipment are determined by comparing the proceeds from 
disposal with the carrying amount of property, plant and equipment, and are recognised net within other income in profit or loss. When 
revalued assets are sold, the amounts included in the revaluation reserve are transferred to retained earnings. 

Subsequent costs

The cost of replacing a part of an item of property, plant and equipment is recognised in the carrying amount of the item if it is 
probable that the future economic benefits embodied within the part will flow to the Company, and its cost can be measured reliably. 
The carrying amount of the replaced part is derecognised. The costs of the day-to-day servicing of property, plant and equipment are 
recognised in profit or loss as incurred.

Depreciation

Depreciation is calculated based on the depreciable amount, which is the cost of an asset, or other amount substituted for cost, 
less its residual value.

Depreciation is charged to profit or loss on a straight-line basis over the estimated useful lives of each component of an item of 
property, plant and equipment.  The estimated useful lives are as follows: 

Land improvements	 5 and 20	 years
Buildings	 20	 years
Machinery and equipment	 5, 10 and 15	 years
Furniture and fixtures	 3 and 5	 years
Vehicles	 5	 years

No depreciation is provided on freehold land or assets under construction.

Depreciation methods, useful lives and residual values are reviewed at each financial year-end and adjusted if appropriate.

(h) Intangible assets

Licenses that are acquired by the Company and have finite useful lives are measured at cost less accumulated amortisation and 
impairment losses.

Subsequent expenditure

Subsequent expenditure is capitalised only when it increases the future economic benefits embodied in the specific asset to which 
it relates.

 
Amortisation  

Amortisation is calculated over the cost of the asset, or other amount substituted for cost, less its residual value.

Amortisation is recognised in profit or loss on a straight-line basis over the estimated useful lives of licenses from the date that 
they are available for use, since this most closely reflects the expected pattern of consumption of the future economic benefits embodied 
in the asset. The estimated useful lives for the current and comparative periods of licenses are 3 years. 

Amortisation methods, useful lives and residual values are reviewed at each financial year-end and adjusted if appropriate.
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(i)  Impairment

The carrying amounts of the Company’s assets are reviewed at each reporting date to determine whether there is any indication 
of impairment. If any such indication exists, the assets’ recoverable amounts are estimated.

An impairment loss is recognised if the carrying amount of an asset or its cash-generating unit exceeds its recoverable amount. 
The impairment loss is recognised in profit or loss.

Calculation of recoverable amount

The recoverable amount of a non-financial asset is the greater of the asset’s value in use and fair value less costs to sell. In 
assessing value in use, the estimated future cash flows are discounted to their present value using a pre-tax discount rate that reflects 
current market assessments of the time value of money and the risks specific to the asset. For an asset that does not generate cash 
inflows largely independent of those from other assets, the recoverable amount is determined for the cash-generating unit to which the 
asset belongs.

Reversals of impairment

An impairment loss is reversed if there has been a change in the estimates used to determine the recoverable amount. An im-
pairment loss is reversed only to the extent that the asset’s carrying amount does not exceed the carrying amount that would have been 
determined, net of depreciation or amortisation, if no impairment loss had been recognised.

(j) Trade and other accounts payable

Trade and other accounts payable are stated at cost.

(k) Employee benefits

Defined contribution plans

A defined contribution plan is a post-employment benefit plan under which an entity pays fixed contributions into a separate entity 
(provident fund) and will have no legal or constructive obligation to pay further amounts. Obligations for contributions to defined contribu-
tion pension plans are recognised as an employee benefit expense in profit or loss in the periods during which services are rendered by 
employees. 

Defined benefit plans

A defined benefit plan is a post-employment benefit plan other than a defined contribution plan. The Company’s net obligation in 
respect of defined benefit pension plans is calculated separately for each plan by estimating the amount of future benefit that employees 
have earned in return for their service in the current and prior periods; that benefit is discounted to determine its present value. Any un-
recognised past service costs and the fair value of any plan assets are deducted. The discount rate is the yield at the reporting date on 
government bonds in Thailand that have maturity dates approximating the terms of the Company’s obligations and that are denominated 
in the same currency in which the benefits are expected to be paid. 

The calculation is performed annually by a qualified actuary using the projected unit credit method. When the calculation results 
in a benefit to the Company, the recognised asset is limited to the total of any unrecognised past service costs and the present value of 
economic benefits available in the form of any future refunds from the plan or reductions in future contributions to the plan. In order to 
calculate the present value of economic benefits, consideration is given to any minimum funding requirements that apply to any plan in 
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the Company. An economic benefit is available to the Company if it is realisable during the life of the plan, or on settlement of the plan 
liabilities.

When the benefits of a plan are improved, the portion of the increased benefit relating to past service by employees is recognised 
in profit or loss on a straight-line basis over the average period until the benefits become vested. To the extent that the benefits vest im-
mediately, the expense is recognised immediately in profit or loss.

Short-term employee benefits
 
Short-term employee benefit obligations are measured on an undiscounted basis and are expensed as the related service is 

provided. 
	
A liability is recognised for the amount expected to be paid under short-term cash bonus or profit-sharing plans if the Company 

has a present legal or constructive obligation to pay this amount as a result of past service provided by the employee, and the obligation 
can be estimated reliably. 

(l) Provisions

A provision is recognised if, as a result of a past event, the Company has a present legal or constructive obligation that can be 
estimated reliably, and it is probable that an outflow of economic benefits will be required to settle the obligation.  Provisions are deter-
mined by discounting the expected future cash flows at a pre-tax rate that reflects current market assessments of the time value of money 
and the risks specific to the liability. The unwinding of the discount is recognised as finance cost.

 
(m) Revenues

Revenue excludes value added tax and is arrived at after deduction of trade discounts and volumn rebates.

Contract revenues

When the outcome of a contract can be estimated reliably, contract revenue is recognised in profit or loss by reference to the stage 
of completion of the contract activity at the reporting date.  The stage of completion is assessed as the ratio of contract costs incurred 
at the reporting date to total expected contract costs.  When it is probable that total contract costs will exceed total contract revenue, the 
expected loss is recognised immediately as an expense in profit or loss.

Rental income

Rental income is recognised in profit or loss on straight-line basis over the term of the lease.  Lease incentives granted are recog-
nised as an integral part of the total rental income.

Interest income

Interest income is recognised in profit or loss as it accrues.  

(n) Lease payments

Payments made under operating leases are recognised in profit or loss on a straight line basis over the term of the lease. 
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The pricing policies for particular types of transactions are explained further below:

As approved by the directors or board of directors (for management benefit expenses except 
for directors’ remuneration) and the shareholders (for directors’ remuneration) 

Contingent lease payments are accounted for by revising the minimum lease payments over the remaining term of the lease when 
the lease adjustment is confirmed. 

(o) Income tax

Income tax on the profit or loss for the year comprises current tax.  Current tax is the expected tax payable on the taxable income 
for the year, using tax rates enacted at the reporting date, and any adjustment to tax payable in respect of previous years.

In determining the amount of current tax, the Company takes into account the impact of uncertain tax positions and whether 
additional taxes and interest may be due. The Company believes that its accruals for tax liabilities are adequate for all open tax years 
based on its assessment of many factors, including interpretations of tax law and prior experience. This assessment relies on estimates 
and assumptions and may involve a series of judgements about future events. New information may become available that causes the 
Company to change its judgement regarding the adequacy of existing tax liabilities; such changes to tax liabilities will impact tax expense 
in the period that such a determination is made.

(p) Earnings per share

The Company presents basic earnings per share data for its ordinary shares. Basic earnings per share is calculated by dividing 
the profit or loss attributable to ordinary shareholders of the Company by the weighted average number of ordinary shares outstanding 
during the year.

 

5	Related parties

For the purposes of these financial statements, parties are considered to be related to the Company if the Company has the ability, 
directly or indirectly, to control or joint control the party or exercise significant influence over the party in making financial and operating 
decisions, or vice versa, or where the Company and the party are subject to common control or common significant influence. Related 
parties may be individuals or other entities.  

Relationship with related party that have transactions with the Company was as follow:

Name of entity
Super Central Gas Co., Ltd.

Country of incorporation/nationality
Thailand

Nature of relationship
A shareholder of the Company

Transactions Pricing policies  

Contract revenues Market price

Management benefit expenses

Significant transactions for the years ended 31 December 2011 and 2010 with related parties were as follows:
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	 2011	 2010
	           (in thousand Baht)
Related party			 
Contract revenues	      4,973	     3,835

Management benefit expenses were included in the statements of comprehensive income for the year ended 31 December 2011 
and 2010 as follow:

	 2011	  2010
                                                                          (in thousand Baht)

Cost of contract work	      5,154	      5,507 
Selling expenses 	      2,074 	      2,255
Administrative expenses 	      4,119	      3,694
Management benefit expense 	     13,809	     13,439
Total 	       25,156	        24,895

Management benefit expenses are benefits paid to directors and executives of the Company. They comprise compensation such 
as salaries and related benefit and directors’ remuneration such as meeting allowance and annual bonus. Executives of the Company 
are as defined by the regulation of the Securities and Exchange Commission: all directors, a managing director, the first 4 executive 
levels in the organisation chart and all the fourth executive including other equivalent positions of the fourth executive downward from 
the managing director.

Balances as at 31 December 2011 and 2010 with related party were as follows:

	 2011	  2010
                                                                          (in thousand Baht)

Unbilled contract work in progress from related party			 
     (Super Central Gas Co., Ltd.)	       2,204	        646

6	Cash and cash equivalents

	 2011	  2010
                                                                          (in thousand Baht)

Cash on hand	           80	          80
Cash at banks - current accounts	       1,189	        566
Cash at banks - saving accounts	     62,083	    57,191
Bills of exchange and fixed deposits	   581,002	   410,002
		    644,354
		    467,839
Less bills of exchange with maturity more than 3 months	 (120,000)	       -
Net	   524,354	   467,839

The currency denomination of cash and cash equivalents as at 31 December was as follows:

	 2011	  2010
                                                                          (in thousand Baht)

Thai Baht (THB)	   519,838	   467,776
United States Dollar (USD)	       4,516	          63
Total	    524,354	   467,839
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7	Trade accounts receivable

	 2011	  2010
                                                                          (in thousand Baht)

Other parties				  
Billed receivables	     185,991	     184,064
Retention receivables	        5,749	           998
	     191,740	     185,062
Less allowance for doubtful accounts	      (5,383)	      (5,117)
Net	     186,357	     179,945
				  
Doubtful debts expense for the year	           273	            63

Aging analyses for trade accounts receivable were as follows:

	 2011	  2010
                                                                          (in thousand Baht)

Other parties			 
Within credit terms	     158,325	     147,314
Overdue:			 
    Less than 3 months	       27,212		     28,724
    3-6 months	           820	           -
    6-12 months	          -	        3,588
    Over 12 months	         5,383	         5,436
	     191,740	     185,062
Less allowance for doubtful accounts	       (5,383)	      (5,117)
Net	      186,357	      179,945

The normal credit term granted by the Company ranges from 30 days to 90 days.

The currency denomination of trade accounts receivable as at 31 December was as follows:

	 2011	  2010
                                                                          (in thousand Baht)

Thai Baht (THB)	     168,570	      168,689
United States Dollar (USD)	       16,811	        10,797
Australia Dollar (AUD)	           -	            459
Pound Sterling (GBP)	           976	           -
Total	     186,357	      179,945

8	Contract work

	 Note	 2011	 2010
                                                                          (in thousand Baht)

Unbilled contract work in progress	
Cost and attributable profit	     225,383	      401,348
Less progress billings	     (77,253)	    (217,409)
Net	      148,130	       183,939
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	 Note	 2011	 2010
                                                                          (in thousand Baht)

Comprising				  
Related party	 5	        2,204	           646
Other parties		      145,926	     183,293
Total		       148,130	      183,939
				  
Excess of progress billings over contract 
     work in progress - other parties 				  
Progress billings	     335,195	     101,680
Less cost and attributable profit	   (275,060)	     (80,149)
Net	        60,135	        21,531

9	Inventories

	 2011	  2010
                                                                          (in thousand Baht)

Raw materials	     163,050	     130,400
Spare parts and supplies	       13,427	       10,428
Goods in transit	         2,139	         2,389
	     178,616	     143,217
Less allowance for decline in value	       (2,681)	       (2,681)
Net	     175,935	     140,536

10 Other current assets

	 2011	  2010
                                                                          (in thousand Baht)

Advances to suppliers	         3,221	           757
Accrued interest income	         2,259	           559
Others	         4,980	         3,601
Total	         10,460	           4,917



90

C
os
t

At
 1

 J
an

ua
ry

 2
01

0
20

0,
23

2
27

8,
92

5
29

7,
41

9
37

,9
35

36
,8

25
9,

35
6

86
0,

69
2

Ad
di

tio
ns

   
   

   
   

  -
40

2,
25

2
1,

37
1

97
6

24
,8

94
29

,5
33

Tr
an

sf
er

s
3,

64
6

5,
82

0
1,

38
2

   
   

   
   

  -
   

   
   

   
  -

(1
0,

84
8)

   
   

   
   

  -

D
is

po
sa

ls
   

   
   

   
  -

   
   

   
   

  -
(6

97
)

(4
0)

(1
1)

   
   

   
   

  -
(7

48
)

A
t 3

1 
D

ec
em

be
r 2

01
0 

an
d

   
  1

 J
an

ua
ry

 2
01

1
20

3,
87

8
28

4,
78

5
30

0,
35

6
39

,2
66

37
,7

90
23

,4
02

88
9,

47
7

Ad
di

tio
ns

   
   

   
   

  -
   

   
   

   
  -

5,
64

7
4,

55
7

3,
46

0
32

,8
60

46
,5

24

Tr
an

sf
er

s
1,

50
2

21
,2

00
15

,5
62

3,
34

6
   

   
   

   
  -

(4
1,

61
0)

   
   

   
   

  -

D
is

po
sa

ls
   

   
   

   
  -

   
   

   
   

  -
(1

1,
43

7)
(7

81
)

(1
,7

49
)

   
   

   
   

  -
(1

3,
96

7)

A
t 3

1 
D

ec
em

be
r 2

01
1

20
5,

38
0

30
5,

98
5

31
0,

12
8

46
,3

88
39

,5
01

14
,6

52
92

2,
03

4

D
ep
re
ci
at
io
n

At
 1

 J
an

ua
ry

 2
01

0
20

,7
38

70
,2

84
11

4,
66

1
27

,6
56

28
,0

11
   

   
   

   
  -

26
1,

35
0

D
ep

re
ci

at
io

n 
ch

ar
ge

 fo
r t

he
 y

ea
r

4,
08

4
13

,4
28

24
,0

34
5,

57
8

4,
21

8
   

   
   

   
  -

51
,3

42

D
is

po
sa

ls
   

   
   

   
  -

   
   

   
   

  -
(4

30
)

(3
2)

(5
)

   
   

   
   

  -
(4

67
)

A
t 3

1 
D

ec
em

be
r 2

01
0 

an
d

   
  1

 J
an

ua
ry

 2
01

1
24

,8
22

83
,7

12
13

8,
26

5
33

,2
02

32
,2

24
   

   
   

   
  -

31
2,

22
5

D
ep

re
ci

at
io

n 
ch

ar
ge

 fo
r t

he
 y

ea
r

4,
12

4
13

,7
83

24
,0

38
4,

29
1

2,
22

4
   

   
   

   
  -

48
,4

60

D
is

po
sa

ls
   

   
   

   
  -

   
   

   
   

  -
(1

1,
13

7)
(7

41
)

(1
,4

72
)

   
   

   
   

  -
(1

3,
35

0)

A
t 3

1 
D

ec
em

be
r 2

01
1

28
,9

46
97

,4
95

15
1,

16
6

36
,7

52
32

,9
76

   
   

   
   

  -
34

7,
33

5

N
et
 b
oo

k 
va
lu
e

A
t 1

 J
an

ua
ry

 2
01

0
17

9,
49

4
20

8,
64

1
18

2,
75

8
10

,2
79

8,
81

4
9,

35
6

59
9,

34
2

A
t 3

1 
D

ec
em

be
r 2

01
0 

an
d

   
  1

 J
an

ua
ry

 2
01

1
17

9,
05

6
20

1,
07

3
16

2,
09

1
6,

06
4

5,
56

6
23

,4
02

57
7,

25
2

A
t 3

1 
D

ec
em

be
r 2

01
1

17
6,

43
4

20
8,

49
0

15
8,

96
2

9,
63

6
6,

52
5

14
,6

52
57

4,
69

9

La
nd

 a
nd

im
pr

ov
em

en
ts

(in
 th

ou
sa

nd
 B

ah
t)

Bu
ild

in
gs

M
ac

hi
ne

ry
an

d 
eq

ui
pm

en
t

Fu
rn

itu
re

an
d 

fix
tu

re
s

Ve
hi

cl
es

C
on

st
ru

ct
io

n 
in

 p
ro

gr
es

s
an

d 
m

ac
hi

ne
ry

 u
nd

er
in

st
al

la
tio

n
To

ta
l

11
 P

ro
pe

rt
y,

 p
la

nt
 a

nd
 e

qu
ip

m
en

t



91

The gross amount of the Company’s fully depreciated plant and equipment that was still in use as at 31 December 2011 amounted 
to Baht 137.6 million (2010: Baht 120.2 million).

At 31 December 2011, the Company had unutilised credit facilities with several local banks totalling Baht 1,837.7 million and U.S. 
Dollars 5.6 million (2010: Baht 1,698.7 million and U.S. Dollars 4.1 million).  The Company has given negative pledges to the banks 
covering all of its existing and future property, plant, machinery and equipment in respect of certain of its credit facilities.

12 Trade accounts payable

	 2011	  2010
                                                                          (in thousand Baht)

Trade accounts payable	      156,950	       95,141
Retention payable	         4,457	           679
Total	       161,407	        95,820

The currency denomination of trade accounts payable as at 31 December was as follows: 

	 2011	  2010
                                                                          (in thousand Baht)

Thai Baht (THB)	     114,915	      58,101
United States Dollars (USD)	       44,961	      36,856
Euro (EUR)	         1,531	          676
Pound Sterling (GBP)	          -	          187
Total	     161,407	        95,820

13 Other current liabilities

	 2011	  2010
                                                                          (in thousand Baht)

Accrued operating expenses	       20,716	      19,099
Payable to the Revenue Department	         7,370	        2,959
Others	         1,796	        2,446
Total	        29,882	        24,504

14 Employee benefit obligations

Post-employment benefit obligations

The Company operates a defined benefit pension plan based on the requirement of Thai Labour Protection Act B.E. 2541 (1998) 
to provide retirement benefits to employees based on pensionable remuneration and length of service.

The statement of financial position obligations was determined as follows:
	 31 December	 31 December
	       2011	       2010

                                                                          (in thousand Baht)
Present value of unfunded obligations	       20,717	      17,171
Statement of financial position obligations	         20,717	       17,171
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Movement in the present value of the defined benefit obligations:

	 2011	  2010
                                                                          (in thousand Baht)

Post-employment benefit obligations at 1 January	      17,171	      14,207
Current service costs and interest	       3,546	       2,964
Post-employment benefit obligations at 31 December	        20,717	       17,171

Expense recognised in profit or loss:

Year ended 31 December	 2011	 2010
                                                                          (in thousand Baht)

Current service costs	       2,859	       2,396
Interest on obligation	         687	         568
Total	         3,546	        2,964

The expense is recognised in the following line items in the statement of comprehensive income:

Year ended 31 December	 2011	 2010
                                                                          (in thousand Baht)

Cost of contract work	        2,257	       1,939
Selling expenses	          477	          426
Administrative expenses	          451	          298
Management benefit expenses	          361	          301
Total	         3,546	         2,964

Principal actuarial assumptions at the reporting date (expressed as weighted averages):

	 31 December	 31 December
	       2011	       2010
Discount rate (%)	      4	      4
Future salary increases (%)	 3 - 4	 3 - 4
Retirement age (year old)	    60	    60

Assumptions regarding future mortality are based on published statistics and mortality tables.  

15 Share capital 

	 Par value	 2011	 2010
	 per share              Number	          Amount          Number	          Amount
	 (in Baht)	 (thousand shares / thousand Baht)
Authorised							     
At 1 January
- ordinary shares	 0.25	 572,000	 143,000	 572,000	 143,000
At 31 December
- ordinary shares	 0.25	 572,000	 143,000	 572,000	 143,000
								      



93

	 Par value	 2011	 2010
	 per share              Number	          Amount          Number	          Amount
	 (in Baht)	 (thousand shares / thousand Baht)
Issued and paid-up
At 1 January
- ordinary shares	 0.25	 572,000	 143,000	 572,000	 143,000
At 31 December
- ordinary shares	 0.25	 572,000	 143,000	 572,000	 143,000

The holders of ordinary shares are entitled to receive dividends as declared from time to time, and are entitled to one vote per 
share at meetings of the Company. 

Share Premium

Section 51 of the Public Companies Act B.E. 2535 requires companies to set aside share subscription monies received in excess 
of the par value of the shares issued to a reserve account (“share premium”). Share premium is not available for dividend distribution.

Treasury Shares

On 14 December 2011, the Board of Directors of the Company approved a treasury share plan (‘Plan’) to re-purchase not more 
than 10 per cent of the Company’s shares then in issue. The purpose of the Plan is to manage the Company’s excess liquidity. The 
maximum amount approved for share purchase under the Plan is Baht 200 million and the price to be paid for the shares is not to exceed 
115 per cent of the average closing price on the Stock Exchange of Thailand (SET) over the 5 trading days before each share purchase 
is made. The Company may purchase the shares through the SET during the period from 4 January 2012 to 3 July 2012. The shares 
purchased may be resold after 6 months but within 3 years from the date of purchase.

16 Legal reserve

Section 116 of the Public Companies Act B.E. 2535 requires that a public company shall allocate not less than 5% of its annual 
net profit, less any accumulated losses brought forward, to a reserve account (“legal reserve”), until this account reaches an amount not 
less than 10% of the registered authorised capital. The legal reserve is not available for dividend distribution. 

17 Segment information

Segment information is presented in respect of the Company’s geographical segments, based on the Company’s management 
and internal reporting structure.

Segment results, assets and liabilities include items directly attributable to a segment as well as those that can be allocated on a 
reasonable basis.  Unallocated items mainly comprise interest, borrowings and expenses, and corporate assets and expenses.

Business segments

Management considers that the Company operates in a single line of business, namely steel products, and has, therefore, only 
one major business segment. 

Geographical segments

In presenting information on the basis of geographical segments, segment revenues and expenses are based on the geographical 
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location of customers. Segment assets and liabilities are based on the geographical location of the assets and liabilities.

Geographical segment results

	 Domestic	 Export	 Total
	                           (in thousand Baht)
2011					  
Contract revenues	   1,045,439	  175,637	 1,221,076
Other revenues	          -	     2,930	       2,930
Total revenues	   1,045,439	  178,567	 1,224,006
					  
Cost of contract work	      737,521	  152,258	    889,779
Other expenses	         5,537	     2,201	       7,738
Total allocated expenses	      743,058	  154,459	     897,517
Allocated results	      302,381	    24,108	    326,489
Unallocated revenues			        14,512
Unallocated expenses			    (167,924)
Profit for the year			       173,077

	 Domestic	 Export	 Total
	                           (in thousand Baht)
2010					  
Contract revenues	      882,173	    86,526	     968,699
Other revenues	          -	     4,690	       4,690
Total revenues	      882,173	    91,216	     973,389
					  
Cost of contract work	      622,700	    85,600	     708,300
Other expenses	         1,680	     3,298	       4,978
Total allocated expenses	      624,380	    88,898	     713,278
Allocated results	      257,793	     2,318	     260,111
Unallocated revenues			        16,771
Unallocated expenses			    (133,424)
Profit for the year			       143,458

Geographical segment financial positions

	 Domestic	 Export	 Total
	                           (in thousand Baht)
2011					  
Trade accounts receivable	      168,571	       17,786	      186,357
Unbilled contract work in progress	      133,818	       14,312	      148,130
Unallocated assets			   1,410,578
Total assets			   1,745,065
			 
Excess of progress billings over contract 
   work in progress	       48,349	       11,786	      60,135
Unallocated liabilities			      225,531
Total liabilities			      285,666
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Capital expenditure	       46,524	         -	      46,524
Depreciation and amortisation	       50,211	         -	      50,211
Gain on disposal and write-off of equipment	           873	         -	          873

	 Domestic	 Export	 Total
	                           (in thousand Baht)
2010					  
Trade accounts receivable	      168,689	    11,256	    179,945
Unbilled contract work in progress	      142,630	    41,309	    183,939
Unallocated assets			   1,191,220
Total assets			   1,555,104
					  
Excess of progress billings over contract 
    work in progress	       15,493	     6,038	      21,531
Unallocated liabilities			      150,011
Total liabilities			      171,542

Capital expenditure	       29,533	         -	      29,533
Depreciation and amortisation	       52,349	         -	      52,349
Loss on disposal and write-off of equipment	         (274)	         -	        (274)

18 Employee benefit expenses

	 2011	  2010
                                                                          (in thousand Baht)

Management			 
Wages and salaries	     15,648	     14,409
Bonus	         888	       2,054
Pension costs - defined benefit plans	           81	           75
Pension costs - defined contribution plans	          914	         775
Others	       7,625	       7,582
	      25,156	      24,895
Other employees			 
Wages and salaries	    162,956	    141,935
Overtime	     61,702	      43,739
Bonus	     22,529	      14,899
Pension costs - defined benefit plans	       4,332	       3,416
Pension costs - defined contribution plans	       2,632	       2,189
Others	     13,574	      11,968
	    267,725	    218,146
Total employee benefit expenses	    292,881	    243,041

Defined benefit plans

Details of the defined benefit plans are given in note 14.

Defined contribution plans
The defined contribution plans comprise provident fund established by the Company for its employees. Membership to the fund 
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is on a voluntary basis. Contributions are made monthly by the Company and the employees at the rates ranging from 3% to 5% of 
their basic salaries. The provident fund is registered with the Ministry of Finance as juristic entities and is managed by a licensed Fund 
Manager.

 

19 Expenses by nature

The statement of comprehensive income includes an analysis of expenses by function. Expenses by nature disclosed in accor-
dance with the requirements of various TFRS were as follows:

	 2011	  2010
                                                                          (in thousand Baht)

Included in cost of contract work:				  
Raw materials and consumables used	 463,704	 374,473
Employee benefit expenses	 221,592	 179,428
Depreciation and amortisation	   42,364	   44,535
Others	 162,119	 109,864
Total	 889,779	 708,300
				  
Included in selling expenses:				  
Employee benefit expenses	   17,772	   15,863
Bank charge	     2,920	     2,346
Commission expenses	     1,688	       160
Others	     1,310	     1,013
Total	   23,690	   19,382
				  
Included in administrative expenses:				  
Employee benefit expenses	   39,708	   34,311
Depreciation and amortisation	     7,847	     7,814
Rental expenses	     2,746	     3,923
Others	   35,026	   31,909
Total	   85,327	   77,957

20 Income tax expense

Income tax reduction

Royal Decree No. 387 B.E. 2544 dated 5 September 2001 grants companies listed on the Stock Exchange of Thailand under the 
regulation of the Stock Exchange of Thailand governing the approval of listed companies on the Market for Alternative Investment (MAI) 
a reduction in the corporate income tax rate from 30% to 20% for the 5 consecutive accounting periods beginning on or after enactment. 
The period for the reduction in the corporate income tax rate expired on 31 December 2010. However, listed companies that received 
corporate income tax reduction under this Royal Decree are also eligible to receive corporate income tax reduction under Royal Decree 
No. 531 dated 14 December 2011, which grants the reduction at rate 25% on portion of net profit that not more than Baht 50 million for 
accounting period beginning on or after 1 January 2011, the reduction is for only one accounting period. 

The Company has, accordingly, calculated income tax on taxable profit for the year ended 31 December 2011 at the 25% corpo-
rate income tax rate on taxable profit not exceeding Baht 50 million and exceeding Baht 50 million at the 30% corporate income tax rate 
(2010: 20% tax rate).
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On 11 October 2011, the Cabinet passed a resolution regarding tax measures to increase Thailand’s competitiveness and ap-
proved the reduction of the corporate income tax rate from 30% to 23% of net taxable profit of the accounting period 2012 which ended 
on after 31 December 2012 and to 20% of net taxable profit of the accounting period which begins on or after 1 January 2013 and 
onwards.

 
In order to give effect to the above Cabinet resolution, the Government has issued a Royal Decree under the Revenue Code 

regarding the Reduction and Exemption in Income Taxes (No. 530) B.E. 2554 to reduce the corporate income tax rate for the three ac-
counting periods 2012, 2013 and 2014; from 30% to 23% for the accounting period 2012 which begins on or after 1 January 2012 and to 
20% for the following two accounting periods 2013 and 2014 which begin on or after 1 January 2013 and 2014, respectively. It is under-
stood that the Government will proceed to amend the law in order to maintain the corporate income tax rate at not higher than 20% for 
the accounting period 2015 which begins on or after 1 January 2015 and onwards in order to give full effect to the Cabinet resolution.

This change in tax rate has no effect on the Company’s financial statements for the year ended 31 December 2011.

The current tax expense in the statement of comprehensive income is less than the amount determined by applying the Thai corporation 
tax rate to the accounting profit for the year principally because of the different treatment for accounting and taxation purposes of certain 
items of income and expense, in particular, income or expense which are not subject to tax income or expense recognised in profit or 
loss.

21 Promotional privileges

By virtue of the provisions of the Industrial Investment Promotion Act of B.E. 2520, the Company has been granted privileges 
by the Board of Investment relating to produce machinery and equipment, metal product including metal parts and metal structure for 
fabrication industry.  The privileges granted include:

(a) a reduction in payment of import duty at the specified rate on machinery approved by the Board;

(b) exemption from payment of income tax for certain operations for a period of three years beginning on 31 July 2009.

As promoted company, the Company must comply with certain terms and conditions prescribed in the promotional certificate. 

Summary of revenue from promoted and non-promoted businesses:

2011						    
Export sales	 152,836	   22,801	    175,637
Local sales	 298,871	 746,568	 1,045,439
Total Revenue	 451,707	 769,369	 1,221,076
						    
2010						    
Export sales	   56,917	   29,609	     86,526
Local sales	 232,519	 649,654	   882,173
Total Revenue	 289,436	 679,263	   968,699

 

Promoted
businesses

Non-
promoted

businesses Total
(in thousand Baht)
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22 Basic earnings per share

	 The calculations of basic earnings per share for the years ended 31 December 2011 and 2010 were based on the profit for the 
years attributable to ordinary shareholders of the Company and the number of ordinary shares outstanding during the year as follows:

	 2011	 2010
	 (in thousand Baht/thousand shares)		
Profit attributable to ordinary shareholders of the Company (basic)	 173,077	 143,458
Number of ordinary shares outstanding	 572,000	 572,000
Earnings per share (basic) (in Baht)	      0.30	      0.25

23 Dividends

		  (in thousand Baht)
2011		

At the annual general meeting of the shareholders of the Company held on 20 April 2011, the shareholders 
approved the appropriation of dividend of Baht 0.10 per share for 572,000,000 shares, amounting to 
Baht 57.20 million, dividend for promoted business of Baht 0.08 per share, and for non-promoted business 
of Baht 0.02 per share. The dividend was paid to shareholders in May 2011.
		
At the meeting of the board of directors of the Company held on 9 August 2011, the board of directors 
approved the appropriation of interim dividend of Baht 0.07 per share for 572,000,000 shares, amounting to 
Baht 40.04 million, dividend for promoted business of Baht 0.02 per share, and for non-promoted business 
of Baht 0.05 per share. The dividend was paid to shareholders in September 2011.		
Total		
		
2010		
		
At the annual general meeting of the shareholders of the Company held on 20 April 2010, the shareholders 
approved the appropriation of dividend for non-promoted business of Baht 0.10 per share for 572,000,000 
shares, amounting to Baht 57.20 million.  The dividend was paid to shareholders in May 2010.		
		
At the meeting of the board of directors of the Company held on 10 August 2010, the board of directors 
approved the appropriation of interim dividend for non-promoted business of Baht 0.04 per share for 
572,000,000 shares, amounting to Baht 22.88 million. The dividend was paid to shareholders in Sep-
tember 2010.		
Total		

57,200

40,040
97,240

57,200

22,880
80,080

24 Financial instruments

Financial risk management policies

The Company is exposed to normal business risks from changes in market interest rates and currency exchange rates and from 
non-performance of contractual obligations by counterparties. The Company does not hold or issue derivative financial instruments for 
speculative or trading purposes.
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Capital management

The Board of Directors’ policy is to maintain a strong capital base so as to maintain investor, creditor and market confidence and to 
sustain future development of the business. The Board monitors and return on capital, which the Company defines as result from operating 
activities divided by total shareholders’ equity, and also monitors the level of dividends to ordinary shareholders.

Interest rate risk

Interest rate risk is the risk that future movements in market interest rates will affect the results of the Company’s operations and 
its cash flows.

Foreign currency risk

The Company is exposed to foreign currency risk relating to purchases and sales which are denominated in foreign currencies.  
The Company mitigates this risk by opening saving account in U.S. Dollars for liquidity of assets and liabilities which are denominated in 
foreign currency and utilises forward exchange contracts with maturities of less than one year to hedge such financial assets and liabilities 
denominated in foreign currencies.

 
At 31 December, the Company was exposed to foreign currency risk in respect of financial assets and liabilities denominated in 

the following currencies:

Credit risk

Credit risk is the potential financial loss resulting from the failure of a customer or counterparty to settle its financial and contractual 
obligations to the Company as and when they fall due.

Management has a credit policy in place and the exposure to credit risk is monitored on an ongoing basis. Credit evaluations 
are performed on all customers requiring credit over a certain amount.  At the reporting date there were no significant concentrations of 
credit risk.  The maximum exposure to credit risk is represented by the carrying amount of each financial asset in the statement of finan-

2011										
Cash and cash equivalents

Trade accounts receivable

Trade accounts payable
Gross statement of financial position exposure
Currency forwards, net

Net exposure

2010										
Cash and cash equivalent

Trade accounts receivable

Trade accounts payable
Gross statement of financial position exposure
Currency forwards, net

Net exposure

									

6

7

12











6

7

12






4,516


16,811

(44,961)

(23,634)


3,559

(20,075)


										

						


63

10,797


(36,856)

(25,996)

(9,597)


(35,593)




-

-


(1,531)

(1,531)

1,315

(216)


										

						


-

-

(676)

(676)

-

(676)




-

976

-

976

-

976


										

						


-

-


(187)

(187)

-


(187)




-     

-

-

-

-

-


										

						


-

459


-

459


(1,105)

(646)




4,516


17,787

(46,492)

(24,189)


4,874

(19,315)


										

						


63

11,256


(37,719)

(26,400)

(10,702)

(37,102)


Note
United States 

Dollars Euro
Pound
Sterling

(in thousand Baht)

Australian
Dollars Total
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cial position. However, due to the large number of parties comprising the Company’s customer base, management does not anticipate 
material losses from its debt collection.

Liquidity risk

The Company monitors its liquidity risk and maintains a level of cash and cash equivalents deemed adequate by management to 
finance the Company’s operations and to mitigate the effects of fluctuations in cash flows.

Determination of fair values

A number of the Company’s accounting policies and disclosures require the determination of fair value, for both financial and 
non-financial assets and liabilities. The fair value is the amount for which an asset could be exchanged, or a liability settled, between 
knowledgeable, willing parties in an arm’s length transaction.  In determining the fair value of its financial assets and liabilities, the Com-
pany takes into account its current circumstances and the costs that would be incurred to exchange or settle the underlying financial 
instrument.

The following methods and assumptions are used to estimate the fair value of each class of financial instrument.

For cash and cash equivalents, trade and other accounts receivable, and trade and other accounts payable, the carrying values 
approximate their fair values due to the relatively short-term maturity of these financial instruments.

25 Commitments with non-related parties

	 2011	  2010
                                                                          (in thousand Baht)

Capital commitment			 
Contracted but not provided for:			 
Building	    4,748	    4,637
			 
Land lease commitments and vehicle rental agreements			 
Within one year	 632	    1,976
After one year but within five years	    1,857	    2,373
After five years	    3,888	    4,032
Total	    6,377	    8,381

	 2011	  2010
                                                                          (in thousand Baht)

Other commitments			 
Bank guarantees	 259,291	 206,842
Sale forward contracts	   43,718	 156,464
Purchase forward contracts	   34,491	   11,574
Unused letter of credits	   62,459	       762
Others	      -	    1,317
Total	 399,959	 376,959
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As at 31 December 2011, the Company had:

(a) land lease agreement for the Company’s office location for a period of 12 years expiring on 31 March 2022.

(b) land lease agreement for the Company’s car parking for a period of 1 years expiring on 30 November 2012.

(c) letters of guarantee issued by banks in favor of certain private companies and a government agency for performance guaran-
tees to its customers and electricity use.   

(d)   entered into sale forward contracts with domestic banks amounting to USD 1.40 million 
(2010: USD 5.08 million). All of the contracts with mature during November 2012.   

(e) entered into purchase forward contracts with domestic banks amounting to EUR 0.81 million (2010: EUR 0.29 million). All of 
the contracts with mature during June 2012.

26 Event after the reporting period

Dividend payment approval	

In addition to interim dividends as disclosed in note 23, the meeting of the board of directors of the Company held on 22 February 
2012 proposed a resolution approving a dividend payment in respect of the results of the operations in 2011 of Baht 0.13 per share, 
dividend for promoted business of Baht 0.08 per share, and for non-promoted business of Baht 0.05 per share. However, this resolution 
must be approved at the annual general meeting of the shareholders.

27 Thai Financial Reporting Standards (TFRS) not yet adopted

The Company has not adopted the following new and revised TFRS that have been issued as of the reporting date but are not 
yet effective. The new and revised TFRS are expected to become effective for annual financial periods beginning on or after 1 January 
in the year indicated in the following table.

     
		     Year
            TFRS	                                 Topic	 effective
TAS 12	 Income Taxes	    2013
TAS 21 (revised 2009)	 The Effects of Changes in Foreign Exchange Rates	    2013
 
Management expects to adopt and apply these new TFRS in accordance with the FAP’s announcement and has made a pre-

liminary assessment of the potential initial impact on the Company’s financial statements of those new standards assessed to have the 
greatest potential impact on the financial statements in the period of initial application.  These standards are as follows:

TAS 12 - Income taxes

The principal change introduced by TAS 12 is the requirement to account for deferred tax liabilities and assets in the financial 
statements. Deferred tax liabilities and assets are the amounts of income taxes payable and recoverable, respectively, in future periods in 
respect of temporary differences between the carrying amount of the liability or asset in the statement of financial position and the amount 
attributed to that liability or asset for tax purposes; and the carry forward of unused tax losses. Currently, Company does not recognise 
deferred tax in the financial statements.
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The Company will adopt TAS 12 with effect from 1 January 2013. The effects of the change will be recognised retrospectively 
in the financial statements. Management estimates that the impact on the statement of financial position as at 31 December 2011 will 
increase in net deferred tax assets amounted of Baht 4.5 million and increase in total equity in the same amount.

TAS 21 (revised 2009) – The effects of changes in foreign exchange rates

The principal change introduced by TAS 21 is the introduction of the concept of functional currency, which is defined as the cur-
rency of the primary economic environment in which the entity operates. TAS 21 requires the entity to determine its functional currency 
and translate foreign currency items into its functional currency, reporting the effects of such translation in accordance with the provisions 
of TAS 21. Foreign currencies are defined by TAS 21 as all currencies other than the entity’s functional currency.

Management has determined that the functional currency of the Company is Thai Baht.  Accordingly, the adoption of TAS 21 from 
1 January 2013 is not expected to have a significant impact on the Company’s reported assets, liabilities or retained earnings.

28 Reclassification of accounts

Certain accounts in the statement of comprehensive income for the year ended 31 December 2010 have been reclassified to 
conform to the presentation in the statement of comprehensive income for the year ended 31 December 2011 as follows:

		          2010
	     Before	         After
	 reclassification	   Reclassification	 reclassification
		  (in thousand Baht)
Statement of comprehensive income					   
Cost of contract work	 706,361	   1,939	 708,300
Selling expenses	   18,956	      426	   19,382
Administrative expenses	   77,660	      298	   77,958
Management benefit expenses	   13,138	      301	   13,439
Employees’ benefits	     2,964	 (2,964)	       -
		       -

The reclassifications have been made because, in the opinion of management, the new classification is more appropriate to the 
Company’s business.
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